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Il y aurait toute une étude a faire sur les bateaux qui transpor-
térent les Acadiens en exil en 1755, leur destination et leurs péré-
grinations. Nous ne connaissons aucun autre journal de bord de
ces bateaux que celui du capitaine John Waite que nous publions
aujourd’hui. Ce n’est pas qu’il nous fournisse tellement de détails
intéressants sur les Acadiens qu’il transportait sur son bateau Jolly
Philipp; mais vu qu’il est le seul connu et qu’il semble bien inédit,
nous croyons qu’il vaut la peine d’étre publié. Nous tenons @ ex-
primer notre gratitude au révérend Pére d’Entremont qui nous a
fourni ce document avec ses prétieux commentaires.

Nous savons tous que nos fréres acadiens du Québec sont trés
nombreux, peut-éire plus nombreux que les Acadiens des Maritimes.
Des régions entiéres du Québec furent colonisées par leurs ancétres
aprés le traité de paix de Paris en 1763, et leurs descendants se sont
distingués dans les différentes sphéres de la vie publique. L'un
d’eux n'est autre que Uhonorable Jean-Jacques Bertrand, premier
ministre actuel de la province de Québec. M. Bona Arseneault
nous donne ici une étude sur les Bertrand acadiens et les filiations
acadiennes du premier ministre du Québec.

Un autre Acadien célébre du Québec fut Pabbé Tolentin Hé-
bert, genre du curé Labelle, qui a ouvert la vallée du Lac St-Jean
a la colonisation. Nous publions aujourd’hui sa biographie et son
oeuvre, par le révérend Pére Pierre Hébert, capucin, lui-méme des-
cendant d’un frére de U'abbé Hébert. On remarquera que cette
étude a exigé de longues recherches et que rien de semblable n’a
encore été publié sur cette grande figure acadienne.

Le 12 décembre dernier, le révérend Pére Clément Cormier,
¢.s.c. donnait une conférence sur la région de Shédiac & une assem-
blée de notre Société tenue a& Shédiac méme. A cette occasion, il
avait fourni aux auditeurs des notes qu’il intitulait “Petite Chrono-
logie de Shédiac”. Ces notes, qui ont aussi demandé des recherches,
donnent un tableau historique assez complet de Shédiac et méritent
d’étre publiées.

A tous ces collaborateurs, la Rédaction exprime sa reconnais-

sance.
*

* *

Nous voudrions souligner le magnifique travail des membres
de la Société Historique Acadienne en Nouvelle-Angleterre au sujet
de lile historique de Sainte-Croix. C’est la que des Européens, les
pionniers de P Acadie, passérent leur premier hiver au Canada. Nos
membres ont déjé obtenu le concours de savants, d’autres sociétés
historiques et de représentants du gouvernement américain, dans



leur projet de faire de cet endroit le site historique qu’il mérite
d’étre. Nous les félicitons et leur souhaitons plein succés.

C’est le bicentenaire, cette année, de Parrivée des pionniers de
la paroisse de Memramcook (1770-1970). A Poccasion d’une as-
semblée de la Société Historique Acadienne tenue dans cette pa-
roisse le 15 février, un Comité de gens de Pendroit fut constitué
pour soccuper des célébrations possibles de ce bicentenaire.

La SHA célébre en 1970 son dixiéme anniversaire d’existence.
Un grand banquet sera organisé & Moncton le 17 avril prochain
pour souligner cet événement. Comme conférencier invité, nous
aurons Uhonneur d’avoir nul autre que Phonorable Louis Robi-
chaud, premier ministre du Nouveau-Brunswick.

. Un autre projet important pour 1970 consiste dans Porganisa-
tion pour nos membres d’un voyage au Québec. Comme nous le
disions plus haut, les descendants d’Acadiens au Québec sont trés
nombreux et y peuplent des régions entiéres comme Nicolet, I’As-
somption, etc. Ce voyage constituera une visite des Acadiens des
Maritimes a leurs fréres acadiens du Québec.



JOHN WAITE

HiS JOURNAL BOOK
(1755)

Journal de bord du capitaine John Waite
qul transportait des Acadiens en exil sur son bateau Jolly Phillip en 1755.

(Introduction and Footnotes by Rev. Clarence J. d’Entremont)

INTRODUCTION

Notwithstanding the large number of transports which con-
veyed the Acadians into exile, the account of their voyage is
rarely to be found among authors who deal with their Expulsion.
The little that we know of their ordeals while being thus taken
to a foreign land is scattered among a small number of docu-
ments in different archives of Canada, the United States, England
and especially France. Tradition, for its part, has left but very
scanty details with regard to this matter. We could have had
the whole story if these Acadians had kept a diary of their occur-
rences aboard these transports. But they had more important
things to think of, not the least being their survival.

On the other hand, we know of two such diaries or journals
which were kept while the Acadians were being carried into exile,
although they are not of the Acadians themselves. - One was
written on board the Duke William, most likely by its captain,
‘Mr. Nicholls, which in December, 1758, on its way from Prince
Edward Island to St. Malo with a cargo of 300 Acadians perished,
along with the Violet, with 400 Acadians. The original manus-
cript has not been found, but George Winslow Barrington, in his
REMARKABLE VOYAGES & SHIPWRECKS, gives from this
journal a detailed account of its ill-fated passage in his chapter
entitled LOSS OF THE DUKE WILLIAM ON THE ATLANTIC
OCEAN. It has been reproduced in the Dix-Huitiéme Cahier of
La Société Historique Acadienne (1) _

The other journal comes from Captain John Waite, of Port-
land, Maine. He was born in Newbury, Massachusetts, February
6, 1701/2, the son of Lieut. Jonadab and Hannah (Dole) Waite.
On January 7, 1724/5, he married Sarah Kent. He died in 1769(2).
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From September 18, 1753, to the capture of Quebec exactly six
years later, he kept a journal of his sea voyages all along the
Atlantic coast of North America, from the St. Lawrence River
to the West Indies. His journal does not cover entirely, without
interruption, these six years. As a matter of fact, it consists of a
certain number of journals, which are more or less logs of short
voyages to different ports, some of these voyages being covered
by only three or four entries. Three of these journals, all of
1755, are in relation with the Expulsion of the Acadians. They
give an account of the following voyages:

1 - from Newport, Rhode Island, to Halifax - July 18 to 24th;

2 - from Halifax to Chignecto and elsewhere - August 16 to 20th;
3 - from Annapolis to Georgia - October 27 to November 14th.

Apart from these accounts, in which the Acadians are involved
at least indirectly, Captain Waite has recorded on the inside cover
of his book a birth and a certain number of deaths of the Aca-
dians which took place aboard his ship, the Jolly Phillip, from
September 21st to November 10th.

These journals are to be found in a large book of 144 pages
bound in parchment, to which number we must add the two in-
side covers in which are scattered occasional notes. This book
is now the property of the Maine Historical Society and is cata-
logued as Volume J in the manuscript section of the Society’s
Library, 483 Congress Street, Portland. It is of the William
Willis Collection; it was received by the Society March 4, 1911.
None of it has ever been published (3),

What is being published here consists of excerps only. We
have suppressed many minor details which we thought would not
be of interest to the reader. For that matter, the contents of
these journals are not of great interest for the historian, as they
do not give us anything of consequence with regard to the history
of the Acadians, not even with regard to their behavior, or state
of mind, or their doings while they were being carried to the land
of their exile. This journal book is important for us merely by
the fact that it is the only one that we have which was kept
while a group of Acadians were taken into exile.

THE JOURNAL

A Journal of A Voyage By Gods Assistance in the Good Schooner
Called The Jolly philip of Falmouth (4) in Cascobay — my-
self Master — from Newport in Rode island to hallifax in
Nova Scotia. So may God send the Good Schooner To her
Desired port in safty Amen.

Taking my Departure from

Antuket - Lattd. 40 : 58 N - Lond. 68 : 28
Halifax - Latt 44 : 20 - Longd. 62 : 30 (5
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Fryday the 18th of July 1755 at nine Clock B:N (6) came to Sail...

Sunday 20th July, at 02 : a.m. Came up to Cape page (7) - at 4:
Spoke with a Sloop from Boston, Benja. Smith Comander,
Bound to N. Carolina. At 8 Saw a Schooner at anchor undr.
Sand pant of AnTucket (8)

Wednesday 23d July. These 24 hours past first part have had
foggy weather with Thunder Lightning to Rain - at 4 B. M:
Saw Several Sails . . . at 10 B. M: Saw Cape Sable - at 12,
Cape...Saw a Ship of with Cape Negro

Thursday 24th July 1755 ... I land in hallifax harbour

From hallifax to Chicgnecto & Else where

Saturday 16 August 1756 at 10 - This morning a Signal was
made on bord his Majestys Ship . . . for all The masters of
The Transports to Receive their Sailing orders at 4 a:m.

Sunday 17 Augt. - This morning Saw the fleet Coming out of The
harbour of hallifax & Bore away at 10 B :M: . . . our fleet
Now consists of 2 Ships one of which is the Comodore - 1
Brig - 3 Schooners - 2 Sloops - viz his majestys ship Syren
of 20 guns, Charles Proby Comander - Ship prince frederick,
William Frattles Comondore - Brig Two Brothers, James
Best - Sloop Dove, Capt forbes - Sloope Dolphin, David
mumforf Alias hancock master - Schooner Boscawen,
Joseph Newelle master - Schooner Rangers, Nathan Munro
master - Schooner Jolly philip, myself master (3 - at 6
Clock after meridian Cape Samborough Bore NE 8 Leagues
Distance . . .

Munday 18th August - These 24 hours past have had fine wea-
ther ... at 4 af m (10) Comodore sent his Barge on bord With
some Directions in Case he should he want to Speak with
me...

Tuesday 19th Augt. - These 24 hours past have had fine weather
& small Wind - at 8 B: M: our Comodore Sent his Barge
on bord With Directions to Sail up the Bay of Fundy in Case
Should be fogey & Loose Company

Wednesday 20th August - This morning Saw Long island to
the E. Stured away NE at 8 - This morning Saw 2 Sailes
to N. - our Comd. gave them Chase & ordered the fleet to
keep their corse - he Soon Came up & Spoke with them -
one was a Snow from hallifax, Capt. Tigart (11), Bound for
Annapolis Royal - The other Sloope, James Nickols (12),
Bound for Minas - he Then shortend Sail - Made a Signal for
all The fleet to Come under his stern - at 10 B : M: Saw A
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Ship to the B. Came up with him & our Comodore made a
Signal for him to Come under our Stern - it was A Ship Be-
longing to our fleet, William Ball Master (13), Who Sailed
the Day Befor the fleet - at 3 Af. m.d. Came up With anapolis
Royal - We land ancors Very nigh all along Shore

A Journal of A Voyage By Gods Asistance on the Schooner Called
the Joly philip of Falmouth, myself master, Taking my De-
parture from Anapolis Royal Bound for Georgia - may God
send us Safe To our Desired post in Safty Amen
Anapolis Royal in Latt 44.35 N - 64:7 W Longd
Georgia or port Royale in Latt. 32.00 N - 79: 43 W (14)
the Corse SW . .. Distence 1020 miles (15) - The Remarks &
the work Begins the other Side (16)

Munday 27 October 1755 (17) — This morning at 6 B: M a Signal
was made on bord The Comodore to Weigh - at 8 gote Safe
out of the Gut of Anapolis - at 10 Anapolis Bore E 5 Leagues
Distance - at 12 Mdn, The wind haled to the SW & Blew fresh

Tuesday 28th — These 24 hours past have had a Very fresh gail
of Wind at SW & Large Sea from Do (18) - at 6 ater Md. a
Signal to Tack as we Ware Near the North Shore & Came
NW about 6 Leagues to the Eastward grand manan . . . at 8
handed our main Sail & jibb ... at 10 Lost Sight of the Como-
dore - at 8 B M: Saw Anapolis Again Bearing SbW about 5
Leagues Dist Taskd. & Stood to Nord. -at 10...

Wednesday 29th Otr. 1755 — these 24 hours past have had a fine
Breeze of Wind for the most part to the N. Cold Weather -
at 10 B: M: Buried one of the french prisoners children -
at 12 Saw a Schooner Stending to the Northward - No Obser-
vation to Day -

- Corse SW - Distance 115 (miles)

Thursday 30th october 1755 — These 24 hours past have had
fresh gail of Wind & Large Sea with Rain intremixt with
hail - Distance 84 miles - at 10 Saw a Schooner Standing to
the Nd. But Could not Speak With him - at 12 Md. Saw an-
other Standing to the N which I Taxed To Be fisherman -
at a m (19) handed our mainsail & Jibb & Took 2 Reefs in
forsail . . . Then Lay too under Ballance . . . Several Seas
Broke in upon us which Stow Several Cask of water & Some
Chistes (20) Belonging to the prison(ers) and a french Child
Dyes on bord this Night

Friday 31st october — Distance 73 miles - These 24 hours past
have had Very fresh gail of Wind & Large Sea Rain & hail
& Snow - at 4 Clock the Weather abated Some & the wind
got more to the Northward - Then made Sail & wore & Said-
ed (21) under forsail Till 8 - Then Sat All Sails
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Satterday 1 St of November 1755 — These 24 hours past first part
have had fresh gails - Latter past Small Winds & Verible -
at 8 This morning Spoke With A Schooner from barbadoes
Bound To Salem, Benja. Stone Master - No observation to
Day

Sunday 2d — Small Winds & Varible first part - Latter part fine
Wind & fine Weather - at Noon had a Fine observation:

Zenith. Dt. = 52” 40
Declinon, = 14” 44
37” 56
15

38" 11-(22)

1 find By Observation that we are 56 miles more To the
Southd. Than By Act. which I impute To the Great Sea Seting
to the SSW

Munday 3d. — Have had first part fresh Winds & Latter part

Small winds & Variable fine Weather - at 10 B M Saw A Sail

to the Eastward & land to the Northward - at Noon had a
fine observation : Zenith. Dt. = 52” 15
S Declinon, = 15” 5

Latt. 37” 10 (23)

Tuesday 4th — have had fresh gails of Variable Winds & fir (st)
part Large Sea from the Sd. - Latter part the wind Shifted
from the S4. & Blew very fresh & Very high from the No. -
at Noon had a fine observation:

Zenith Distance = 52” 00
Declination = 15" 22
36”7 38 (24)

Wednesday 5th — have had the first part Fresh gails - Latter
part Small winds & Variable - at Noon had observation:

Zenith Distance — 51 10
Declination = 15” 40
35’ 80 (25)

Thursday 6th 175656 — have had Small wind & Variable warm
Weather - at Noon had an observation:

Zenith., Dis =— 51” 30
Declination = 15" 29

35" 31 (26)
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I find by my observation That there is a Curent Setting Near
about NE b N - Something better than a mile an hour . . .

Fryday 7th November 1755 — have had Squalley weather with
Thunder & Lightning & Rain - Small Winds & Variable. No
observation - at 8 B M Sounded - had 20 fathom - Small
White & Black Sand - at 10 Soundd. 18 fathom

The 8th November Being Satterday - have had for the most part
fresh gails & Squaley of Rain With Smoaky Thick air - at 6
Spoke with a Schooner from Liverpool Bound to Virgina
Who had Been out 7 Weeks who Informed me that Just Be-
fore he Came out The King had Returned from hanover &
That They Expected war to be De(c)lared Every moment -
he like wise Told me That The Governour of South Carlina
was Taken By the french of with The Lizzard & that he had
a Vast . . . of Money on bord (27) - at 11 a m Sounded - had
315, fathom - at noon had a good obsern. :

Zenith Distance = 50" 50
Declination = 16” 34
35 16
15

34 3128

Sunday 9th of November 1755 — have had a Very Fresh gail of
winds at E: & Large Sea from Do - Thick Sqaley Rainey
weather - at 10 B M Cleared and fine weather - had a good
observation : Zenith Distance 50” 15

Declanation 16” 52
Latt. 33 23 (29)

Munday 10th — have had fresh gail of wind at S & very Squaley
Weather Rain & Thunder & Very high Sea - at 4 2 m Sound-
ed - had 10 fathom Small Shels - 10 B M Sounded - had 25
fathoms - Small pimple Stones (30) - no observation to Day

Tuesday 11th — have had fresh gails to the Southward & Large
Sea from Do. With Thunder & Rain - Squalley - at 4 B M
Made Sail - Stood to the South - at Noon had a Good observa-
tion : Zenith Distance = 51” 00

Declination = 177 26

(N

33” 34 (31

Wednesday 12th — This 24 hours past have had head winds &
Tumbling Sea from the SW - at noon had an observation:

: Zenith iDstance = 50” 15

Declination = 17" 42

32” 33 (32
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Thursday 13th — have had fine weather & fresh wind - at Noon
had a good observation

Zenith Distance = 50” ...
Declination = 17" ...
32 17 @33)

Fryday 14th November — These 24 hours past have had fine
Breeze of wind & fine weather - at Noon Saw the Land Bear-
ing WNW - had soft wather - Land and had a good obser-

vation
Zenith Distance = 30”7 ...
Declination = 18” ...
327 ... G4

An Acompt of the Births of french prisoners Born on board The
Schooner Jolly philip - October 16 1755. This Day was Born
a Boy Belonging to paul Scir (35)

An Acompt of The Deaths of the French prisoners that Dyed on
bord the Schooner Joly philip from the time of their imbar-
kation at Chicgnato which was the 19th Sept. 1765 Till their
Debarkation

— 21 September 1755 Dyed an infant Belonging to Mr. Shier-
way (36) aged about 3 months which we Buried at Chicgnato
on a point of Mount 37)

— 22 Day of October 1755 Dyed a Girl Belonging to Jack
Abar (38) Aged 2 years which we Buried Down at the Bason
at Anapolis Royal the Watering place (39).

— Nov. 3r. Dyes a Child Belonging to...
— 8th Dyed 1 Child . .. young Morris (40)
— 10th Dyed another

FOOTNOTES

(1) Pages 287s. — See also first page of Entre Nous in same Cahier.

(2) New England Diaries — 1602-1800 — A Descriptive Catalogue of Diaries,
Orderly Books and Sea Journals, compiled by Harriette Merrifield Forbes,
(Privately printed — 1923), p. 408.

(3) Permission to publish in the Cahiers of LA SOCIETE HISTORIQUE ACA-
DIENNE extracts from the Journal is dated December 23, 1968. It reads:
“We grant herewith permission to publish extracts of John Waite's
Journal Book. Credit should be given to: William Willis Collection,
Maine Historical Society. (Signed) E. Marie Estes, Reference Librarian
(Maine Historical Society)”’.

(4) The Jolly Phillip was a schooner of 9414 tons, whose home port was Fal-
mouth, now Portland, Maine. It was not the only vessel that Captain
Waite ever had under his command. October 14th, 1757, he writes that
he ““Sailed from mare point (Merepoint, in Casco Bay, Maine), Bound
for hallifax in The Schooner pheanix”. Then April 17th, 1758, we find
that he “Sailed from New York in The good Sloop Success Bound for
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%)

(6)
0

(8)

9
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Anapolis Royale & Pisquid in Nova Scotia”’. Two pages further he has
the following: ‘‘A Journal of a Voyage By Gods Permission in the sloop
Speedwell of Falmouth, from The Cape Elizabeth (a few miles south of
Falmouth, now Portland) . . . To the Island of Bermudas . . . Kept By
John Waite Began May 27th, 1758"".
Although Capt. Waite started on this voyage from Newport, Rhode Is-
land, he gives his bearings as being from a point about 80 miles east-
southeast of Nantucket, that he called “Antuket’’. Halifax's latitude is
44° 40’ and its longitude is 63° 36’.
Before Meridian or before noon.
Cape Poge, the northern extremety of Chappaquiddick Island, which is
just east of Martha’s Vineyard.
Maybe Sand Point, probably for Sankaty Head, which is ‘‘a steep sandy
cliff on the eastern extremety of Nantucket, and the most remarkable
feature of the eastern shore of the island”. Here George Waymouth had
his first look of the North American continent, May 14, 1605. (See Henry
S. Burrage, D. D., Rosier’s Relation of Waymouth’s Voyage To the Coast
of Maine, 1605, with an Introduction and Notes, Printed by the Georges
Society, Portland, Maine - 1887 - p. 91, note 91).
July 31st, 1755, Governor Lawrence had written from Halifax to Colonel
Monckton that ‘“as to those (French Inhabitants) about the Isthmus, all
of whom were in arms and therefore entitled to no favour from the
Government, It is determined to begin with them first’. August 11th, in
another letter to Monckton, ““Officer commanding His Majesty's Forces
at Chignecto, in relation to the Transportation of the French Inhabitants
of the Districts of Chignecto &ca’”, Lawrence emphasized that “those of
the Chignecto District, who have always been the most Rebellious, shall
be removed to the greatest distance. For this purpose I send you the
following Transport Vessels, vizt. Persons, @ 2 to a Ton,
392 (persons) The ship Union Jon. Crathorne Ma(ste)r 196 Tons
340 " The ship Prince Fred'rick Wm. Trattles 170 ”

260 ” The Ship Cornwallis Wm. Ball ... 130

198 " The Brigre. Two Brothers, James Best ... 99 ”

192 " Sloop Endeavour James Nickles ...... . 96 7

189 ” Schooner Jolly Philip Jno. Waite .. 94 1% Tons
126 " Schooner Boscawen, Jas. Newell . 63 Tons
181 ” Sloop Dolphin David Mumford .. 80% Tons
174 ” Sloop Dove Samuel Forbes ... 87 Tons
115 i Schooner Ranger Nathl. Munroe .. .. 5T% Tons
190 ” Schooner Boscawen David Bigham .......... 95 Tons

@ 2 to a ton — 2,357 Persons — Tonnage of the Vessels — 1,178 15 Tons.
Lawrence gives the Destination of the Transports as follows :

340 (persons) The Prince Frederick — To Georgia.
188 ” Scheoner Jolly Philip — To Georgia

260 ’” Ship Cornwallis — To South Carolina.

198 ’ Brigantine Two Brothers — To South Carolina.

192 ” Sloop Endeavour — To South Carolina

180 ” Sloop Dolphin — To South Carolina

180 ’” Schooner Bowvasen Bigham — To South Carolina
392 ” The ship Union — To Philadelphia.

@ two to a Ton — 1940 persons

Lawrence adds: “If any of the inhabitants should remain at Chignecto
after the above Embarkation you must order them on board any of the
other Vessels, and direct them to be landed at North Carolina . . . Make
it a particular injunction to the Masters, to be as careful and watchful
as possible during the whole course of the Passage, to prevent the pas-
sengers from making any attempt to seize upon the vessels, by allowing
only a small number to be upon the Decks at a time . . . Such vessels as
may be remaining after embarking all the Inhabitants that can be col-
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lected there (at Chignecto), must be sent to Mines Bason . . . and to take
on board some of the Inhabitants of that District. But before these re-
remaining vessels are sent to Mines Bason, I would have you (if you
suspect any number of the Inhabitants to have absconded) to do your
utmost endeavours to oblige them to come in by burning the Villages and
destroying everything that can afford them the least Shelter or means of
Subsistence in the Country’. (The Northcliffe Collection, Presented to the
Government of Canada by Sir Leicester Harmsworth, Bt. - Ottawa, F. A.
SAS%%M' Printer to the King’s Most Excellent Majesty - 1926 - pp. 81,

With regard to the ship Syren, mentioned by Capt. Waite, but omitted
in Lawrence's letter to Monckton, John Thomas, a surgeon in Winslow's
Expendition of 1755 against the Acadians, wrote in his diary, August
21st: “The Syren Capt Proba (Proby) Arived here from Hallefax with
7 transports under her Convoy In order to Cary the French Inhabitants”.
(New England Historical and Genealogical Registers, Vol. 33 (1879) —
p. 131. — Report concerning Canadian Archives for the year 1805, Vol.
II, Part I, p. xii). Capt. Thomas Proby, after leading the convoy of
transports down the southern coast of the United States, was promoted
to the rank of major in the 55th Regiment, December 24th of the same
year. He was killed at Ticonderoga on July 8, 1758. The WNorthcliffe
Collection, p. 47, footnote).

(1) After meridian or afternoon
(1) Captain John Taggart, who was engaged for a number of years in carry-

ing provisions alongs the coast of Nova Scotia for the government of
Halifax. He had been in command of the sloop New Casco, and now
was captain of the Snow Halifax. (See The Northcliffe Collection, pp. 8,
80, 84-86. W. A. Calnek and A. W. Calnek and A. W. Savary, History
of the County of Annapolis, (Toronto, London — 1897), p. 116. Beamish
Murdoch, A History of Nova-Scotia or Acadie, (Halifax, N. S., 1866),
Vol. II, p. 189. Report and Collections of the Nova Scotia Historical
Society, Vol. IIT, p. 148s).

(1) Mentioned above in footnote (9) as captain of the sloop Endeavour, who

(13)
(14)

(15)

(16)

an

was to carry 192 Acadians to South Carolina. He furnished to the
Common House of Assembly of South Carolina a list of 121 souls, in-
cluding 21 names of heads of families and 19 single men. (Chapman
J. Milling, Exile Without an End, (Colombia, South Carolina — 1943),
p. 18). His name is written also Nichols. He could have been relate to
gaptain Nicholls of the ill-fated Duke William mentioned in our Intro-
uction.

See above in footnote (9).

The latitude of Annapolis Royal is 44° 45’ and its longitude 65° 40°.

ggyﬁ% ,?ort Royal, South Carolina, has as latitude 32° + and as longitude
This number is hard to read in the original. It could stand for 1220
miles, which is the distance in direct line from Annapolis Royal to
Port Royal, South Carolina.

The foregoing announcement of the journal of the voyage to Georgia
is followed immediately by the entry of October 30th. Here its author
sends us to the preceeding page of his journal book where starts his
journal with the entry of Octobr 27th.

On Octobr 20th, Captain Thomas Proby, mentioned above, wrote to
Monckton, saying that “The troops relieved from the Jolly Phillip
robbed the prisoners on board of a great deal of money and many
clothes the night before they sailed. He hopes Monckton will come
upon them and punish them severely’”; (The Northcliffe Collection,
p. 47). They must have sailed October 13th. Monckton, in his Journal,
on this day, says in fact: “The Transports Sail under Convoy of the
Success and Syren men of War, having on Board about 1100 French’;
(John Clarence Webster, The Forts of Chignecto, Published by the
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Author, 1930, p. 115). Previously, September 10th, he had written: ‘“Begin
to Embark the French”. Surgeon John Thomas for his part says that
September 10th, “Sent 50 French Prisoners from Fort Cumberiand on
Board the transports to be Sent out of this Province’’; October 11th:
‘the Last Party of French Prisoners ware Sent on Board ye vesel In
order to be Sent out of the Province”; and October 13th: “‘Capt Rowse
Sailed this morning with ye Fleet Consisting of 10 Sail under his Comand
that Caryed Nine Hundred & Sixty French Prisoners with them Bound
to South Carolinn & George” (Georgia). (Thomas Diary, see op. cit.).
It will be seen further that Capt. Waite gives September 19th as the
date of embarcation at Chignecto in his schooner.

The troops had been relieved from the transports in order to make
room for the Acadians. But a sergeant or corporal and six men were
to be left on each ship. “The prisoners on the Two Brothers attempted
to make themselves masters of the ship, but were frustrated by the
troops, who remained on board. For, this circumstance and the determ-
ination of the captains of the vessels to forfeit their bonds rather than
proceed further, it was decided to keep the officer and 42 men, who
were to return. This will enable them to put a sergeant or corporal
and six men on each transport. These with the hand grenades, ete.,
will enable them to preserve order’’. (The Northcliffe Collection, loc. cit.)

(18) Ditto, for south-west.

(19) Ante Medidiem.

(20) Chests. Although Lawrence in his letter of July 31st had told Monckton,
who was at this time at Chignecto, that the Acadians will not ‘‘be allowed
to carry away the least thing, but their ready Money & Household
Furniture”, nevertheless those who were put first on board the vessels
while Monckton waited for more transports, ‘‘benefited by the delay
as they received many refreshments and clothes from the inhabitants,
for whom the transports are not yet arrived’’. (The Northcliffe Collection,
pp. 81 and 47).

(21) Sailed

(22) Capt. Waite uses the sign (') for degrees, while now the conventional
signs are (°) for degrees, (*) for minutes and ("’) for seconds. 38° 11’
would have been about the latitude of Ocean City, Maryland, south of
Delaware Bay; he does not say why he had to make a correction of
15 minutes, which correspond to 15 miles further south, which is slightly
beyond the dividing line between Maryland and Virginia.

(23) Somewhat north of the latitude of Norfolk, Viginia.

(24) This latitude corresponds closely to the dividing line between Virginia
and North Carolina.

(25) Here there is obviously a mistake, because with such a declination
the zenith distance should be about 51° 45’ for the region where he
was. That would give a latitude of 36° 5’, which is that of the entrance
of Albemarle Sound, North Carolina.

(26) The latitude just north of Cape Hatteras, North Carolina. See previous
note.

(27) George II would visit from time to time his native seat in Hanover,
of which House he was. With regard to the rumors of war, it became
a fact in January when started The Seven Years’ War between France
and England. The French and the English had been harrasing each
other for some time, especially on the sea, when both sides were vastly
involved in real acts of piracy. The Governor of South Carolina at this
time was James Glen. He must not have been detained for any length
of time, as he was at his post when arrived on the morning of November
17 in “Charles Town’’ harbour the four transports, viz., the Two Brothers,
the Cornwallis, the Dolphin and the Endeavour, convoyed by His Majes-
ty's Ship Syren, under the command of Charles Proby. (See Chapman,
J. Milling, M. D., The Acadian and San Domingan French, in Tran-
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29)
(30)
(31)
(32)
(33)
34)
(35)

(36)

37

(38)

(39)

(40)
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sactions of Huguenot Society of South Carolina, No. 62, (Charleston, S. C,,
1957), pp. 5-36. Also, op. cit., pp. 15s.).

This latitude is between Cape Lookout and Wilmington, North Carolina.
With regard to the 15 minutes correction, see above, footnote (22).
This is about the latitude of Georgetown, South Carolina.

Pebbles.

About 12 miles south of previous latitude.

Latitude of St. Helena’s Sound.

Latitude of Savannah, Georgia.

Fifteen miles or so south of Savannah.

Pierre Cyr was with his father-in-law, Jacques, alias Jacob, Bourgeois,
one of the founders of Beaubassin. He had two grandsons by the name
of Paul Cyr. This one was surely the son of Guillaume Cyr and of
Marguerite Bourg, who married February 15, 1743, Marie-Josephte
Richard, daughter of Pierre Richard and of Marie Boudreau. Although
it is said that he was exiled in Massachusetts, where we find him in
Taunton, there is not doubt that he was among the group who came
back from Georgia with Jacques Vigneau, and stayed in Massachusetts;
(see Parkman’s Diary and the Acadian Exiles in Massachusetts, in
French and Acadian Genealogical Review, Vol. I, No. 4 (Winter, 1868),
p. 278). This Paul Cyr was closely related to the Vigneaus. As a matter
of fact, Paul’s mother, becoming a widow, had married Jacques Vigneau,
Sr., a widower himself; and his sister, Marie-Rose Cyr, married Jacques
Vigneau, Jr. These two Vigneaus, father and son, were quartered in
Roxbury, where we find also Pierre Cyr, Paul's brother, whose child,
Pierre, was baptized here December 1st, 1761, by Benoni Melanson.
Most of the names of these Acadians who, in July, 1756, came to
Massachusetts from Georgia, are to be found in the church registers
of Saint-Pierre et Miquelon, from 1763 on.

Sic, for Mr. Girouard. Germain Girouard was also a co-founder of
Beaubassin and a son-in-law of Jacques Bourgeois; as a matter of fact,
he married Marie Bourgeois, the widow of Pierre Cyr

Point de Bute. The name of this modern village is a corruption of an
old French designation, Pont & Buot, and, earlier, Pont & Buhot (Buhot’s
bridge). Pierre Buhot settled here in the latter part of the 17th century.
Opposite his house was a simple bridge over the Missaguash river,
leading to the march.

Jacques Hébert. We find in Massachusetts, at least from 1757, Jacques
Hébert of Beaubassin, son of Jacques Hébert and of Jeanne Gautereau,
married to Anne Arsenault, daughter of Abraham Arsenault and of
Jeanne Gaudet. He was the brother-in-law of Jacques Vigneau, Sr.,
whose first wife was Marguerite Arsenault, sister to Anne. August 10,
1760, he baptized, in Taunton, the son of Paul Cyr and of Marie-Josephte
Richard, of our footnote no. (35). In the church registers of Saint-Pierre
et Miquelon we find him with the Cyr and Vigneau families mentioned
above. Although it is said that he was exiled in Massachuetts, he must
have come back here from Georgia with the Vigneaus and the Cyrs.

This could be near the site where, in August of 1605, de Monts, coming
from Saint Croix Island, built a fort and a habitation. This site has been
known by the English as Scots Fort, the Scotch colonists having built
here in the Summer of 1629 their own fort, called Charles Fort. In fact,
vessels would at times anchor in the bason between Goat Island and
the Scots Fort to get firewood and water. (Captain John Knox, An
Historical Journal of the Campaigns in North America, (The Champlain
Society, Toronto — 1914; A Facsimile Edition by Greenwood Presse,
Publishers — New York — 1968), Vol. I, p. 135).

The Vigneau family was knicknamed Maurice, sometimes spelled Morris,
the first Vigneau who came to Acadia being Maurice Vigneau, the
father of Jacques Vigneau, Sr.



Les Filiations Acadiennes de
I'honorable Jean-Jacques Bertrand
Premier Ministre du Québec

par Bona Arseneault

Lettre explicative

le 31 octobre 1969

Révérend Pére Anselme Chiasson
La Société Historique Acadienne
Case postale 1032

Moncton, N.-B.

Bien cher ami,

Vous savez sans doute que ’honorable J ean-Jacques Bertrand, premier
ginistr% du Québec, est d’origine acadienne par sa mére, née Bernadette
ertrand.

Or, au cours de mes recherches, je viens heureusement de découvrir
Tacte de sépulture de Jean Bertrand (H. et G. des Acadiens, Vol. 2, p. 851)
ancétre maternel de I'honorable Bertrand, dans les registres de Notre-Dame
de Québec pour l'année 1757, & la page 112.

A I'époque de la dispersion des Acadiens, Jean Bertrand faisait, sans
aucun doute, partie du groupe constitué de plusieurs centaines de réfugiés
acadiens de Chipoudy, Petitcoudiac et Memramcook qui, grace a la présence
des troupes de Boishébert dans la région, purent échapper a la déportation.

Dirigés par Boishébert vers Miramichi au printemps de 1756, plusieurs
d’entre eux furent transportés a Québec a 1'été de 1757 ou leur passage est
abondamment signalé dans les registres de Notre-Dame de Québec pour les
années 1757-1759.

Jean Bertrand a été inhumé a Notre-Dame de Québec, le 21 décembre
1757. L’acte de sépulture précise: “Jean Bertrand, Acadien.”

La découverte de cet acte m’a permis de compléter la généalogie de
la branche maternelle de I’honorable Jean-J acques Bertrand.

11 me fait plaisir de vous inclure une copie d’un document que je viens
dQe _%réparer touchant les filiations acadiennes de I'actuel premier ministre du
uébec.

Avec mes amitiés, veuillez me croire
Votre sincérement dévoué,
Bona Arsenault
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LES BERTRAND ACADIENS

‘Port-Royal, en Acadie, a été fondé en 1604. Or, en 1620 le
roi Jacques I d’Angleterre, profitant des guerres civiles qui rava-
geaient la France, annexa, par décret royal, 1I’Acadie et une par-
tie du Canada de ’époque a la colonie de Massachusetts ou les
“Pilgrim Fathers” venaient de s’établir.

En 1621, le roi Jacques accorde, & titre de concession, 1’Aca-
die et le Canada 3 Sir William Alexander qui attendra que les
freres Kirk s’emparent de Québec, en 1629, avant d’envoyer des
colons écossais & Port-Royal.

L’Acadie et le Canada sont rendus & la France, par le traité
de Saint-Germain-en-Laye, en 1632. C’est alors que le Cardinal
de Richelieu, ministre de Louis XIII, enverra a Port-Royal son
cousin et conseiller, Isaac de Razilly, en qualité de gouverneur
d’Acadie avec une expédition de “300 hommes d’élite”.

Razilly décéde subitement en 1635. L’un de ses proches col-
laborateurs en Acadie, Charles de Menou, sieur d’Aulnay, prend
le commandement de Port-Royal.

*

D’Aulnay tirait son noble nom du village d’Aulnay, situé
dans la région de Loudun, au Poitou, ol lui-méme et sa mére pos-
gédaient de vastes domaines comprenant les villages d’Angliers,
d’Aulnay, de Martaizé et trés probablement aussi de La Chaussée.

Dans un mémoire daté de 1644, relatant ce que Charles
d’Aulnay avait accompli en Acadie, il est fait mention de “vingt
ménages francais qui sont passés avec leurs familles, pour com-
mencer 3 peupler le pays’.

Or, grace & un laborieux travail de recherche, Geneviéve Mas-
signon, auteur de “Les parlers francais d’Acadie”, a découvert, il
y a quelques années, que plusieurs familles francaises arrivées en
‘Acadie sous d’Aulnay, de 1636 & 1650, étaient originaires des vil-
lages ou se trouvaient 4 I’époque les seigneuries que Charles
d’Aulnay et sa meére, Nicole de Jousserand, possédaient dans la
région de Loudun, au Poitou.

L’hypothése d’un large recrutement de colons acadiens par
Charles d’Aulnay sur ses terres de France est donc corroborée par
la présence en Acadie, lors du recensement de 1671, d’une ving-
taine de familles portant les mémes noms que les censitaires
recensés en France, sur les seigneuries de d’Aulnay et de sa meére,
entre 1634 et 1650.

En procédant & I'examen des registres paroissiaux de La
Chaussée, situé prés du village d’Aulnay, en France, Genevieve
Massignon a constaté que plus de la moitié des actes, inscrits de
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1626 & 1650, concernent des noms de familles qu’on retrouve par-
mi les 53 noms de familles recensées en Acadie en 1671. La fa-
mille Bertrand est de ce nombre.

*

L’ancétre maternel de ’honorable Jean-Jacques Bertrand,
Clément Bertrand, est arrivé 3 Port-Royal, en Acadie, sous d’Aul-
nay, vers 1642. Son ancétre paternel, Jean Bertrand, s’est établi
a Montréal, une cinquantaine d’années plus tard.

Tous deux venaient du Poitou. Clément Bertrand, I’ancétre
maternel, était originaire de la région de Loudun, plus probable-
ment de La Chaussée. Jean Bertrand, I’ancétre paternel, était
natif de La Ferriére, situé 4 moins de 90 kilométres de Loudun.
Conséquemment, ces deux ancétres homonymes étaient non seule-
ment originaires de la méme ancienne province de France mais
ils ont habité approximativement la méme région. De nos jours,
Loudun et La Chaussée se trouvent situés en Vienne alors que
La Ferriére est en Vendée.

L’ancétre acadien, Clément Bertrand, était charpentier. Né
en 1621, il épousa Huguette Lambelot, a Port-Royal, vers 1649.
I1 eut un fils, Claude, qui a perpétué son nom en Acadie.

Claude Bertrand, né en 1651, fils de Clément et d’Huguette
Lambelot, épousa 4 Port-Royal, vers 1685, Catherine Pitre, fille
de Jean et de Marie Pesseley. Il eut sept enfants, dont cing fils
et deux filles.

Deux de ses fils, Jean-Baptiste, né en 1692, et Jean, né en
1696, s’établirent & Chipoudy (aujourd’hui Hopewell Hill, au
Nouveau-Brunswick) et un troisi®me, Pierre, né en 1698, s’ins-

talla & Grand-Pré.
*

En jetant un coup d’oeil sur la carte géographique de la
partie sud-est du Nouveau-Brunswick, on constate que la baie de
Chignectou forme deux bassins: 1’un porta le nom de Cumberland
Basin (I’historique Beaubassin) et 1'autre de Shepody Bay (la
baie de Chipoudy). C’est dans cette baie de Chipoudy que se dé-
versent les trois riviéres Chipoudy, Petitcoudiac et Memramcook.

Or, vers 1698, deux petites colonies acadiennes prirent nais-
sance sur la riviere Petitcoudiac: Chipoudy (Hopewell Hill)
était fondé par Pierre Thibodeau, le meunier de la Prée Ronde,
de Port-Royal, alors que Guillaume Blanchard, également de
Port-Royal, jetait les bases d’un établissement 3 Petitcoudiac
(Hillsborough).

Pierre Thibodeau érigea 3 Chipoudy une église, sur un site
connu de nos jours sous le nom de Church Creek et un moulin a
farine situé & I’endroit ou se trouve aujourd’hui Mill Creek.
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A I'époque, les prétres des Missions Etrangeres, qui avaient
remplacé les Récollets en Acadie, favorisaient I’émigration de la
jeunesse de Port-Royal vers de nouvelles colonies. Les bonnes
terres & culture se faisaient de plus en plus rares & Port-Royal et
ces nouvelles colonies, perdues dans les bois, offraient ’avantage
additionnel d’étre plus & ’abri que Port-Royal des incursions des
Anglais.

Parmi les jeunes familles de Port-Royal qui suivirent Pierre
Thibodeau & Chipoudy, mentionnons Jean Pitre et Francois Pitre,
oncles maternels des jeunes Jean-Baptiste et Jean Bertrand et
plus tard leurs cousins, Pierre Pitre et Joseph Pitre, les fils de
Claude Pitre et de Marie Comeau, de Port-Royal.

*

Jean Bertrand, né en 1696, fils de Claude et petit-fils de Clé-
ment Bertrand, épousa, vers 1721, Francoise Léger, fille de
Jacques Léger dit Larosette et de Madeleine Trahan, de Port-
Royal.

1] eut trois fils: Pierre, Joseph et Jean-Baptiste. Jean-Bap-
tiste, né en 1739, 'ancétre de I’honorable Jean-Jacques Bertrand,
n’était 4gé que de seize ans, lors de la dispersion des Acadiens,
en 1755. Nous le retrouvons a Lavaltrie, au Québec, treize ans
plus tard, alors quen juillet 1768, il épouse Marie-Geneviéve
Chevigny.

Nous savons que lors de la dispersion des Acadiens, les An-
glais ne réussirent pas & s’emparer de la population de Chipoudy.

Le 26 aoft 1755, Charles de Boishébert, commandant frangais
34 Miramichi, ayant sous ses ordres 126 hommes et un groupe
d’Indiens, surprend 200 soldats anglais, commandés par le major
Frye qui, aprés avoir incendié 1’église de Chipoudy et 181 habita-
tions, s’apprétaient & mettre le feu au village de Petitcoudiac et
3 une grande quantité de froment et de lin.

Boishébert donne le signal de l’attaque au moment ou les
Anglais mettent le feu & I'église de Petitcoudiac. Apres trois
heures d’un dur combat, les Anglais, qui ne prévoyaient pas cette
offensive, doivent se retirer pour ne pas étre tous massacrés. Ils
laissent derriére eux une cinquantaine de morts et une soixan-
taine de blessés.

C’est ainsi que plus de 200 familles, se trouvant alors sur les
rivieres Chipoudy, Petitcoudiac et Memramcook, purent échap-
per & la déportation.

La plupart de ces Acadiens se dissimulérent dans les bois de
la région de Shédiac et de Cocagne ou ils s’organisérent, avec des
moyens de fortune, pour passer I'hiver 1755-56. Au printemps
de 1756, Boishébert fit évacuer leurs misérables campements et
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dirigea ces réfugiés vers la baie de Miramichi, située plus au nord
et ou de nombreux Acadiens, originaires de la région de Beau-
bassin, avaient déji trouvé refuge.

Un missionnaire qui les accompagnait, 1’abbé Francois Le-
guerne, dans une lettre écrite & son évéque, en 1757, décrit dans
les termes suivants la misére de ces infortunés: “Caché et fugi-
tif avec eux dans les bois, dans la crainte et 1a, miseére, j’ai partagé
avec les Acadiens qui y sont restés, le triste sort ou ils sont ré-
duits, les aidant tous de mes conseils et de tout ce qui dépend de
mon ministére.

“Ainsi, malgré ce que j’ai pu représenter, on a done placé les
Acadiens qui ne pouvaient plus subsister dans leurs quartiers (3
Shédiac et & Cocagne), dans un endroit de miseére, je veux dire a
Miramichi, oli ces pauvres gens sont morts I’hiver dernier (1756-
57) en grande quantité, de faim et de misére.

“Ceux qui ont échappé 4 la mort n’ont point échappé & une
horrible contagion et ont été réduits, par la famine qui y régne,
4 manger du cuir de leurs souliers, de la charogne et quelques-
uns méme ont mangé jusqu'd des excréments d’animaux. . . ”

A T'été de 1757, le commandant Charles de Boishébert fit
transporter les survivants de Miramichi 3 Québec, ou plusieurs
centaines d’entre eux succombérent & une épidémie de petite vé-
role de novembre 1757 & mars 1758, comme le révélent les régis-
tres paroissiaux de Notre-Dame de Québec.

Jean Bertrand faisait sans aucun doute partie de ce malheu-
reux groupe d’Acadiens puisque ces mémes régistres indiquent
qu’il a été inhumé & Québec le 21 décembre 1757 et précisent qu’il
est Acadien.

Les régistres de Notre-Dame de Québec pour I'année 1757-
1759, signalent également le passage & Québec, en 1757, des fa-
milles Pitre de Chipoudy, cousins germains de Jean Bertrand,
dont la mére était une Pitre.

Ces familles Pitre, s’étant subséquemment établies dans la
région de Saint-Frangois-du-Lac, il est done tout 3 fait plausible
que Jean-Baptiste Bertrand, le jeune fils (il n’avait que 16 ans
en 17565) de Jean Bertrand, ait suivi les familles Pitre, en parti-
culier celle de Joseph Pitre, de Chipoudy, dans leur odyssée, puis-
qu’on le retrouve & Lavaltrie, non loin de Saint-Frangois-du-Lac,
lors de son mariage en 1768.

C’est ainsi que I’honorable Jean-Jacques Bertrand compte,
au nombre de ses ancétres acadiens, en outre de son ancétre ma-
ternel, Clément Bertrand:

Jean Pitre, taillandier, d’origine flamande (beau-pére de
Claude Bertrand, le fils de Clément) né en 1636, arrivé en Acadie
vers 1659, marié vers 1664 & Marie Pesseley.
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Jacques Léger dit Larosette (beau-pére de Jean Bertrand, le
petit-fils de Clément) né en 1668, marié & Port-Royal vers 1693
3 Madeleine Trahan, fille de Guillaume et de Marie-Madeleine
Brun.

Guillaume Trahan (beau-pére de Jacques Léger dit Laroset-
te) né vers 1611, fils de Nicolas Trahan, de Saint-Germain de
Bourgeuil, Indre-et-Loire, et de Renée Desloges de Montreuil-
Belley, Maine-et-Loire, marié vers 1665, & Madeleine Brun, fille
de Vincent et de Marie Brault.

Vincent Brun (beau-pére de Guillaume Trahan) né en 1616,
originaire du village de La Chaussée, dans la région de Loudun,
au Poitou, arrivé en Acadie en 1648, marié 4 Marie Brault, vers
1644 et en deuxiémes noces & Renée Brault, vers 1660.

Marie Brault (épouse de Vincent Brun) trés probablement la
soeur de Vincent Brault né en 1631 et arrivé en Acadie en 1652,
également originaire de la région de Loudun, vraisemblablement
de La Chaussée au Poitou.

Enfin, Jean Nepveu, l’ancétre de la grand-mére maternelle
de ’honorable Jean-Jacques Bertrand, Basilice Nepveu, épousa 3
Lachine prés de Montréal, le 16 janvier 1688, Catherine Godin,
fille de Pierre et de Jeanne Rousseliére, dont la famille joua un
role important en Acadie.

Pierre Godin dit Chatillon, charpentier, un autre ancétre de
I’honorable Jean-Jacques Bertrand, qui s’est établi en Acadie, est
né en 1630, fils de Claude Godin et de Marie Bardin, de la paroisse
de Saint-Vorle, & Chatillon-sur-Seine, En Champagne. Il arriva
d’abord 3 Montréal, en 1653, ou il épousa Jeanne Rousseliére en
1654.

A Montréal, il s’installa sur une concession de 30 arpents, au
Coteau Saint-Louis, qui s’étendait de la rue Bonsecours a la rue
Beaudry. En 1655, Pierre Godin fit I’acquisition d’un emplace-
ment et d’une maison, situés au centre de ’actuelle Place Jacques-
Cartier ou plus tard le marquis de Vaudreuil, gouverneur de Mont-
réal en 1699 et du Canada en 1703, fit construire son chiteau.

En 1664 et jusqu’en 1669, Pierre Godin demeure & Charles-
bourg, prés de Québec. En 1669, il retourne & Montréal et en
1676 il s’établit en Acadie, avec la plupart des membres de sa fa-
mille. Se dirigeant d’abord vers Port-Royal, vers 1680, il s’ins-
talle & Beaubassin ou il est décédé vers 1685.

Il est I’ancétre des Godin, des Beauséjour, des Bellefeuille,
des Bellefontaine, des Boisjoli et des Chatillon.

Pierre Godin et Jeanne Rousseliére eurent huit enfants dont:

Laurent, né en 1655, qui eut pour parrain Paul de Chomedy,
sieur de Maisonneuve, fondateur et gouverneur de Montréal. A
Beaubassin, Laurent Godin prit le nom de sieur de Beauséjour,
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3 la suite de l'acquisition d’une concession située & la Pointe
Beauséjour, précisément & I’endroit oi1, un demi siécle plus tard,
sera construit le fort Beauséjour, soit & proximité de Beaubassin.
Laurent Godin retourna a Montréal aprés le traité d’Utrecht de
1713, cédant I’Acadie & I’Angleterre. Il séjourna d’abord & Mont-
magny ou son fils Charles est décédé en 1714, et & Saint-Antoine-
de-Tilly ou son épouse, Anne Guérin, est décédée en 1718. En
1719, il est & Montréal ou il épouse en secondes noces, 3 Pointe
Claire, Marie Brisset, veuve d’Antoine Pilon. L’acte de mariage
signale que “le premier sieur de Beauséjour est meunier du bout
de I’ile de Montréal.”

Catherine, 'ancétre de I’honorable Jean-Jacques Bertrand,
née en 1659, mariée & Montréal, le 21 novembre 1672, & Louis
Fortin et en deuxidme noces, le 16 février 1688, 3 Jean Nepveu,
Pancétre de la grand-meére maternelle de I’honorable Bertrand.

Gabriel, né en 1661, marié & Québec en 1690, 3 Marie-Angé-
liqgue Roberte Jasne. Robineau de Villebon, gouverneur de I’A-
cadie en 1691, accorda a4 Gabriel Godin une concession i la ri-
viére Saint-Jean, au Nouveau-Brunswick actuel, ot fut fondée la
colonie de Sainte-Anne des Pays-Bas, dans la région de la ville
actuelle de Fredericton. C’est alors que Gabriel Godin prit le
nom de sieur de Bellefontaine. Ses huit fils porteront les noms
de Godin, ou de Bellefontaine, ou de Bellefeuille ou de Boisjoli.

Par ses fils, Joseph et Bonaventure, il est ’ancétre des Godin
et des Bellefontaine de la Louisiane, ol se rencontrent également
de nos jours les Pitre, les Léger, les Trahan, les Brun et Lebrun,
les Brault et Breaux, comme d'ailleurs au Québec et dans les
provinces maritimes, qui sont tous issus des mémes ancétres
acadiens que I’honorable Jean-Jacques Bertrand, le premier mi-
nistre du Québec.

Notes généalogiques
L’HONORABLE JEAN-JACQUES BERTRAND

1
Branche paternelie

JEAN BERTRAND, fils de Simon et
de Frangoise Aimée, de Laferriére,
au Poitou, marié & Montréal le 23 sep-
tembre 1697 a Marie-Charlotte Brac,
fille de Jean et de Charlotte Coy.
(Ref. Institut Drouin, p. 213)

2
JACQUES BERTRAND, fils de Jean
et de Marie-Charlotte Brac, marié a
Montréal, le 19 septembre 1729, a
Louise Dumouchel, fille de Paul et de
Marije-Louise Tessier.
(Ref. Institut Drouin, p. 109)

3

LOUIS-MICHEL. BERTRAND, fils de
Jacques et de Louise Dumouchel,
marié a4 Vaudreuil, le 10 aoiit 1778, a
Marije-Josephte Boyer, fille de Ger-
main et de Marie-Josephte Hunault.

(Ref. Institut Drouin, p. 15)

4

ANTOINE BERTRAND, fils de Louis-
Michel et de Marie Josephte Boyer,
marié 4 Vaudreuil, le 11 janvier 1802,
4 Josephte Cholette, fille d’Hyacinthe
et de Marie-Madeleine Roy.

(Ref. Institut Drouin, p. 8)
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5

JULIEN-VITAL BERTRAND, fils
d’Antoine et de Josephte Cholette, ma-
rié a L’Orignal, le 7 février 1842 a
Antoinette Séguin, fille d'Hyacinthe et
de Monique Villeneuve.

(Ref. Institut Drouin, p. 4)

6

HONORE BERTRAND, fils de Julien-
Vital et d’Antoinette Séguin, marié a
Notre-Dame-d’Ottawa, le 17 octobre
1870, & Marie-Arise Mathieu, fille de
Jean-Baptiste et d’Angélique Rochon.
(Ref. Institut Drouin, p. 2)

7

J. LORENZO CALIXTE BERTRAND,
né a Angers, prés d’Ottawa, le 8 fé-
vrier 1876, fils d’Honoré et de Marie-
Arise Mathieu, marié a Notre-Dame
d’'Ottawa, le 22 juillet 1808, & Berna-
dette Bertrand, fille d’Olivier et de
Basilice Nepveu.

(Ref. Institut Drouin, p. 1)

8

HONORABLE JEAN-JACQUES BER-
TRAND, premier ministre du Québec,
né A Sainte-Agathe-des-Monts, le 21
juin 1916, fils de Lorenzo Calixte Ber-
trand et de Bernadette Bertrand, ma-
rié a Sainte-Rose-de-Lima de Sweets-
burg, le 14 octobre 1944, a Gabrielle
Giroux, fille de I'hon. Louis-Arthur
Giroux et de Juliette Bolduc.

Branche maternelle

1

CLEMENT BERTRAND, né en 1621,
dans la région de Loudun, au Poitou,
vraisemblablement &4 La Chaussée, ar-
rivé 4 Port-Royal, en Acadie, vers
JBG%Z, marié vers 1649 4 Huguette Lam-
elot.

(Ref. Histoire et Généalogie des
Acadiens, Vol. 1, page 350)

2

CLAUDE BERTRAND, né en 1651, fils
de Clément et d’Huguette Lambelot,
marié a Port-Royal, en Acadie, vers
1685, a Catherine Pitre, fille de Jean
et de Marie Pesselay, de Port-Royal.
(Ref. Histoire et Généalogie des
Acadiens, Vol. 1, page 351)

Bona Arsenault
Québec,
le 28 octobre 1969
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3

JEAN BERTRAND, né en 1696, fils de
Claude et de Catherine Pitre, -de
Port-Royal, marié vers 1721, & Fran-
cois Léger dit Larosette, fille de
Jacques et de Madeleine Trahan. Il
s’établit & Chipoudy (Hopewell Hill,
N.-B.) vers I'époque de son mariage.
Vietime de la dispersion des Aca-
diens, il réussit & atteindre Québec ol
il fut inhumé le 21 décembre 1757.

(Ref. Histoire des Acadiens, Vol, 2
page 851 et registres de Notre-Dame
?fz )Québec pour l'année 1757, page

4

JEAN-BAPTISTE BERTRAND, né en
1739, fils de Jean et de Francois Léger
dit Larosette, de Chipoudy, marié &
Lavaltrie, le 25 juillet 1768, & Marie-
Geneviéve Chevigny, fille de Daniel
et de Marie-Rose Guertin.

(Ref. Histoire et Généalogie des Aca-
diens, Vol. 2, p. 851, et Institut
Drouin, p. 23)

5

JEAN-BAPTISTE BERTRAND, fils
de Jean-Baptiste et de Marie-Gene-
vieve Chevigny, marié a Sainte-Thé-
rése, le 21 février 1803, a Josephte
Filion, fille de Frangois et de Mar-
guerite Sarazin.

(Ref. Institut Drouin, p. 12)

6
OLIVIER BERTRAND, fils de Jean-
Baptiste et de Josephte Filion, marié
3 Julienne Welsh, d’origine irlandaise.
Date et endroit non mentionnés.
(Ref. Institut Drouin, p. 6)

17
OLIVIER BERTRAND, fils d'Olivier
et de Julienne Welsh, marié & Sainte-
Scholastique, le 27 novembre 1864, &
Basilice Nepveu, fille d’Olivier et
d’Angéle Richer.
(Ref. Institut Drouin, p. 3)

8

BERNADETTE BERTRAND, fille d’O-
livier et de Basilice Nepveu, mére de
I’honorable Jean-Jacques Bertrand,
mariée & Notre-Dame d’Ottawa, le 22
juillet 1808, & L. Lorenzo-Calixte Ber-
trand, fils d’Honoré et d’Elise Ma-
thieu.

(Ref. Institut Drouin, p. 1)



Un Acadien ouvre la
Vallée du Lac-St-Jean

Monument 2 la mémoire
du fondateur de
Notre-Dame-d'Hébertville,
I'abbé de Tolentin Hébert.

Mgr. Victor Tremblay, de la Société historique du Saguenay,
écrivait: ‘“Parmi les nombreuses sociétés qui ont été formées, il
¥y a un siecle, pour réaliser des entreprises de colonisation, celle
des comtés de L'Islet et de Kamouraska, plus souvent appelée
“Société du Curé Hébert”, est apparemment celle qui fut la mieux
organisée et dont l'oeuvre eut le meilleur succeés. (Vest elle qui,
dans des conditions particuliérement difficiles, entreprit, en 1849,
et réalisa la conquéte de la vallée du lac Saint-Jean.”())
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De son coté, M. Marius Boivin de Roberval s’exprimait ainsi
lors d’une conférence au Collége Jean-de-Brébeuf & Montréal:

“Ie véritable créateur du Lac Saint-Jean fut 1'abbé N. T. Hébert,
colonisateur d’Hébertville.

L’abbé Hébert forme une association dont les membres vien-
nent des comtés de L’Islet et Kamouraska. Une route reliant le
lac Kénogami au Lac Saint-Jean est construite.

. . . Quelques colons pousseront une pointe vers (ce qui est
aujourd’hui) Alma, Saint-Bruno, Saint-Gédéon, mais le gros coup
se donna surtout vers 'ouest. C’est alors que les villages de Meta-
betchouan, Saint-Jérome et Roberval apparurent. .. »(2)

On pourrait citer longtemps des textes semblables qui recon-
naissent le role de premier plan du Curé Hébert dans le dévelop-
pement de I'immense vallée du lac Saint-Jean, au coeur du Qué-
bec.

UN HISTORIEN PARLE DE I’ENTREPRISE

Mais écoutons plutdt un contemporain du curé Hébert, M.
Auguste Béchard, historien des grands hommes de son époque.
En méme temps qu’il écrivait une série d’articles sur le curé Hé-
bert, il publiait & Sainte-Anne de la Pocatiére (5 mai 1885) une
courte biographie de 1’abbé Francois Pilote, qu'on a T’habitude
d’associer 2 I'oeuvre du Saguenay. M. Hébert et M. Pilote vivaient
encore a I’époque de notre écrivain; il a donc pu recueillir aupres
d’eux de précieuses informations. Il les connaissait bien: de
1841 & 1846, il étudiait au College Sainte-Anne et demeurait &
Kamouraska ot vivaient ces deux hommes. De toute fagon lais-
sons-lui la parole. Elle a une saveur charmante d’authenticité.

“Voyez quelles difficultés a éprouvées M. Hébert, le coura-
geux curé de Kamouraska, lorsqu’il s’enfonga bravement dans les
foréts du Saguenay, & la téte de hardis pionniers pour coloniser
cette belle vallée.

Les rivieres servaient de routes, les radeaux de canots et ce
n’est qu'aprés le plus pénible voyage que l’'on atteignit I’endroit
choisi pour poser les premiers fondements de la nouvelle colonie.

M. Hébert, dés la premiére année, aprés un abattis de 200
arpents, fit faire 5 milles de chemins, et la seconde année & peu
prés autant: toujours, on commengcait par la.

C’est que dans l'ouverture de ces voies de communication
résidait I’avenir du Saguenay, et M. Hébert le savait bien.

Que demande aujourd’hui le curé Labelle qui est ’apOtre de
la colonisation de la vallée de I’Ottawa, comme M. Hébert a été
celui du Saguenay: des chemins, toujours des chemins.
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Si I'on se demande, aprés avoir vu ce qui a été fait par ’éner-
gie de ces deux hommes, n’ayant presque pas de ressources 3 leur
disposition, quel a été le role de I’Etat dans ces belles créations,
il nous faut bien avouer, hélas, qu’il a été presque nul. Les colons
avaient bien gagné le sol conquis sur les foréts du Saguenay—
et le gouvernement voulait le leur faire payer: ce n'est qu’a force
de requétes et d’instances de toutes sortes qu’il consentit 3 se
désister de ses prétentions.

Voter de I’argent pour la colonisation, exciter nos cultiva-
teurs & s’établir sur nos terres incultes, et leur faire payer des
lots sans chemins, c’est donner d’une main, pour reprendre de
I’autre.

Voila pourtant ce qui se fait tous les jours.”®

UNE FAMILLE ACADIENNE

“. .. Dans la tiche que je me suis imposée,¥ de donner 3 vol
d’oiseau I'historique des premiers établissements du Haut-Sague-
nay, il est un point sur lequel on ne saurait se taire. Ce point a
trait aux travaux importants qu’y a accomplis, avec l’aide de
quelques colons courageux, le vénérable curé actuel de Kamou-
raska, Messire N.T. Hébert.

Disons, en premier lieu, que M. Hébert est le fils d’un culti-
vateur, et qu’il est d’origine acadienne; deux beaux titres 3 ajou-
ter au titre sublime de prétre suivant le coeur de Dieu.

Nicolas Tolentin Hébert voyait le jour a Saint-Grégoire,
comté de Nicolet, dans le rang qui porte ehcore le nom assez Si-
gnificatif de Rang des Cayens, ou des acadiens. Né le 10 septem-
bre 1810, il avait donc vécu ses trois quarts de siécle le 10 sep-
tembre dernier.

Son pére et sa mére étaient Jean-Baptiste Hébert et Judith
Lemire. A 1’époque de sa naissance, le territoire qui a formé
Saint-Grégoire n’était érigé en paroisse que depuis 8 ans i peu
preés.

Le jeune Nicolas fit ses études au collége de Nicolet, d’ot1
sont sortis beaucoup d’hommes distingués dans Ia hiérarchie
ecclésiastique et civile. Il fut ordonné prétre 3 Québec, le 13
octobre 1833, ce qui lui permettait de célébrer ses noces d’or, le
13 octobre 1883. On se rappelle encore la belle féte dont Kamou-
raska fut témoin 3 cette occasion solennelle. Le plus beau trait
de ces réjouissances, qui durérent deux jours, fut le suivant, et ce
fut en effet, celui-14 méme qui émut le plus fortement 1’d4me du
digne curé, qui a mérité le titre d’Apétre du Saguenay.

Messire Leclerc, curé d’Hébertville, avait eu I’heureuse idée
d’amener avec lui, 4 Kamouraska, deux vieillards vénérables qui,
34 ans auparavant, avaient partagé avec M. Hébert, les travaux
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accomplis dans le Haut-Saguenay, & 1’endroit méme qui devait si
justement recevoir, plus tard, le nom du prétre qui avait dirigé
ces travaux: Hébertville. Lorsque les trois vieillards se rencon-
trérent, les seuls survivants de cette époque de miseéres et de rude
labeur, les souvenirs que rappelait cette rencontre leur coupérent
la parole, et ils ne purent que se serrer la main affectueusement.
Les témoins de ce spectacle touchant furent attendris jusqu’aux
larmes. La rencontre de ces trois hommes mériterait d’étre re-
produite par le pinceau d’un peintre digne de ce nom.®

Le grand-pére de M. le curé de Kamouraska, qui se nommait
Etienne Hébert, fut transporté de 1’Acadie & Philadelphie, & I’age
de 18 ans, et sa grand-mére, Marie Babin, fut envoyée & Québec
n’ayant que 6 ans. Les deux familles habitaient en Acadie, 4 un
endroit appelé “Petit Ruisseau”.

Etienne Hébert quittait Philadelphie I’hiver suivant son ar-
rivée forcée dans cette ville et vint s’établir & Saint-Grégoire avec
un compagnon. Plus tard trois de ses fréres vinrent le rejoindre
dans sa nouvelle patrie.”(®

ORIGINE DE LA “SOCIETE”

Voici maintenant comment a originé la “Société du curé
Hébert” (dite également Société de M. Hébert), & Sainte-Anne-
de-la-Pocatiére. Le Supérieur du collége, M. Célestin Gauvreau,
alors Grand-Vicaire, s’adressa & ’évéque de Québec, en décembre
1848, en ces termes:

“Monseigneur,

Plusieurs de MM. les Curés du voisinage de Sainte-Anne
réunis ici, il y a quelques jours, pour délibérer entr’eux sur les
moyens les plus efficaces & employer pour favoriser la colonisa-
tion devenue si populaire en ce temps, sont tombés d’accord que
la plus pressante mesure & prendre était de trouver un homme
capable par sa position, sa probité, son activité et sa connaissance
en affaires, de gagner la confiance des propagateurs de I'oeuvre
et des canadiens qui se décideront 3 faire partie de sociétés sem-
blables & celles qui ont si bien réussi & Saint-Ambroise, 1la Baie
Saint-Paul, et la Malbaye. Ces messieurs ont pensé que M. le curé
de Saint-Paschal, M. Hébert avait bien toutes les qualités dési-
rables pour exercer avec efficacité I’agence de toutes les sociétés
qui pourraient se former dans les paroisses comprises entre Saint-
André et le Cap Saint-Ignace. Mais il faudrait & ce Monsieur une
permission de s’absenter de la paroisse, au besoin, pour faire les
voyages nécessaires & 1’accomplissement des devoirs de la charge
qui lui serait confiée. MM. les Curés m’ont donc prié, et je m’en
suis chargé volontiers, de soumettre leur désir & Votre Grandeur.
La premiére démarche de M. Hébert, en supposant la permission
de Votre Grandeur, serait de se rendre au “Siége du Gouverne-
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ment”, de s’adresser aux autorités compétentes: examiner avec
elles le mode 1égal et plus efficace de parvenir au but des sociétés
qui se formeraient, et traiter de I’achat des localités qui seraient
jugées les plus avantageuses aux colons.

Je me joins volontiers & ces MM. dans la demande qu’ils font
a Votre Grandeur, et je concours dans le choix qu’ils ont fait de
M. Hébert, dont japprécis hautement avec eux I’habileté dans les
affaires.

Une réponse par la prochaine poste. . .

Le 24 décembre 1848, Mgr. Turgeon, envoya aussitét a M.
Gauvreau la réponse suivante:

“Vous avez une idée tout & fait patriotique, M. le Grand Vi-
caire, et MM. les Curés. Aussi Mgr. ’Archevéque permet, et vo-
lontiers, & M. Hébert de la mettre & exécution. Nos inquiétudes
cependant seraient que, la santé du bon curé de Saint-Paschal
pourrait en souffrir, mais moi je crois que des voyages ne peuvent
que lui faire du bien: quando amatur, non laboratur.® Je suis
assuré d’ailleurs que ce que va faire M. Hébert fera plaisir 4 bien
du monde. Puis, encore, il est bon que, dans cette belle affaire-la,
le clergé se montre.

Messieurs Marquis et N. Bélanger viennent de faire une ex-
cursion dans les Townships et d’y accompagner et visiter de nou-
veaux colons: on trouve cela bon pour le clergé.

Il serait bon que M. Hébert vit M. Boucher, ou au moins, se
procurdt des renseignements sur la marche suivie par ce maitre
colonisateur. Mais il passera par Québec et on lui procurera tout
ce dont il aura besoin en ce genre. Avant tout, il faut qu’il se
procure, par-la voie des curés, une longue liste de nouveaux co-
lons dont chacun donnera une petite somme en avance sur le
prix de sa terre; c’est ce qu’a fait M. Boucher: il a fait donner 3
chacun £2. et avec cela il trouve le moyen de payer I'arpenteur
que le Gouvernement, faute d’argent, ne peut payer pour le mo-
ment. Les gens qui accompagnent P’arpenteur sont des colons
qui gagnent autant sur le prix de leurs terres. Voild une partie
de la marche suivie par M. Boucher. Le reste par la suite. . .”(%

“SOCIETE DE M. HEBERT”

M. Hébert ne perdit pas de temps. Il partit aussitét pour
Montréal ol se trouvait le Gouvernement canadien et par un
ordre en conseil du 14 février 1849, il obtenait des territoires dans
la vallée du lac Saint-Jean. De retour dans sa paroisse de St-
Pascal, pour quelques mois, M. Hébert en repartait en direction
du lac Saint-Jean au mois de mai 1849 avec deux jeunes compa-
gnons: il voulait explorer complétement le Haut-Saguenay et la
vallée du lac Saint-Jean. Le rapport qu’il fit de cette périlleuse
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expédition fut remis, & son retour (juin 1849), a la toute nouvelle
société qui avait son sidge au college Sainte-Anne. On peut lire
cet intéressant rapport dans la revue de la Société historique du
Saguenay.(!0

Au mois d’aotit de la méme année 1849, M. Hébert partit de
nouveau avec 44 hommes pour faire des abattis, et ouvrir un che-
min entre le lac Kénogami et le Grand-Bralé.!') Au bout de deux
mois ils retournérent sur la cote sud pour hiverner chez eux.

Au début de mai 1850, 75 hommes revenaient dans la vallée
du lac Saint-Jean avec ce qu’il fallait pour s’y établir: provisions,
chevaux, vaches, planches . . . Le tout fut tant bien que mal amené
jusque dans la vallée, par eau et par terre. Les bouts de chemin
les plus urgents furent ouverts sur le parcours. On brila les
abattis, on sema, et on récolta la méme année. Quatorze hommes
demeurérent dans les lieux pour hiverner.

Au printemps 1851, d’autres revinrent dans la vallée, toujours
sous la direction de M. Hébert, qui bfichait, cultivait et batissait
avec le groupe — sans négliger son principal devoir de ministre
du Christ.

Cette année-13, un moulin A farine et un moulin & scie fu-
rent construits a la chute de la riviére des Aulnaies par M. Félix
Langlais dont le fils épousera une niéce du curé Hébert.

En 1852, le curé Hébert avait fait venir de Nicolet son jeune
frére Calixte, nouvellement marié, afin de demeurer sur les lieux
en permanence, comme agent conjoint de la société. Il faut dire
que Calixte s’est acquitté héroiquement de sa tiche, sans étre
davantage rémunéré que son frére, qui évidemment ne touchait
rien: bien plus, il payait sa part dans la société comme les autres.

Calixte qui avait fait tout son cours au Séminaire de Nicolet
et qui avait été instituteur et marchand, était obligé de voir a tout
3 Hébertville. C’est sur lui que revenaient au début tous les pos-
tes de commande. Dans plusieurs de ses lettres & ses fréeres il
crie au secours, parfois effrayé de la misére dans laquelle il 8'é-
tait engagé: mais il ne pouvait plus reculer. Un autre frére du
curé, Léon, le suivra dans cette méme galére et sera encore moins
heureux: avec des enfants presque tous les ans, ils n’arrivaient
jamais A prendre le dessus!

Enfin soulignons qu’un troisi¢me frére du curé, 'abbé Octave
Hébert, s’est dépensé quelque temps & Hébertville pour aider la
colonie. Cette brave famille acadienne de Nicolet faisait donc sa
part pour le développement de la vallée du lac Saint-Jean.
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M. HEBERT AU SAGUENAY, LAC SAINT-JEAN

Mais revenons plut6t a4 Nicolas Tolentin Hébert, puisque
c’est de lui que nous causons, comme chef attitré de 'entreprise
de colonisation.

Ses travaux au Saguenay et lac Saint-Jean sont considérables
et ne s’arrétent pas i la dissolution de la “société” en 1853. On
le retrouve sur tous les lieux le long du lac et du Saguenay. L’é-
véque de Québec continuera 3 lui confier des missions dans les
postes éloignés de ces régions. Il s’occupera de construction de
routes et de ponts sur le coté nord de ce grand chemin qu’il avait
entrepris: le chemin Kénogami, allant de la Baie des Hahas a
la téte du lac, prés de ce qui est aujourd’hui Saint-Félicien.

Il a vu juste en évitant le méle (ou horst) si bien déerit par
Raoul Blanchard: impossible de passer une route par 13 avant au
moins un demi siécle.('” Le Saguenay, & partir de Shipshaw n’é-
tait pas navigable et est d’ailleurs bordé de montagnes. Le che-
min ol tout le monde pouvait passer facilement pour aller dans
la vallée des belles terres, était celui du lac Kénogami — d’ou le
fameux chemin Kénogami dont il fera I’'un des plus beaux de la
province, vers 1869 — & force de talonner les gouvernants. Il a
enfin franchi I'obstacle qui barrait 1a route du lac Saint-Jean et
arrétait les établissements & la Riviére-aux-Sables!

Il fait relier cette grande artére & Saint-Alphonse, Chicou-
timi, Jonquiére, Alma . . . Il fait le commerce du bois avec les
grands industriels de la région, McLeod et Price. Il s’occupe de
grains de semence, de lots, de contrats, de constructions, etc. . .

Ce débordement soudain d’activité dans la région n’empéche
pas M. Hébert de vivre en bonne intelligence avec tous ceux qui
Yy oeuvrent. Son confrére de classe, M. ’abbé Francois Boucher,
I'a devancé prés du lac Saint-Jean, mais méme si le canton qu’il
occupe ne progresse pas, il le contourne tout simplement pour ne
pas empiéter sur lui. Il fait de méme pour le canton Signay.

Les oblats déja établis dans la Baie se félicitent de sa venue
et de ses rapports avec les protestants du milieu.

M. Hébert n’est pas du tout homme 3 s’attirer des gloires.
Méme s’il voit trés bien les choses & faire, il a toujours une cer-
taine défiance de lui. Faisant rapport d’une des missions qui Iui
sont confiées, il s‘adresse ainsi & I’évéque de Québec:

“... Il parait que les gens du poste Saint-Martin ne veulent
pas que l'église soit placée au 2e rang, et les autres ne veulent
pas qu’elle le soit au poste Saint-Martin. Il sera difficile de con-
tenter tout le monde ou pour mieux dire impossible. Mais sans
avoir la prétention d’atteindre ce but pourtant bien désirable, du
moins il faut tdcher de rendre justice a tous les intéressés et cela
demande un examen que je ne crois avoir le temps de faire. M.



Un Acadien ouvre la vallée du lac St-Jean 231

Gagnon va envoyer i votre Grandeur les plans et des explica-
tions; jattendrai une réponse avant d’opérer. Je pense que les
opérations & faire demandent une personne plus qualifiée que je
le suis: M. Racine ou M. Cazeau par exemple. Cependant je ferai
mon possible pour m’acquitter de cette opération difficile si votre
Grandeur persiste 4 me la confier. . .”(3) ‘

BEnvers ce M. Racine, qui deviendra évéque du territoire ou
il besogne, M. Hébert aura toujours une grande amitié, surtout
quand il le verra en butte & ’opposition. II en sera de méme pour
I’abbé Francois Pilote qu’il défendra jusqu’d la fin de sa vie,
quand celui-ci subira la persécution.

11 faut savoir aussi tout ce que cet homme extraordinaire-
ment intelligent sera pour la “Société de M. Hébert”. Quand la
“Société” le chargea de rédiger une plaquette pour faire la pro-
motion de I'entreprise au lac Saint-Jean(!¥), dans 1’espace de gquel-
ques mois 1’abbé Pilote produira un petit chef-d’oeuvre. Cette
plaquette de 147 pages ouvrira les yeux de tous les gouvernants
sur I’oeuvre du lac Saint-Jean.

Songeons qu’en cette méme période, I’abbé Pilote faisait déja
plus que sa part & la téte du Collége Sainte-Anne: il était procu-
reur, professeur de théologie et, en 1851, il devint directeur des
ecclésiastiques. L’année suivante en 1852, il remplaga le supé-
rieur, M. le Grand Vicaire Gauvreau. Reprenant une réflexion de
M. A. Béchard, on écrira & bon droit de 1’abbé Pilote: “Qui ne
serait surpris de voir un abbé dont la vie s’est passée entre les
quatre murs d’un séminaire, occupé 3 enseigner la théologie, a
remplir, quelques fois simultanément, les fonctions absorbantes
de supérieur, de directeur, de procureur, appelé & diriger les tra-
vaux énormes de construction qui se sont faits & Sainte-Anne de
1841 & 1870, traiter avec tant de compétence la colonisation et
Pagriculture.”('s)

CARACTERE DE M. HEBERT

Le curé Hébert, par contre, était plutdt un exécutant. On a
vu comment il lui répugnait de se produire. Fonciérement obéis-
sant, il cherchait la volonté de ses supérieurs. Dans les cadres
de cette responsabiilté, il trouvait sa joie & se dévouer corps et
jme avec une constance intrépide. Aussi ses supérieurs, et tout
spécialement les quatre ou cing évéques qu’il a connus, recher-
chaient-ils sa collaboration. Sa correspondance abondante avec
eux le prouve. Rarement, semble-t-il, on a eu a soufirir chez lui
une incartade ou méme une indélicatesse. Il menait tout avec
doigté — et cette bonté qui frappait tellement son évéque, Mgr.
Turgeon.

C’est probablement 14 qu’il faut surtout chercher la clé de ses
succds. Bien pourvu de talents dans tous les domaines, il les ani-
mait avec un sens du devoir et de la charité assez exceptionnel.
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Les rudes persécutions que sa famille acadienne avait endurées,
Pavaient sans doute fortement trempé. Il faut dire aussi que son
pére était un homme de génie et qu’'il a mené une vie assez extra-
ordinaire!'®), Batisseur, homme politique, homme d’affaire, le curé
Hébert avait certainement hérité pour une bonne part de tout
cela. Les circonstances ont fait le reste. Voyons un peu ses an-
técédants.

Nicolas Tolentin Hébert, fait un cours classique au Sémi-
naire de Nicolet, de 1822 4 1829. Il y poursuit ses études théolo-
giques, tout en étant économe de la maison. Le Séminaire de
Nicolet & ce moment-13 est aussi prés du sidége épiscopale que le
séminaire de Québec, pour ce qui est des informations: les évé-
ques y connaissent tous leurs sujets. Aussi le curé Baillargeon de
l’église-(f%ére de Québec s’était-il réservé Nicolas Tolentin comme
vicaire,

Il y demeura de 1833 & 1840, travaillant rudement tout d’a-
bord dans cette période ol le choléra faisait des ravages 3 Qué-
bec. Les années que M. Hébert a passé dans la capitale le voient
surtout occupé au délicat ministére des ames, par la parole et la
confession. En 1840, on lui confie la cure de Saint-Pascal de Ka-
mouraska. -

Ses talents de batisseur se révélent alors. La ou il n’y avait
qu'une chétive chapelle de bois il fera un temple magnifique,
encore imposant aujourd’hui et qui a résisté au grand tremble-
ment de terre de 1870. C’est de Saint-Pascal que I’abbé Hébert
partira pour le Saguenay et le lac Saint-Jean, & I’Age de 39 ans.

Chose a peine croyable, c’est au plus fort de ses travaux de
colonisation au lac Saint-Jean que I’évéque nomme M. Hébert
curé de Kamouraska, la place alors la plus importante entre Ri-
mouski et Sainte-Anne. C’était la capitale du comté. La se trou-
vaient le centre judiciaire et ’affluence touristique de toute la
cdte sud. Devant cette promotion inattendue, le curé Hébert hé-

site encore, mais finalement accepte résolument, par obéissance
(18),

Les succés de M. Hébert au lac Saint-Jean avaient-ils fait
pressentir a I’évéque que ce curé serait tout indiqué pour les res-
ponsabilités ardues et délicates de Kamouraska? Toujours est-il
qu’il y restera pendant 36 ans, jusqu’a sa mort, et aura a fonder
ou a desservir une dizaine de places environnantes.

Mais ce n’est pas le lieu de parler ici de cette deuxiéme tran-
che de sa vie, pourtant bien intéresante. On aura l’occasion d’y
revenir.
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L’HISTOIRE SE SOUVIENDRA

Tenons-nous en pour le moment au fondateur d’Hébertville.
C’est son ami I’abbé Francois Pilote qui avait suggéré dans son
livre que la premiére colonie durable du lac Saint-Jean s’appelat
Hébertville.

Le curé Hébert y passera tous les étés jusqu’en 1857, c’est-a-
dire jusqu’a ce qu’un prétre résidant soit nommé. Quel sera alors
son labeur? Laissons de nouveau la parole & M. Béchard:

“J’ai mis sous les yeux des lecteurs du “Nouvelliste” la plus
grande partie des travaux accomplis, dans le Haut-Saguenay, par
M. le curé Hébert et les robustes pionniers, qui le suivirent dans
ce coin du pays, alors isolé et peu connu. Tous ces travaux du
curé actuel de Kamouraska, toute cette perte de temps, toutes les
fatigues et les miséres souffertes, dans la forét, ou il fallait cou-
cher sur la “dure”, manger “le pain noir et le gros lard”, et se
faire manger par des millions de moustiques,—tout cela, dis-je,
se fit généreusement, courageusement et . . . gratuitement . . . de
la part du brave curé Nicolas Tolentin Hébert. Il était actionnaire
et ne voulut pas qu'on ’exemptét, lui, “I’ame de I’entreprise” de
payer ses versements comme les autres. Si ce n’est pas un acte
de dévouement sublime, ou irez-vous pour en trouver de plus
digne de notre admiration et de notre reconnaissance.

Nous aurons donc toujours le droit de dire, nous de la race
francaise, que nous ne pourrons jamais acquitter la dette de re-
connaissance que nous devons & notre clergé. L’histoire nous
avait déja appris ce que ces hommes dévoués ont fait pour nous
aprés la cession du pays & I’Angleterre: que sans eux, nous au-
rions été engloutis, noyés, absorbés, par la race anglo-saxonne.
Non contents de cela les descendants de ces hommes,—qui ne
meurent pas plus que 1’Eglise dont ils sont les ministres,—vou-
lurent encore ajouter & la somme de leurs bienfaits. C’est ainsi
qu’il y a une quarantaine d’années, le clergé des Bois-Francs, em-
bryon de ce qui devait étre les Cantons de I'Est, fit entendre ce
cri patriotique. “Emparons-nous du sol!” et ouvrir & nos compa-
triotes, cette vaste région déja envahie par une race étrangére,
maintenant & peu pres disparue.

Vers le méme temps, d’autres prétres, comme on a pu le voir
au cours de cette étude, assuraient & notre nationalité le territoire
immense du lac Saint-Jean, destiné & devenir avant longtemps,
le grenier de la capitale de notre province, c’est-a-dire aussitot
que le chemin de fer sera terminé.

De nos jours, nous avons vu ce qu’'un prétre a fait en faveur
de la colonisation car, il n’y a pas un habitant de la province, qui
ne connaisse pas, au moins de nom, le curé Labelle, I’apdtre de la
colonisation, et ses travaux étonnants dans le Nord.
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En présence de ces faits, strictement exacts, comment expli-
quer l'aveuglement de certains petits bonshommes qui voudraient
reléguer dans leur sacristie tous nos prétres? Serait-ce par ha-
sard, parce qu’ils nous font trop de bien, qu’ils nous ont conservé
notre langue, notre croyance et notre pays, qu’il faudrait les tenir
sous clé? Ce serait de la plus noire ingratitude, car le curé de nos
campagnes, depuis I’établissement du pays, a été notre meilleur
ami sous tous les rapports. “L’ingratitude, a dit Madame de Sévi-
gné, est la vraie porte pour sortir de la reconnaissance, quand on
ne sait plus ou donner la téte”.(9

LA FIN D’UNE LONGUE CARRIERE

Oublions un peu le style de I’époque et retenons I’exemple du
travail et du dévouement que nous a donné M. Hébert. Durant
une dizaine d’années il s’est occupé de deux populations éloignées
I'une de 'autre de 200 milles, leur prodiguant sans mesquiner son
temps et ses biens.

Sa santé n’était pas trés forte pourtant. En 1844, il avait de-
mandé de l'aide & I'’évéque®). Mais, comme dira Mgr Turgeon:
“lamour surmonte la peine”. Et son frére, I’abbé Octave Hébert,
le remplagait efficacement durant son absence, de sorte que ses
ouailles, ni d’'un c6té, ni de 'autre du fleuve, n’ont eu 3 souffrir.

Le curé Hébert en réalité ne s’est guére arrété durant sa vie
que pour mourir. I1 était d’une activité débordante. I1 voyait tou-
jours quelque bien & faire ici et 12 et il en alertait ses supérieurs,
leur proposant des plans.

L’épreuve pourtant ne lui a pas manqué,—je veux dire sur-
tout cette épreuve de ’ame qui débilite, par I'intérieur, les éner-
gies les plus solides et démoralise. Méme au moment de son plus
grand dévouement au lac Saint-Jean, le curé Hébert a eu i souf-
frir longtemps la calomnie. Elle ne lui fut pas épargnée non plus
a Kamouraska. Il la surmonta cependant et garda jusqu’a la fin
sa bonhommie coutumiére. “Il1 était de toutes les fétes”, nous dit
Mgr. Lebon.2)

Il se préta volontiers & cette grande féte qu’était a4 I’époque
les “noces d’or sacerdotales”.

Ce fut tout un événement. On peut dire que M. Hébert a eu
la joie alors de connaitre la reconnaissance avant de mourir, lui
qui n’avait jamais recherché les honneurs. Tardivement, en effet,
on lui avait donné le titre de Grand Vicaire(® reconnaissant fi-
nalement 'ampleur des travaux qu’il avait fait, dans I’ombre, et
comme en s’excusant chaque fois, de peur de frustrer les autres
en quelque chose.

Maintenant deux évéques prenaient le temps de venir demeu-
rer chez lui quelques jours: I'évéque de Québec et I’évéque de
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Chicoutimi. Une centaine de dignitaires aussi. M. Paschal Taché
lui lut & cette occasion, une remarquable adresse. M. Bruchesi,
futur archevéque de Montréal fit le sermon de circonstance. Tout
le peuple qu’il aimait était avec lui—méme des représentants
d’Hébertville. L’épithéte qui revenait le plus souvent était celui
d’“Apbtre du Saguenay”, si bien qu’il se crut obligé de s’en excu-
ser avec insistance. I1 en donna le mérite & ceux qui 'avaient
suivi dans son entreprise, admirablement bien appuyée par deux
hommes surtout qu’il crut devoir nommer en premier lieu.

M. Paschal Taché avait loué en M. Hébert tout le peuple
acadien:

“Héritier de I'énergie qui distingue, & un si haut degré, le
peuple Acadien dont vos ancétres faisaient partie, vous avez pris
part & tous les mouvements louables qui se sont produits de votre
temps; fidéle en cela, comme en tout le reste, aux traditions du
clergé catholique de tous les pays et notamment de notre cher
Canada.

Un monument, digne de vous et d’'une des grandes causes que
vous avez servies, redira & nos descendants, ce que vous avez fait
pour la colonisation: Hébertville du Saguenay.”

A quoi M. Hébert répondit: ‘“Vous avez parlé de la colonisa-
tion du Saguenay, c’est vrai, que j’y ai contribué, mais je ne suis
pas le seul. Tous les curés des comtés de L’Islet et de Kamouras-
ka, sans étre descendants des Acadiens, y ont pris part comme
moi. Monsieur F. X. Delage et Monsieur F. Pilote, qui sont ici
présents, ont été du nombre des plus zélés et des plus actifs, ainsi
que plusieurs lalques.”(2)

Ceci se passait &4 Kamouraska en 1883. Nicolas Tolentin

Hébert se dépensa encore, “pendant prés de cing ans,” & tous les
mouvements louables”, avant de mourir & la tiche, au début de
1888.

Pierre M. Hébert, o.f.m., cap.

NOTES

(1) RAPPORT DE L'ARCHIVISTE DE LA PROV. DE QUEBEC, 1948-49, p. 277.

(2) M. I\sdirius Boivin, Montréal le 30 avril 1936, Voir LE COLON, Soc. Hist. du Sag. Dec.ll, 171,
col. 3-4.

(3) A. Béchard: LE NOUVELLISTE, Qué., 4 fév. 1884.

{4) M. Béchard s'était "imposé' la tiche de raconter le travail de M. Hébert,—par amour, semble-
t-il—voyant comment ce travail était peu connu. Quand il entreprit I'histoire de M. Poiré, par
contre, il entendit se faire payer par lui. Citons ce petit fait cocasse qu'il raconte lui-méme &
la fin d'un de ses livres: "Ce travail considérable (le ée de sa série "Galerie Nationale') qui
avait exigé de longues recherches, difficiles & se procurer, est demeuré inachevé, M. le curé
Poiré ayant refusé de nous payer en entier le prix convenu. . . parce que nous avions publié,
dans le journal La Vérité, une étude intitulée: ""Vers la Gaspésie’’.

"“Si vous voulez en savoir plus long", nous a dit M. Poiré, vous pourrez vous adresser a

M. . . Le monsieur auquel nous étions renvoyé, ''pour en savoir glus long'', n‘'a pas voulu nous

dire de quelle nature était le péché que nous avions commis en écrivant, dans une feville regue

ar huit cents membres du clergé, une étude propre & favoriser la colonisation de la Gaspésie.
out ce que nous_avons bien compris, 'h-of: bien compris méme, c'est que nous avons perdu une
guaraniaine de piastres pour avoir écrit la vérité sur La Vérité, S'il v & eu doute sur_la nature
u péché que nous avons pu commettre, il n'y a pas eu l'ombre d'un doute sur le chiffre de la
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(20)
(21)
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perre que nous avons suble™ (A. Béchard, LHONORABLE A.-N. MORIN, col. Galerie Nationale
neuvigme de la série. Québec, Imprimerie de “La Vérité", 1885, p. 250, 251}, Tous les soulignés
dans le présent article sont de nous.

De la facon dont M. Béchard parle, il semble bien qu'il ait assisté 3 la scane et aux fétes
mémorables de Kamouraska. C'est & la suite de ces fétes en I'honneur du curé Hébert qu'il a
écrit sa série d'articles que nous reproduisons.

A. Béchard: LE NOUVELLISTE, Qué 15 oct. 1885.

REGISTRE C DE L'ASSOCIATION POUR COLONISER LE SAGUENAY, Affaires Générales, Ap-
pendice. (Société Hist. du Sag. et Société de Ste Anne de la Pocatidre)
'Ol il y a de I'amour, il n'y a pas de fatigue".
REGdl_STRE(%)DE L'ASSOCIATION POUR COLONISER LE SAGUENAY, Affaires Générales, Ap-
pendice. (ib.
SAGUENAYENSIA, sept.-oct. 1967, p. 101-104.
Aujourd'hui, LATERRIERE.
A cet endroit, connu aujourd'hui sous le nom de LAROUCHE, passe maintenant la route de
Jonquiére & Saint-Bruno, 3 travers les rochers.
N. T. Hébert: Lettre du 18 mai 1850. (Soc. Hist. du Sag. D. 98, p. 44)
"L'Association de Colonisation des comtés de I'lslet et de Kamouraska, fondée 3 Ste-Anne en
mars 1849, chargea M. Pilote de la rédaction et de la publication de ce mémoire destiné & faire
connaitre une région qui le méritait & tous égards. . ." (BULLETIN DES RECHERCHES HISTO-
RIQUES Vol. XXII, fév. 1916 no 2, p. 64). i
Au sujet de cetie publication de I'abbé Fr, Pilote, Mar Lebon é&ecrit: "'En 1850, Monsieur Pilote
fait un voyage au Sa?uenay dans les "intéréts de la ''Société de I'lslet et Kamouraska'. De
cette société, il écrira ['histoire. . .
. | faut avoir parcouru cette brochure pour comprendre tout I'ouvrage qu'elle a demeandé. . .
M. Pilote compulse les mémoires sur le Canada, le Sagamos de Bibaud, C| arlevoix, les Voyages
de Champlain, les Mémoires religieux. . ."" (HISTOIRE DU COLLEGE de Ste-Anne de La Poca-
tidre, T.1, p. 179 et 453).
Re: COLLEGE STE ANNE DE LA POCATIERE, Fétes et Souvenirs, I918, p. 183 et A. Béchard: M.
L'ABBE FRANCOIS PILOTE, Ste Anne de la Pocatidre, p. 42-43.
Voir: "Jean-Baptiste Hébert, Major'' dans LA SOCIETE HISTORIQUE ACADIENNE, oct.-déc.
1969, p. 166-173. Cet article, paru 4 mon insu, n'est qu'un premier dossier, assez incomplet. J'es-
pére pouvoir le compléter avec I'aide de quelques amis de I'histoire, que je remercie.
M. Baillergeon qui sera évéque de Québec en 85I, fut curé & N.-Dame de Québec durant tout
le temps du vicariat de I'abbé N. T. Hébert. Son influence é&tait déja trés grande & Québec.
Au prone du 6 oct. 1833, il déplore le changement fréquent des vicaires dans sa cure. aprés
avoir annoncé la venue prochaine de M. Hébert, il exhorte ainsi ses fideles 3 se confier & lui:
“C'est le moyen, dit-il, de conserver longtemps son conf que de s'adresser & quelqu'un
qui commence & exercer le ministére dans cette cure. D'ailleurs les Messieurs qui sont restés sont
censés avoir déjd autant de pénitents qu'ils sont capables d'en confesser'. (M. Chs Frangois
Baillargeon, PRONES, N.-Dame de Québec, 6 oct. 1833),
Voicihlda réponse qu'il écrivit dans la journée méme & I'Archevéque de Québec:

'Monsieur,

Votre lettre du Il courant, que je regois aujourd'hui, m'honore autant qu'elle me surprend.
Le poste que j'accepte maintenant était déjd assez imgqrfunf pour me faire croire que je pou-
vais me fiatter de posséder la confiance de mon Supérieur et pour m'engager & le considérer
comme une récompense bien au dessus du mérite aue votre Grice veut bien me supposer. Je
ne puis donc accepter le poste nouveau que votre Grice me destine sans exprimer d'abord ma
surprise de voir qu'elle ait jetté les yeux sur moi pour remplir un poste si important, et sans
témoigner que je le considdre comme une récompense trop au dessus de mon faible mérite.
Cependant je |'accepte avec d'autant moins_de répugnance que je I'ai moins désiré, et avec
d'autant plus de reconnaissance que j'avais moins raison d'y prétendre. . .

J'ai I'honneur d'étre

Avec sefime et recc i
Votre trés humble et obéissant serviteur,

(EVECHE DE STE ANNE: letire datée de St Paschal, le 13 sept. 1852)
A. Béchard; LE NOUVELLISTE, Qué., 29 oct. 1885.

Dans une letire & I'évécque, datée du 1l nov. 1844, il demande, en raison de son mouvais &tat

de santé, I'aide de son frdre Octave, comme vicaire.

(ARCHEVECHE DE QUEBEC: St Paschal, 1-122)

lhgg?r Wi|7fsrid Lebon P.D.: HISTOIRE DU COLLEGE de Sainte-Anne-de-la-Pocatidre, T. I, Québec
'+ P

LE NOUVELLISTE, Qué. 17 sept. 1881

NfC:Cl:ES D'OR DE MESSIRE NICOLAS TOLENTIN HEBERT, Ste-Anne de la Pocatidre, 1884, p. 39
et 41,

N. T. Hébert ptre'



Petite chronologie de Shédiac

par le R. P. Clément Cormier, c.s.c.

En préparant une conférence sur ‘“Shédiac” a I’occasion d’une
réunion de la Société Historique qui eut lieu le 12 décembre 1969,
jravais accumulé sur fiches une abondance de renseignements. J’ai
eu I’idée de les grouper par ordre chronologique et de les distribuer
aux auditeurs; ces notes évidemment ne sont pas complétes dans le
menu détail. Mais c’est a partir des renseignements ainsi recueillis
que J'ai préparé ma conférence qui fut toute autre chose que la
simple liste chronologique présentée ici.

1685—Carte de Jumeau “Chedaik”.
1686—Mgr de Saint-Valier passe par “Chedic” & la mi-juillet.

1697—29 mars: Seigneurie de Shédiac a Sieur de Lino; & partir
de la riviére de Cocagne, allant vers le sud cinq lieues,
c’est-a-dire environ 14 milles.

1714—Pierre Arsenault fait un voyage en canot d’écorce pour
inspecter la possibilité d’établissement des Acadiens de
la Nouvelle-Ecosse qui voudront émigrer dans ce qui est
aujourd’hui le Nouveau-Brunswick.

1749—La Corne du Fort Beauséjour vient & Shédiac.

1748-55 Shédiac souvent mentionné comme un lieu de départ
pour le transport de munition et de denrées destinées a
Petitcodiac; on trouve ces mentions dans les communica-
tions de Boishébert, ses compagnons et les missionnaires.

1755—Carte d’Anville. L’orthographe moderne apparait pour la
premiére fois.

1756—Dans une description de la route entre Shédiac et Moncton,
il est mention de six ou huit maisons francaises le long de
la route; voir la carte de Montresor.

1756—Lieutenant-Colonel Scott, stationné & Fort Cumberland,
poursuit la chasse & 'homme a Shédiac croyant y trouver
Boishébert; il est accompagné de quelques soldats; les
Francais s’étaient enfuis; au retour, Scott rencontre quel-
ques Francais; escarmouches; quelques personnes décé-
dées des deux cotés.
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17568—Boishébert partit de Shédiac avec des troupes composées
de Francais et d’Indiens dans le but d’aider 2 la garnison
de Louisbourg.

1758—Quand Scott poursuivait sa chasse & I’homme sur la riviére
Petitcodiac, plusieurs Acadiens se sont réfugiés en remon-
tant vers Shédiac et 4 d’autres endroits le long de la cote.

1760—Quand les chefs indiens prirent le Serment d’Allégeance
3 Beauséjour, I'un d’entre eux était de Shédiac: Claude
Atanage.

1764—Quelques marchands d’Albany, New York, obtiennent 1,000
acres chacun a Shédiac et & Tatamagouche; rien n’indique
qu’ils s’établirent sur ces terres. ‘

1768—Joseph Williams, officier britannique recoit & Londres
une concession de 5,000 arpents en retour de ses services
militaires. C’est cette propriété qui fut acquise par Ha-
nington en 1784.

1772—Premiéres concessions a des Acadiens au Nouveau-Brun-
swick: Michel Bourque et René Thériault, venus au nom
de vingt-deux Acadiens, établis & Cocagne et 3 Shédiac.
—Joseph Poirier et sa famille viennent s’installer au Cap
de Gédaique. Il fut délogé par William Hanington, et se
transporta 4 Grande-Digue, A I’endroit nommé Pointe-des-
Poirier. Ce Joseph était né & Tintamarre en 1738; il ac-
compagna ses parents & Malpéque en 1755; il épousa en
1762, Marguerite Arsenault, fille ’Abraham. Il est décédé
le 27 aolit 1809.

1778—Premiére chapelle & Grande-Digue.

1785—Arrivée de William Hanington, le premier colon anglo-
phone entre Pictou et Miramichi. (Il y avait cependant
des Anglais établis & Chignectou et 3 Dorchester).

1786—Vers cette date, les Boudreau arrivent au Barachois. Les
trois fréres, Joseph, Charles et Jean, qui, apparemment
étaient les fils de Pierre et leurs deux cousins Joseph et
Pierre Boudreau, fils d’Hilaire. Vers le méme temps vin-
rent s’établir au Barachois les deux fréres, Charles et
Joseph Gautreau. En octobre 1800, il n’y avait que sept
familles au Barachois. Mais 4 'automne de 1803, lors de
la visite de Mgr Denault, on comptait douze familles.

1789—Hanington applique pour une nouvelle concession d’un
terrain sur le bord de I'eau; il obtient cinquante arpents
entre Pointe-du-Chéne et Cap Brilé.

1790—Premier mariage d’'un des premiers colons de la Batture:
Jean-Baptiste Vautour. Il s’établit sur la rive droite, un
tiers de mille en haut de la riviére de Scoudouc. Il était
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né en 1766. I1 épousait donc en 1790, Marie Doiron, fille de
Pierre Doiron et de Marguerite Léger. En secondes noces,
il épousait & Grande-Digue le 28 aott 1837, Lucille Caissie,
fille de Benoni Caissie et d’Anastasie Hébert. Au deuxiéme
mariage, le mari était 4gé de 71 ans, I’épouse, de 22. La
lignée de Jean-Baptiste Vautour: fils de Pierre, & Joachim,
a4 André, & Léonard. Jean-Baptiste est décédé en 1841.

1791—Les premiers colons a recevoir des concessions de terre a
Grande-Digue: Joseph Caissie, Michel Haché, etc.

1792-—Hanington épouse Mary Derby, fille de Benjamin Derby
de St-Eleonore, & trois milles de Summerside. Benjamin
Derby était un Loyaliste établi d’abord & Grand Lake, d’ou
il déménagea & I'lle du Prince Edouard en 1784; il est
décédé a I'dge de 100 ans.

1795—John Welling vient au Cap de Shédiac; il était marié a
Elizabeth Derby, soeur de la femme de Hanington; il
obtient de ce dernier deux cents (200) acres pour la somme
de cing livres.

1802—19 juillet: Mariage d’un des premiers colons de la Batture:
Sylvain Arsenault qui épousait Scolastique Haché, fille
de Michel Haché et de Anne Melanson. Sa lignée s’établit
comme suit: il était fils de Pierre Arsenault (et de Mar-
guerite Poirier); a Joseph (et de sa deuxiéme femme,
Marguerite Boudreau); a Pierre (et Anne Boudreau) a
Pierre (et Marguerite Dugas). Sylvain batit une maison
prés de la résidence R. C. Tait. Leur fille, Henriette,
épousa le 7 septembre 1824, Simon Poirier, et fut la mere
du sénateur Pascal Poirier.

1803—Mariage de Joseph (& Joseph) Richard de Memramcook
et Gertrude Goguen de Cocagne. Joseph ‘pére” avait épou-
sé Marguerite LeBlanc. La lignée de Joseph s’établit comme
suit: Joseph a René (et Perpétue Bourgeois); & René
(et Madeleine Thériault); & René (et Madeleine Landry);

3 Michel (et Madeleine Blanchard). L’épouse Marguerite
LeBlanc était fille de Charles LeBlanc et de Marie Bar-
riault; elle était une soeur des fondateurs de Bouctouche.
—Arrivée du premier colon 4 la Batture: Simon (& Pierrot)
LeBlanc, et son épouse, Marguerite Poirier. Il batit une
maison piéce sur piece entre la résidence R. C. Tait et le
pont qui traverse la riviére de Scoudouc. La lignée de ce
Simon LeBlanc s’établit comme suit: fils de Pierre-Victor
(dont le mariage 3 Marguerite Saulnier fut réhabilité a
Windsor en 1768): a4 René. de Grand Pré (et Anne Thé-
riault); & Antoine (marié en 1680 4 Marie Bourgeois); a
Daniel, la souche de la famille LeBlanc. — L’épouse de
Simon, Marguerite Poirier, était fille de Joseph Poirier
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et de Marguerite Arsenault. Ce Joseph Poirier, arriére-
grand-pére du sénateur Pascal, s’était établi A la Pointe-
Poirier, & I’embouchure de la riviére Shédiac.

1803—I1 semble que le premier colon de la Batture, Simon Le-
Blanc, arrivait en 1803. On a essayé d’identifier chacune
des neuf personnes qui sont considérées comme les pion-
niers. La date entre parenthéses indique ’année ol, dans
cette liste chronologique, on peut trouver des détails.
Quant aux autres, il faudrait poursuivre les recherches
pour les identifier davantage: 1) Simon i Pierrot LeBlanc
(1803); 2) Jean-Baptiste Vautour (1790); 38) Sylvain
Arsenault (1802); 4) Joseph Richard (1803); 5) Joseph
Petitpas, marié & Madeleine Donelle, fille de David (4 Jean
et Marguerite Donelle). Il s’est établi & I’est de I’église
de Shédiac. 6) Simon Poirier (1826); 7) Pierre LeBlanc,
qui épousa Marie Landry, et qui s’établit sur le site de la
résidence E. A. Smith; 8) Frangois Vautour, qui épousa
Nanette Poirier, fille de Raphaél: Nanette donna 3 la
corporation épiscopale le terrain ou est situds 1’église, le
presbytére, le couvent, le cimetiére. Elle fut la premiére
personne & étre inhumée au cimetiére le 13 avril 1871.
9) Dominique Gauvin (1822).

—John Atkinson, venu au Cap de Shédiac, acheta 400

arpents.
—Lors de la visite de Mgr Denault:
Familles Habitants

Richibouctou 24 106
Ardouane 23 132
Kouchibougouac 17 98
Kouchibouguasis 2 9
Baie des Ouines 15 105
Bouctouche 31 170
Cocagne 23 110
Gédaique 22 100
Barachois 12 64
TOTAL 169 894
Indiens 40 familles population 166

1804—Au printemps, les premiers colons arrivent a I’Aboujagane,
a peu prés deux milles 4 I’est de 1’église du Barachois.

—Hanington construit une maison 3 trois étages dans le
voisinage du sentier conduisant au “Quai de la Reine”.

1805—Bowen Smith arrive & Shédiac. Né & Pembroke, Mass. en
1763. I1 épousa Ruth Lyon. De ce mariage, quatre gargons
et quatre filles. Bowen Smith est décédé 3 I'dge de 73 ans,
en 1836.
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—Premier meurtre dans la région: Amasa Babcock, sous
Peffet d’une hallucination pieuse due & Jacob Peck, tue
sa soeur; Babcock fut amené en prison & Dorchester et
fut condamné & é&tre pendu: I’exécution eut lieu le 28 juin.

—On compte & la Batture cing familles: Joseph Richard,
Jean-Baptiste Vautour, Sylvain Arsenault, Simon LeBlanc,
Joachim Gallant et Joseph Petitpas. Il y avait aussi plu-
sieurs colons entre la Batture et Grande-Digue. :

1806—Premier colon anglophone établi 4 Shédiac méme: Thomas
Milne, écossais. Sont venus les rejoindre en 1810, son pére,
le capitaine William Milne, sa mére et deux de ses fréres,
James et William Jr.

1807—Bowen Smith, loyaliste, acheta du terrain de John Atkin-
son. Il était le grand-pére de Sir Albert Smith.

1812—Visite de Mgr Octave Plessis en Acadie. A Gédaique, il
confirme vingt-trois personnes des environs. Il fut conduit
par Raphaél Poirier: il vanta le panorama et les mollus-
ques de Gédaique.

1817—Lancement du premier vaisseau construit & Shédiac par
Bowen Smith; tout le bois avait été travaillé 3 la main;
il partit pour ’Angleterre avec une cargaison de bois.

1818—Arrivée de John Bateman, natif de Carlisle, Angleterre;
il épousa Ruth Hanington.

1820—Deuxiéme vaisseau “George”, construit par William Ha-
nington, est mis a 1'eau. (450 tonnes)

—_Arrivée de Adam Tait qui s’établit & Chapman’s Corner.
Déménagea plus tard & Dungivan, vers Scoudouc. Décédait
en 1830. Son fils Adam commenca le commerce des pom-
mes de terre aux Bermudes.

1821-22 Construction de I’église St. Martin in the Woods.

1822—Dominique Gauvin, un des pionniers, s’établit a la Batture.
1l était originaire du Ruisseau-des-Renards. Il avait épousé
3 Grande-Digue, en 1818, Blanche Poirier, fille de Ra-
phaél. Dominique était le fils de Michel (et Anastasie
Breau); a Jacques Roch (et Marguerite Castonguay); &
Jacques (et Louise Saint-Pierre); 4 Jean (et Anne Ma-
gnon).

1825—Premier presbytére & c6té de l’église St. Martin in the
Woods; fut remplacé en 1881.

1826—Premiére église construite & Barachois par 1’abbé Antoine
Gagnon. Auparavant, Barachois dépendait de Grande-
Digue.
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1826—Novembre: Simon Poirier vint s’établir & la Batture. Il
était né le 26 aont 1803, fils de Raphaél et de Marguerite
LeBlanc de Grande-Digue; il avait épousé le 7 septembre
1824, Henriette Arsenault, fille de Sylvain, également un
des pionniers de la Batture, et Scolastique Haché; pére
du sénateur Pascal Poirier.

1830—Premiére église & Grande-Digue. Auparavant, il y avait
une chapelle.

—TFunérailles de Adam Tait; le corps du défunt fut transpor-
té par l'unique cheval de la région: le reste du cortége
funéraire parcourt & pieds une distance de dix milles pour
se rendre 4 St. Martin in the Woods.

1831—Paroisse fondée & Aboujagane.

1836—Le Révérend George S. Jarvis, né en Angleterre, devient
pasteur & I’église St. Martin in the Woods, et y demeure
jusqu’a sa mort en 1881.
—6 février: Déceés de Raphaél Poirier né 3 Malpéque en
1767; accompagna ses parents lorsqu’ils vinrent s’établir
A4 Gédaique; marié trois fois: d’abord avec Marguerite
LeBlang, fille de Pierre-Victor; ensuite, avec Esther Belle-
fontaine, fille de Paul; enfin avec Anne Richard, veuve
de Fabien Bourque.

1838—Le pasteur Jarvis fait un cadeau a I'église St. Martin in
the Woods d’une cloche qu’il avait achetée 3 Halifax: la
cloche a appelé les fidéles aux services pour plus de cin-
quante ans. :

—Arrivée du premier médecin établi dans la région: Dr
Charles Theal. Auparavant, le Dr Wilson venait de Dor-
chester 4 des jours déterminés a ’avance.

—tard dans I'automne: Le 65¢ Régiment, stationné au N.-B.
regut l'ordre de s’embarquer & Shédiac & destination de
Québec; la frégate “Medea” arriva en retard, ’embarque-
ment eut lieu le 18 novembre.

1839—I1’abbé Antoine Gagnon voulut construire un collége a
Barachois.

—*“Quai de la Reine”, construit & mi-cdte entre la riviere
de Shédiac et celle de Scoudouc; il rejoignit la propriété
Hanington vis-a-vis I’endroit ol plus tard s’établit J. W. L.
Smith. Le site fut maintenu.

—Lord Durham recommande la construction d’un chemin
de fer pour relier les colonies.

1840—Inauguration d’un service de diligence (stage-coach) entre
Shédiac et le Coude.

1842—Arpentage en vue de construire un canal pour joindre la
riviere Scoudouc 2 celle de Memramcook.
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1845—Construction d’un moulin & scie actionné par la vapeur,
par Richard G. Scovil, sur la rive gauche de la riviere
Scoudouc.

1848—Les fréres Milne ont tracé une carte marine du port; cette
carte est conservée au Musée provincial & Saint-Jean.
L’année suivante, le capitaine Bayfield, de la Marine ro-
yale demanda aux fréres Milne de poursuivre leurs travaux

d’arpentage.
1851—Btude comparée:
Shédiac Moncton

Moulins & grain 5 3
Moulins & scie 17 6
Tanneries 5 4
Ecoles 17 10
Eglises b 5
Population 2,895 2,600
Manufactures de laine 0 1

On indique qu’il y avait de nombreuses tavernes aux deux
endroits: “honorable business”, dit un chroniqueur: tout
le monde buvait du rhum.

1852—29 octobre: Signature du contrat pour la construction de
I’European and North American Railway.

1853—14 sept.: Commencement des travaux de construction du
chemin de fer.

1854—1Les usines du chemin de fer sont établies & Shédiac; les
deux premidres locomotives sont amenées par mer, l'une
a Shédiac, (Hercules), I'autre & Moncton, (Samson); colt
de chacune, $8,000.

1856—Fidéle Poirier ouvre & Shédiac un magasin et devient le
seul marchand & Shédiac. Chaque automne, il va & Québec
pour ses commandes de marchandises. Frére du sénateur,
il est né a4 Grande-Digue le 26 juillet 1826; il épousa en
premiéres noces Nathalie Landry, veuve d’Hilaire LeBlanc
de Memramcook; et en secondes noces, le 7 juillet 1868,
Osithe Maillet, fille de Francois Maillet et de Marie Babi-
neau. Fidéle Babineau est décédé subitement le 10 aoit
1903.

1857—20 aofit: Premier convoi de chemin de fer de Shédiac &
Moncton.

1858—Début du service quotidien entre Shédiac et Summerside,
(distance: 45 milles). Ce service fut interrompu en 1918
quand le C.N. inaugura le traversier du Cap Tourmentin a
Borden.

1859—Premiére chapelle érigée par 1’Abbé Antoine Gosselin.
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1860—1 aont: Inauguration de la ligne de chemin de fer de
Shédiac 4 Saint-Jean.

1862—A Shédiac, premiére école de grammaire du comté de
Westmorland.

1863—L’abbé J. M. Donnelly, curé & Grande-Digue. Au début, il
venait dire la messe & Shédiac, & intervalles irréguliers;
puis le quatriéme dimanche du mois; les autres dimanches
et les fétes, ceux qui le pouvaient allaient en voiture ou
en carriole; I'été, par le chemin, la distance était huit
milles; I'hiver, sur la glace, six milles. :

1865—Sir Albert Smith devient premier ministre du Nouveau-
Brunswick. Il avait épousé Sara Young.

1867—8 juillet: Premier numéro du Moniteur Acadien, publié
par Israel J.-D. Landry. Israel Landry était venu aux
Maritimes en 1862, griace & I'influence de ’abbé Belcourt.
Il enseigna dans différentes localités. En 1867, il se pré-
senta aux élections fédérales; défait par Albert J. Smith,
il quitta le Moniteur, déménagea 3 Saint-Jean ou il fut
organiste & la cathédrale; il fut également marchand
d’instruments de musique; il décédait le 22 avril 1910.

1868—Norbert Lussier se rend au Canada pour se procurer du
matériel d’imprimerie et un collaborateur; il revient en
mai avec Ferdinand J. Robidoux; ces deux hommes de-
viennent sociétaires ou partenaires.

1869—Employés du chemin de fer: deux (2) 4 Moncton ; trente-
deux (32) i Shédiac; quatre (4) a la Pointe-du-Chéne.

1872—9 novembre: La Compagnie European and North American
Railway fut absorbée par 1’Intercolonial.
11 novembre: Les usines du chemin de fer 3 Shédiac

furent incendiées. — En vertu d’une décision prise au
moins une année plus t6t, les usines sont reconstruites a
Moncton.

1872—Construction de la premiére église & Shédiac, par l'abbé
Donnelly, curé de Grande-Digue; la chapelle qui existait
auparavant devint sacristie.

*1871 mai: Ferdinand J. Robidoux devient seul propriétaire du

- Moniteur; départ de Norbert Lussier; ce dernier se rend

a New York ou il est décédé en 1912. Ferdinand Robidoux,

lui, était né & Saint-René de Napierville en 1849. Avant

de venir & Shédiac, il avait été typographe au Courrier de

St—I—II{yacinthe. I1 épousa Marguerite Michaud du Mada-
waska.

1873—4 février: Convocation & une Assemblée de la Colonisation
acadienne ‘“pour prendre en considération et délibérer sur
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les moyens les plus propres et les plus efficaces & imprimer
a l’établissement de nos nationaux sur les Terres de la
Couronne” . . . signé: Ferdinand Robidoux.

1874—Un incendie ravage l’établissement du Moniteur Acadien.

1875—Vers cette date commencent les homarderies et le com-
merce du homard.

—Le docteur Joseph-Amable Léger, premier médecin acadien
de Shédiac. Il était né au Barachois le 23 janvier 1849;
devint médecin, gradué de Victoria College, le 23 mars
1875. Le 28 février 1878, il épousait & Memramcook,
Rosalie Landry, institutrice, fille d’Amand Landry qui
avait été le premier député acadien a la législature de
Fredericton.

—Fondation de la fanfare de Shédiac. Les directeurs ont
été: McQuarrie, White, David Stewart, Dr Eric Robidoux,
Jean Fougdre, Jean Malenfant, Willie Bourque, Albert M.
Hébert . . .

1877—Premiére cargaison de patates expédiées de Shédiac &
destination des Antilles anglaises par Alexander J. Tait;
le batiment avait été construit par Adam Tait.

1878—Olivier M. Melanson épouse au Barachois le 12 février,
Marguerite Boudreau, fille de Jude Boudreau et de Mar-
guerite Gallant. Jeune homme, il vint & Shédiac et fut
commis au magasin de Fidéle Poirier; plus tard, il ouvrit
son propre magasin et fit de bonnes affaires. Fut élu dé-
puté de Westmorland, et orateur de la Chambre. Sa lignée:
il est fils de Maximin Melanson (et de Julie LeBlanc); a
Eustache Melanson (et Rosalie Bourque); a Pierre Me-
lanson (et Anne Richard); & Charles Melanson (et Anne
Breau); a Jean Melanson (et Madeleine Saint-Cenne); a
Charles Melanson (et Marie Dugas).

1879—12 octobre: La partie commerciale de Shédiac est ravagée
par un violent incendie. L’édifice du Moniteur Acadien y
passe.

1881—Incendie de la maison d’Augustin Landry, dans laquelle
avait 6té célébrée la premiére messe & Shédiac.
—Deuxiéme presbytére de St. Martin in the Woods.

1882-—Dosithée Doiron épousa le 20 mai 1884, Sara Gaudet, fille
de Laurent et de Sylvie Boudreau. Il devint marchand
prospére & Shédiac. Il était né & Barachois le 3 mars 1859,
fils de Joseph et de Madeleine Léger; Joseph était fils de
Pierre (et Marie Boudreau); & Joseph (et Catherine Do-
nelle); a Pierre (et Marguerite Léger); & Pierre (et Anne
Forest); & Pierre (et Madeleine Doucet); a Jean (et
Marie-Anne Canol).
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1884—Construction du prosbytére et premier curé résident: mon-
sieur ’abbé Antoine Ouellet; il était natif d’Edmundston.

1885—9 mars: Pascal Poirier nommé sénateur. Fils de Simon
Poirier et d’'Henriette Arsenault, il était né le 15 février
1852; il épousa & Shédiac en premidres noces, Anne Lu-
signa; en secondes noces, & Ottawa le 9 janvier 1917,
Mathilde Casgrain, de Québec.

1886—Construction du Couvent Sainte-Anne; premiére supé-
rieure: Soeur Julienne.
—Troisiéme incendie au Moniteur Acadien.

1888—Arrivée des Soeurs de la Charité qui assument la respon-
sabilité de 1’Ecole paroissiale Sainte-Anne.

1891—Premiére ligne de téléphone établie entre Shédiac et Monc-
ton pour servir vingt-cing (25) abonnés de Shédiac.

1892—La paroisse de Scoudouc, qui dépendait antécédemment de
Memramcook, est adjointe & Shédiac; I’abbé Paul Dufour
est nommé vicaire de I’abbé Antoine Quellet.

1897—L’abbé Dufour devient curé de Notre-Dame et de Saint-
Antoine, comté de Kent; et ’abbé Joseph Lapointe devient
le deuxiéme vicaire de ’abbé Quellet.

1898—Un chroniqueur note que dans le havre, on voit encore
treize (13) vaisseaux qui doivent transporter du bois en
Angleterre.

1899—Nouvelle fanfare.
1902—14 octobre: Sérieux incendie & Shédiac.
1903—L/abbé F. X, Co‘rmier, vicaire & Shédiac.

1903—Incorporation de Shédiac. Proclamation du Lieutenant-
gouverneur, L. J. Tweedie, 7 janvier 1903. Premier maire:
Dr Lucien J. Belliveau, fils de Joseph Belliveau et de Mo-
deste Cormier. En 1880, il avait épousé Alice Bourque,
fille @’Isidore Bourque et de Marie Gauvin.

1904—26 juin: Le curé Ouellet convoque une réunion en vue
d’agrandir le cimetiére.

1905—Incendie de I’Hétel de Ville.

1906—L’abbé William Duke remplace 1’abbé J oseph Lapointe
comme vicaire de ’abbé Antoine Ouellet.
—Dr Ernest A. Smith, deuxiéme maire de Shédiac.

1907—1 février: Fondation de la Succursale-Ouellet de la Société
IPAssomption; président, Alphée Melanson; vice-président,
Anselme Gauthier; secrétaire, Alphonse Bourgeois; tréso-
rier, Ferdinand Poirier.
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—_Retraite de I’abbé Antoine Ouellet; ’abbé Donat LeBlanc
lui succéde & la cure de la paroisse de Shédiac.

—La paroisse de Scoudouc se détache de Shédiac et devient
paroisse indépendante.

1908—E. R. McDonald acquiert la premiére automobile de Shé-
diac.

—E. R. McDonald, troisiéme maire de Shédiac.

1910—La chaussée pour le pouvoir hydro-électrique est brisée;
on la répare & l'automne, la ville est éclairée par 1’électri-
cité.
—1 octobre: déceés d’Onésime S. Léger.
__2 octobre: bénédiction de la nouvelle église de Scoudouc.
— Deuxiéme auto de Shédiac, propriété de O. M. Melanson.
—Commencement des travaux au Quai de Shédiac.

1911—6 février: Les Religieuses de la Providence acceptent
d’administrer I’hospice avec I'approbation de Mgr Swee-
ney; 13 mai: Arrivée des trois premiéres religieuses:
Sr Marie Léon, supérieure; Jeanne-Frangoise, Joseph-
Aristide.

8 juin: Début des travaux;

97 aoit: Les soeurs entrent dans la maison Poirier-
Hanington, qui avait été transportée en arriére de I'hos-
pice en construction;

17 septembre: Bénédiction de la pierre angulaire par S. E.
Mgr T. Casey, évéque de Saint-Jean.

—Emile Paturel, quatriéme maire de Shédiac.
1911—Exploitation de la carriére de pierre.

1912—1I.’abbé Antoine Ouellet est décédé & Edmundston chez sa
soeur, madame Claudia Gagné.

1913—Trottoirs de béton.

1914—Raymond Léger, cinquiéme maire de Shédiac.
—Construction de I’église en pierre.

1915—mars: La nouvelle église fut ouverte au culte. La tour
fut terminée en 1916.

1915—Moulin 3 farine par la Compagnie O. M. Melanson sur la
rue Calder fut transformé en maison a loyers et est aujour-
d’hui la propriété de M. Ernest Maillet. Longtemps aupa-
ravant le Sénateur Pascal Poirier avait construit un moulin
3 grain le long de ce qu’est aujourd’hui la rue Mill; ce
moulin du Sénateur Poirier a été incendié & I'automne de
1905; les murs de la cave existent encore. Le pére du sé-
nateur possédait un magasin.
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1918—25 octobre: La publication du Moniteur Acadien est inter-
rompue.
—Alexander McQueen, septidme maire de Shédiac.
—Interruption du service du traversier partant de Shédiac,
et inauguration par C.N. du traversier naviguant entre le
Cap Tourmentin et Borden.

1920—1 novembre: Permission des autorités de la Congrégation
des Soeurs de la Providence de construire une maison,
80 x 40, qui servira de buanderie; premier lavage: 9 jan-
vier 1921.
—Docteur Alphonse Sormany, huitiéme maire de Shédiac.

1921—Recensement: 2,000 dont 1,600 d’origine acadienne.
-—Décés de Ferdinand J. Robidoux, pére.

1922—John A. Kelly, neuviéme maire de Shédiac.

1924—Ferdinand J. Robidoux, dixi®me maire de Shédiac. v
—L’abbé Camille-A. LeBlanc est nommé vicaire 3 Shédiac.
(le future évéque de Bathurst)
—20 nov: Le Moniteur Acadien reparait réguliérement jus-
qu’au 7 janvier 1926.

1925—4 février: Décés de ’abbé Donat LeBlanc.
—25 mars: L’abbé Jean J. V. Gaudet devient le troisiéme
curé de Shédiac. Il avait été chapelain du 165e Bataillon
acadien, et curé de Sainte-Marie, Kent.

1927—J. W. I. Smith construit une maison prés de I'église St.
Martin in the Woods, au site de la deuxi®me maison de
Hanington.

1929—Inauguration & Shédiac du service postal aérien. Quelques
passagers, dont Georges Léger, Dr Emery Robidoux, Pax-
ton Fairweather, etc, sont invités 4 un court voyage en
avion.
—La Chambre de Commerce est fondée 3 Shédiac.
—Deuxiéme terme de Alexander W. McQueen comme maire

de Shédiac.
1931—Shédiac devient un poste de service pour hydravions pri-
vées.
—Shédiac devient une base pour les hydravions du gouver-
nement.

—aoit: John Clarence Webster, fils, tué dans un accident
d’avion & St-Hubert.

1933—Deuxiéme terme du Dr Alphonse Sormany comme maire
de Shédiac. ,
—Balbo, avec une flotille de vingt-quatre avions en route
pour ’Expo de Chicago, fait escale 3 Shédiac; deuxiéme
escale au voyage de retour.
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1937—Troisiéme terme d’Alexander W. McQueen comme maire
de Shédiac.

1938—février: Mgr. Jean J. V. Gaudet, curé de Shédiac, nommé
prélat domestique.

1939—Troisiéme terme du Dr Alphonse Sormany commé m-aii'e
de Shédiac.

1940—1 sept: Installation du troisiéme curé de Shédiac, ’abbé
Francois A. Bourgeois.

1941—Ross Brown, maire de Shédiac. :
—6 juin: Fondation de la Caisse Populaire de Shédiac: ler
président, Dismas LeBlanc; ler secrétaire, Gabriel Cor-
mier; ler trésorier, Alphonse Boudreau.

1944—Deuxiéme terme d’Emile Paturel comme maire de Shédiac.

1946—Emery LeBlanc, natif de Shédiac, nommé rédacteur en chef
de I'Evangéline.

—-—L'Ecole Saint-Coeur-de-Marie, mise sous la direction des
Fréres de I'Instruction chrétienne; premier principal, Flo-
rien-Marie.

—1 novembre: Frére Stanislas Joseph succéde au Frére
Florien-Marie, comme principal de 1’Ecole-Saint-Coeur-
de-Marie. '

—Basil Stead, maire de Shédiac.

1947—Joseph E. LeBlanc, maire de Shédiac.

1949—Troisiéme principal de VTEcole Saint-Coeur-de-Marie:
Frére Augustin Petit.

1950—L’abbé Francois Bourgeois, curé de Shédiac, part pour
Rome 3 l'occasion de la proclamation du dogme de I’As-
somption. .

__3 décembre: L’Ecole Saint-Coeur-de-Marie bénite par S.
E. Mgr Norbert Robichaud.

—Déces d’'un des fils les plus illustres de Shédiac, de réputa-
tion internationale, John Clarence Webster. Né & Shédiac
le 21 octobre 1863, fils de James Webster et de Roslin
Webster. Btudes primaires 3 Shédiac. Universités: Mount
Allison, Edinburg, Leipsig, Berlin. Il épousa Alice Kessler
Lusk. Nombreuses décorations. Fut professeur de méde-
cine a diverses universités. Historien et écrivain. :

1950-51—Construction de 1a nouvelle Ecole Saint-Coeur-de-Marie.
1953—Eldon R. Jones, maire de Shédiac.

1954—Deuxiéme terme de Joseph E. LeBlanc comme maire de
Shédiac, jusqu’en 1961.
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1960—Mgr Frangois A. Bourgeois prend sa retraite et ’abbé Os-
wald Porelle devient le cinquiéme curé de Shédiac.

1961—Joseph Landry, maire de Shédiac jusqu’'en 1965.
1966—Alfred Landry, maire de Shédiac.

Notes sur Shédiae

Depuis que ces notes ont été rédigées pour la premiére fois,
des anciens ont signalé des détails intéressants qui invitent 3 de
nouvelles explorations. Par exemple, I’histoire des édifices qui
ont servi au culte pourrait en soi devenir ’objet d’une étude fas-
cinante: un octogénaire qui passa sa jeunesse 3 Shédiac se plai-
sait de remémorer ol étaient situées les quatre églises protes-
tantes (anglicane, presbytérienne, baptiste et méthodiste); cha-
cun de ces temples a son histoire. — Autre exemple: d’aprés
une personne interviewée, le premier magasin général de Shédiac
aurait été bati par Athanase Gallang (sic), au coin des rues Prin-
cipale et Sackville, sur le terrain qui est aujourd’hui propriété de
Louis Landry; au haut du magasin, un salon de couture dirigée
par une dame McKee jouissait d’une grande popularité; on me
dit qu'un incendie détruisit une liasse de documents concernant
cet établissement; mais au moyen d’actes notariés ou d’autres
documents conservés dans différentes familles, on pourrait arri-
ver & reconstituer I'histoire du magasin en détail.

Voici comment la petite histoire est presque inépuisable. On
peut toujours y ajouter des bribes.
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Ci:zire %oud

Nous sommes heureux de saluer le nouveau président de la
Société Historique Acadienne, M. Léon Thériault. Né @ Pont-
Landry, N.-B., M. Thériault est professeur d’histoire du Canada
et d’Acadie & P'Université de Moncton. Par sa jeunesse, il apportera
d la Société un nouveau dynamisme et gréce a son milieu de tra-
vail, il intéressera sans doute un plus grand nombre d’universitaires
a Poeuvre de la SHA. Il donnera & la Société Historique de nou-
velles orientations, un rajeunissement, un nouvel élan.

Nous voulons aussi saluer le nouveau bureau de direction qui
vient d’entrer en fonction.

4 cette occasion nous croyons de notre devoir d’exprimer notre
reconnaissance & la présidente sortante, madame Léone Boudreau-
Nelson. Pendant six ans, elle a mené de main de maitre la barque
de la SHA. D’une Société vivotante, elle en a fait la société la plus
dynamique en Acadie, qui a eu et a encore une influence trés con-
sidérable par ses oeuvres, ses activités sans nombre, ses contacts,
les idées suscitées, ses voyages organisés. Oui, madame Boudreau-
Nelson a marqué notre Société d’un élan qui, espérons-le, conti-
nuera longtemps. Nous sommes certains d’interpréter le sentiment
de tous les membres en exprimant & madame Boudreau-Nelson
notre immense reconnaissance pour son dévouement merveilleux,
le travail incroyable qu’elle a accompli et la collaboration qu’elle
veut bien volontiers continuer d’accorder au nouveau bureau de

direction.
*

* *

Le présent Cahier présente cing articles:

Paroisses Acadiennes duv Québec, par le Pére Hébert, capu-
cin, sera probablement une révélation pour plusieurs de nos mem-
bres qui ignorent le grand nombre d’Acadiens qui, au lieu de revenir
en Acadie, allérent s'établir au Québec aprés la Déportation.

La Cloche de Tintamarre, un court article par un jeune (15
ans) de notre Société, passionné d’histoire d’Acadie et qui promet
beaucoup pour Pavenir.



Du Nouveau sur les Melanson, par le Pére Clarence-C. d’En-
tremont, est la suite d’un article commencé dans le Cahier précé-
dent. L’auteur, comme toujours, semble avoir tout fouillé et inven-
torié, et nous livre le fruit de ses recherches qui semble bien devoir
étre le dernier mot sur Porigine et les premiers membres de cetie
famille de Melanson.

Un document précieux sur les fles do la Madeleine daté de
1765.

On savait vaguement que des Acadiens se trouvaient déjd
aux iles de la Madeleine & cette date; mais ici nous avons un do-
cument authentique qui non seulement le prouve mais donne méme
les noms des chefs de famille. Ce document, envoyé de Londres
par M. Régis Brun, nous indique aussi qu’d cette date on chassait
encore la “vache marine”, le morse, aux Iles et nous décrit la fagon
de faire cette chasse.

La Société Généalogique de UEglise de Jésus-Christ of Latter-
Day Saints Inc. vient de publier une liste des sources généalogiques
canadiennes et acadiennes. Elle a eu Pamabilité de nous permetire
de reproduire la liste des sources généalogiques acadiennes. Nous
leur exprimons notre vive gratitude, car nous sommes assurés que
cette liste pourra étre utile & nos membres actuels et futurs.

*
* *

Enfin, comme ce Cahier est le dernier de Pannée 1970, nous
voulons souhaiter un Joyeux Noél & tous nos membres et une Nou-
velle Année bénie, fructueuse, paisible et heureuse.

La Direction



Paroisses Acadiennes du Québec

par le R. P. Pierre-Maurice Hébert, capucin

Presque tous les historiens qui se sont occupés de 1’Acadie
ont parlé des “cadies” du Québec!!) c’est-d-dire des foyers d’aca-
diens venus s’établir au Québec aprés la dispersion. Une synthése
élaborée de ces différents “foyers” est encore i faire. C’est peut-
&tre M. Bona Arsenault qui en a poussé le plus loin T'étude jus-
qu’ici,? aprés le Pére Adrien Bergeron, 8.8.8. qui est une autorité
en la matiére(®,

Nous avons été amené 3 rassembler de la documentation sur
ce sujet lors d’une tournée d’amitié dans ces différentes “cadies”
du Québec, tournée d’ailleurs que nous répétons chaque annéel).
C’est cette documentation que nous voudrions colliger briéve-
ment ici dans 1’espérance que d’autres pousseront plus loin cette
étude, sans étre obligés de rechercher les mémes matériaux.

LES GRANDES CADIES DU QUEBEC.

Commengons par citer un texte important de 1889 qui va
nous situer tout de suite sur les “cadies du Québec”. Ce texte a
été publié, & ’époque, dans PEvénement, le Canadien et le Culti-
vateur. C’est un Canadien qui s’adresse 2 un Acadien®.

.« .. En 1772, . .. 'abbé Bourg s’achemina vers I’Acadie
(Ristigouche, Qué.) ol commengaient & se rapatrier les malheu-
reux Acadiens exilés; et I’abbé Brault fut expédié vers la Nou-
velle-Angleterre, pour recueillir les débris de ce grand naufrage.
Il parcourut tous les lieux témoins de leurs souffrances et des
mauvais traitements que leur avaient infligés les Anglo-améri-
cains. 11 les rallia, leur proposa une nouvelle patrie, en Canada,
et trois convois de ces exilés le suivirent. Le premier conduit par
Brault lui-méme, fut établi dans la seigneurie de St-Sulpice, ou
il a fondé la paroisse de St-Jacques de ’Achigan.

“Le second convoi fut établi dans la baronie de Longueil, ou
il a donné le nom de PAcadie & une florissante paroisse. Enfin,
le troisidme convoi se fixa 3 St-Grégoire, ol il avait été précédé
par quelques familles venues par le St-Laurent. Je pourrais ajou-
ter une 4e colonie, qui s’établit un peu plus tard, dans 1a seigneu-’
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rie d’Yamaechiche, 3 un endroit qu’on appelle encore I'Acadie. Je
passe sous silence un grand nombre de famille acadiennes, dis-
persées dans les paroisses du Canada, ou elles se sont mélées aux
Canadiens-frangais. Vos gens transplantés en Canada s’y sont
prodigieusement multipliés: la paroisse de St-Jacques a été 1le
berceau de 4 grandes paroisses ou la foi, 1a probité et les bonnes
moeurs se conservent, comme un précieux héritage. (Histoire
inédite de la paroisse de St-Jacques, par Siméon Lesage, écr.)
L’Acadie a fourni un trés fort contingent & toutes les paroisses
qui I'environnent: St-Grégoire forme aujourd’hui quatre grandes
et riches paroisses et a envoyé une multitude de colons, dans les
Cantons de I'Est, & Kingsey, Stanfold, Somerset, etc., ete. Ainsi
qu’il arrive toujours, la divine Providence, pour récompenser leur
fidélité, semble leur avoir donné par surcroit, une large part des
biens de ce monde. La contrée de St-Jacques est probablement la
mieux cultivée et une des plus prospéres du Canada; les Acadiens
de I'Acadie et de St-Grégoire ont toujours été florissants. Vos
compatriotes ont pris leurs places dans la société canadienne et
un grand nombre de leur descendants occupent un rang distingué
dans le clergé, dans le commerce, 1’industrie, 1a magistrature et

les premiers emplois.

“Il faut ici reconnaitre l’action bienfaisante du Séminaire de
Montréal et de quelques familles du Canada. Cette maison a fait
un noble usage de ses prérogatives seigneuriales en donnant, sur
ses terres, un asile & des malheureux exilés et en ajoutant ainsi
un accroissement considérable & la population et la prospérité
du Canada.”’(®)

Cette narration part de 1772 tout en faisant allusion & des
Acadiens déja arrivés au Québec avant cette date. Nous nous
placerons ici & partir de 1755, année de la déportation.

A partir de cette date, il y aurait différentes fagcons de classi-
fier les “cadies” du Québec. On pourrait le faire par ordre de
dates des premiers Acadiens arrivés. On pourrait le faire aussi
par courants différents d’'immigration, selon les groupes, les lieux
de provenance. . . Nous avons choisi ici, comme point de départ,
Pordre chronologique de fondation de paroisses. Nous divisons
donc notre sujet en trois points: 1) les fondations strictement
acadiennes; 2) les fondations d’influence acadienne; 3) les
autres “cadies’” du Québec.

I
FONDATIONS STRICTEMENT ACADIENNES

Nous grouperons ici quatre paroisses du Québec qui ont été
fondées par l’initiative des Acadiens. Ce sont, selon 1’ouverture
des registres, St-Jacques (Cté Montcalm) 1774, St-Gervais (Cté
Bellechasse) 1780, PAcadie (Cté St-Jean) 1789, St-Grégoire (Cté
Nicolet) 1802(. Ces fondations sont importantes au point de vue
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“développement territorial du pays, développement de la popu-
lation, de l'industrie, de I’éducation, etc. . .” Voyons briévement
chacune de ces fondations.

ST-JACQUES.

L’arrivée officielle des Acadiens au Québec aprés la dépor-
tation, ne se fera pas avant septembre 1766, alors que le gouver-
nement anglais, s’étant assuré la maitrise du Canada par les
armes®), ne songe plus qu’a en tirer le meilleur parti possible par
Pexploitation des terres. Les Acadiens sont donc un bon place-
ment pour le Canada et ’Empire 4 ce moment(®.

Avant 1766 cependant, quelques Acadiens s’étaient déja in-
filtrés clandestinement ici et 12 au Québec. C’est ainsi que quel-
ques-uns étaient déjd parvenus aux environs de St-Jacques. (9

Le premier grand geste d’accueil en faveur des Acadiens sur
les terres du Québec s’est alors fait par les sulpiciens qui avaient
une grande seigneurie au nord-est de Montréal. “Grands sei-
gueurs et magnanimes bienfaiteurs, les Messieurs du Séminaire
de Saint-Sulpice s’intéresseront au sort des infortunés Acadiens
émigrés de la Nouvelle-Angleterre & Montréal ou a Québec. Ils
en orienteront d’abord treize familles en 1766, puis environ qua-
rante en 1767, vers leur Seigneurie de Saint-Sulpice”.(!)

Les Acadiens sont alors hébergés tant bien que mal 3 I’As-
somption dans des hangars, dans des huttes. . . Plusieurs hiver-
nent dans des trous de sable le long de la riviére 1’Assomption.('?
Quelques-uns regoivent la protection d’Acadiens déja établis ou
s’engagent sur des fermes.

Le curé Degeay, sulpicien, fondateur de 1’Assomption est 8i
ému par leur misére, son zéle se ranime si profondément au con-
tact de leur courage et de leur bonne volonté qu’il est résolu
déja 3 leur ouvrir un nouveau territoire et & se consacrer 3 eux;
ce sera I’origine de St-Jacques.(!®

En 1767, cinquante familles seront donc déja groupées dans
la seigneurie des sulpiciens. Elles viennent presque toutes du
Connecticut et 1a plupart par bateau, via Québec('¥). On trouvera
leurs noms dans “Une nouvelle Acadie. . .” op. cit. p. 47 et 50 et
“Hist. de 1’Assomption” op. cit. p. 467-479.

Les acadiens ont vite progressé dans le territoire des Sul-
piciens. Ils n’auraient pas eu & payer les redevances pour leurs
terres avant 1779 et peut-8tre méme plus tard!®. En plus, les
sulpiciens y construisirent un moulin 3 farine et une scierie, ce
qui activa beaucoup le progrés économique!'®).

Aprés la mort de leur premier “curé”(”) et fondateur, M.
Jacques Degeay (aoOt 1774), les Acadiens eurent, durant qua-
rante ans, un curé acadien qui continua l’essor de leur premier
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prétre. C’est en I’honneur de celui-ci que les Acadiens voulurent
comme patron de leur paroisse, St-Jacques (Le Majeur).

Dés le début, cette colonie §’était donné le nom de Nouvelle-
Acadie. On désignait par ce nom, le vaste territoire de 1a paroisse
St-Jacques!'® méme dans les actes civils(!9,

“L’origine de la paroisse St-Jacques avait été entidrement
acadienne”, nous dit ’abbé F.X. Chagnon®), Son influence fut
grande au Québec. Qu’il nous suffise de «citer un témoignage ré-
cent d’'un historien de I’endroit, Christian Roy, Pp.c.s.: “A partir
de 1780 et pendant au moins un quart de sidcle, cette magnifique
paroisse de Saint-Jacques fut 1a capitale incontestée des Acadiens
sur la rive nord du Saint-Laurent. Elle incarnait pour eux une
véritable patrie nouvelle et ce fut 1’époque 1a plus prestigieuse
de son histoire, I'époque ol de nombreux Acadiens, déja établis
ailleurs dans la Province, allaient s’y choisir une épouse et y
fonder un foyer.

Aprés deux sidcles d’existence, elle conserve toujours avec
raison et avec fierté, son titre de “centre acadien du Québec”,
mais elle le doit surtout 3 son passé puisque, depuis cinquante
ans, la majorité des habitants qui 1a composent ont des noms
canadiens(2)),

Notons en terminant que la Nouvelle Acadie de St-Jacques
de I'Achigan couvrait tout le grand territoire québécois qui en-
globe maintenant Rawdon, St-Liguori, Ste-Julienne, St-Alexis,
Crabtree, Ste-Marie-Salomé et L’Epiphanie.

Pierre-Maurice Hébert
(2 suivre)

NOTES

(1) “Cadie", autre version du mot Acadie que I'on trouve sur les anciennes cartes et dans les
anciens textes, par exemple dans ce texte o0 Frontenac céde a d'lberville un territoire en
die: "Louis de Buade, etc. . . et Jean Bochard, efc, . . A fous ceux que ces présentes lettres
verront, salut: “'Savoir faisons gue sur la requeste a nous présentée par Pierre Le Moyne sieur
d'lberville, a ce qu'il nous pleut luy vouloir accorder en titre de fief et seigneurie, haute,
moyenne et basse justice, une étendue da terre de douze lieues de front sur dix lieues de
profondeur, dans la Baie des Chaleurs 3 la Cadie, . ." (Jodoin et Vincent: HIST. DE LON-
GUEUIL, 1889, p. 112).

(2) Bona Arsenault: HISTOIRE ET GENEALOGIE DES ACADIENS 2 tomes, Québec 1945.

(3) Adrien_Bergeron, ss.s.: LES ACADIENS DE LA TRANSLAURENTIE dans MEMOIRES DE LA
SOCIETE GENEALOGIOUE CAN.-FRANCAISE, Montréal, avril-juil. 1955 a_ 319 & 332. Le P.
Adrien Bergeron prépare un travail pour les "Mémoires, . .'" sur "LA P! ITE CADIE SAINTE-
MARGUERITE (voir note dans ""Mémoires. . ." oct.-déc. 1969, p. 219).

{4) Réf.: AGENCES FRANCISCAINES, 500, 8izme Avenue, Québec 3.

(5) Ce texte était une réponse & un autre texte publié dans I'EVANGELINE, le 4 sept. 1889.
Les deux textes ont &té publiés dans une petite brochure intitulée: DIALOGBE ENTRE UN
ACADIEN ET UN CANADIEDN-FRANCAIS, Québec 1889.

(6) Op. cit. pp. 10-12.

(7) Cf.: Archives paroissiales et diocésai et Hormidas Magnan;  DICTIONNAIRE HIST. ET
GEORGR. DES PAROISSES. . . DE LA PROV. DE QUEBEC, &dit. L'Imprimerie d'Arthabaska,
Inc. Arthabaska, P. Q. 1925,

(8) A ce moment-13, le Canada, c'était le Québec, & toutes fins pratiques.

{9) 'l serait avantageux pour I'Empire britanique et surtout pour cette province {Canada) d'établir
ici_ces Acadiens. . ." (Murray, gouverneur du Canada, aprds une requdte des Acadiens au
Chteau_ Saint-Louls de Québec‘. oir Courteau et Lanoue: "UNE NOUVELLE ACADIE, SAINT-
JACQUES DE L'ACHIGAN", Montr, 1947, p. 25.
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(10) Christian Roy, p.c.s.: HISTOIRE DE L'ASSOMPTION, L'Assomption 1967, p. 14| et 143.

{11} Guy Courteau, S.J. et Frangois Lanoue, ptre: UNE NOUVELLE ACADIE, SAINT-JACQUES DE
L'ACHIGAN, 1947, p. 44.

(12) "UNE NOUVELLE ACADIE. . ." op. cit. p. 46, HIST. DE L'ASSOMPTION, op. cit. p. 142-3
(13) Abbé Auguste Gosselin: L'EGLISE DU CANADA, Québec, 1916, T.I p. 392, T.2 p. 3l6.
(14) "UNE NOUVELLE ACADIE. . ." op. cit. pp. 47-48, HIST. DE L'ASSOMPTION, op. cit. p. 142.

(15) "UNE NOUVELLE ACADIE. . ."", op. cit. p. 50.

(16) "UNE NOUVELLE ACADIE. . . ", op. cit. p. 52.

{17) En_réalité, M. Degeay, toujours curé de I'Assomption, était desservant 3 La Nouvelle Acadie,
qui deviendra St-Jacques. Voir HIST. DE L'ASSOMPTION, op. cit. p. 145,

{18) 1..7074peroisse St-Jacques de I'Achigan (St-Jacques le Majeur) a é4té érigée canoniquement en

(19) “UNE NOUVELLE ACADIE. . . ", op. cit. ﬁ 74, HIST. DE L'ASSOMPTION, op. cit. p. 145
“C'est en 1772 qu'on commenga ci'pppeler "Nouvelle Acadie' tout ce territoire de la paroisse
de _Saint-Pierre-du-Portage, nom qui lui resta longtemps mais que dans les reqgistres de I'état-
civil, das 1820, on cessa de mentionner en conservant que celui de Saint-Jacques de I'Achigan,
bien i idérément pui , on le sait, il n'y a pas d'achigans dans les ruisseaux de ce terri-
toire et qu'aucun de ces ruisseaux ne s¢ déverse dans la rividre I'Achiganl’'

(20) Chagnon {Abbé F. X.}: ANNALES RELIGIEUSES DE LA PAROISSE DE ST-JACQUES LE MAJEUR,
vulgo de I'Achigan, de 1772 & 1872. Montr. 1872 p. I.

{21) HISTOIRE DE L'ASSOMPTION, op. cit. p. 146




LA CLOCHE DE TINTAMARRE

par GUY BABINEAU

Le Pére d’Entremont, dans son article sur les cloches aca-
diennes, écrit: “La cloche servit 3 la troisiédme chapelle, . . . Au
temps de 1’abbé Lafrance, qui fut & Memramcook de 1852 & 1864,
la cloche se féla et ne servit plus. Son successeur, le Pére Le-
febvre, . . . ne connaissant pas ’histoire de la vieille cloche de
Tintamarre, ’envoya & Troy, New York, avec deux autres, afin
de les faire fondre en une nouvelle cloche.”!)

Placide Gaudet en 1879, alors qu’il était instituteur & 1’école
de Memramcook, copia les minutes des assemblées des marguil-
lers de la valléel?, Malheureusement les copies originales ont
disparues(®. Mais Placide Gaudet nous certifie que cette copie est
juste “Je soussigné, certifie étre une vraie copie de l’originale.
PLP. Gaudet. Memramcook, le 8 janvier 1879.”14

La deuxiéme chapelle de Memramcook brifila en 17956), Entre
1796 et 1800, Jean Gaudet, Cyprien Gautreau et Michel Bourque
allérent 1a chercher (la cloche de Tintamarre) pour la troisiéme
chapelle ou église de Memramecook(), Entre le 31 décembre 1806
jusqu’au 31 décembre 1807, Sylvain Babineau dépensa, ‘“pour
facon du clocher et arranger la cloche, quatre piastres,” et entre
le premier janvier 1809 jusqu’au 18 mars 1810, Jean Gaudet a
dépensé, “pour raccommodage de la cloche etc.,, 17 piastres, 3
schellings, 3 sols.” Donc la fameuse cloche de Tintamarre cofita
21 piastres, 3 schellings, 3 sols aux paroissiens de la vallée de
Memramcook. Entre le 5 mars 1813 jusqu’au 27 mars 1814, Joseph
Légeére dépensa ‘“pour 1a cloche neuve, linge, blanchissage, répa-
ration, etc. a monté & 924 schellings, 10 sous et demi(”. Done la
cloche qui se féla entre 1852 et 1864 n’était pas la cloche de Tin-
tamarre mais bien la premiére cloche de Memramcook.

REFERENCES

1 —Les cloches acadiennes par Clarence J. d’Entremont, prétre, page 33,
2liéme cahier SHA

2 — Fiche sur M’'cook par Placide Gaudet, numéro 1-28-16

3 — J’ai fait des recherches dans les archives paroissiales mais en vain.

4 — Fiche sur M’'cook par Placide Gaudet, numéro 1-28-16, page 9, Centre
d’Etudes Acadiennes.

5 — La paroisse de Memramcook (& partir de sa fondation & I’année 1966) par
Guy LeBlanec, p. 5.

6 — Méme que note 1, mais page 45.

7 — Fiche sur M'cook par Placide Gaudet, numéro 1-28-16, pages 3 & 6.



DU NOUVEAU SUR LES MELANSON (suite)

par CLARENCE-J. D’ENTREMONT

LES LAVERDURE ET MALLENSON A BOSTON
ET DANS LE MAINE

On sait que la famille Melanson d’Acadie était dite “Laver-
dure”(t®), Elle ne fut pas la seule & porter ce nom. On compte en
Acadie trois autres familles de ce nom, & savoir, Germain Dou-
cet, Claude Guidry et Francois LeClair.

Germain Doucet, dit La Verdure, fut associé a d’Aulnay. En
1640, étant capitaine d’armes de Pentagoét, il fut 1’'un de ceux
qui furent entendus dans 1’enquéte que d’Aulnay voulut mener
contre Charles de La Tour(®, A la capitulation de Port-Royal
en 1654, il est dit: “Mons. de la Verdure . . . capitaine comman-
dant da.ns le Port Royal pour le Roy . .. subrogé tuteur des en-
fans mineurs de deffunt M. d’Aulnay”(®), D’Aulnay fait allusion
3 lui deux fois dans son testament, d’abord lorsqu’il supplie sa
femme “davoir soin de laverdure (et) de sa femme”, le nommant
plus loin comme “Germain Doucet dict Lia Verdure, de la paroisse
de Couperns en Brie”(l,

Quant & Claude Guidry, on trouve en ce que l’on est convenu
d’appeler le Petit Registre, (Archevéché de Québec), qu’a Mena-
goued, le 2 juin 1681, fut baptisée Jeanne Guidry, “née de Claude
Guidry, dit La Verdure et de Kesk8al’, Sauvagesse”, le parrain
ayant été Claude Petitpas et la marraine “Jeanne de Latour
femme de Mes Mieu”(™), Claude Guidry était déjd marié A cette
date & la soeur du parrain, Marguerite Petitpas, de qui il avait
au moins un enfant. Claude Guidry est encore désigné par ce
nom, ‘“La Verdure” au recensement de 1686, quand on le trouve
a4 Merliguaiche, dit 4gé de 35 ans, avec sa femme 4gée de 25 ans
et un enfant.

Un autre qui porta ce nom fut Francois LeClair. I1 est nommé
ainsi d’abord aux registres de Port-Royal, & son mariage, le 24
novembre 1710, quand il est dit: “francois le clair fils de frangois
le clair marchand de vin demeurant a tionville en Lorraine et de
Marie Savoye: et Magdeleine corporon Vefve de defunt Bernard
doucet fille de Jean corporon et de francoise Savoye de cette Pa-
roisse”; et en marge on lit: “francois le Clair dit la verdure
cydevant Soldat”. Ce surnom lui est encore donné en 1723 dans
un contrat passé & Annapolis, ot il fut enregistré(™,
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Faut-il chercher dans le John Laverdure que l'on trouve a
Boston et dans le Maine en 1675, 1676 et 1677 un cinquiéme du
nom ou était-il d’une des quatre familles que nous venons de
mentionner? C’était & 1’époque qui a été appelé “La Conquéte de
I’Acadie par les Hollandais”, qui en soi ne fut qu’un acte de pira-
terie de la part de quelques Hollandais qui agissaient de leur
propre autorité, sans mandat de leur pays. A 1’été de 1674, parut
devant Pentagoét le Flying Horse de Juriaen Aernoutsz, officier
de la marine hollandaise, qui venait de Curagao, en passant par
New York; il était accompagné de John Rhoades, pilote de Bos-
ton, ou il T’avait rencontré. Aprés un bref combat, Chambly, gou-
verneur de I’Acadie, qui habitait Pentagoét, fut fait prisonnier et
amené 3 Boston, ainsi que Soulanges, commandant & Jemsec, sur
la Riviére St-Jean, ou on s’était rendu et ot on pilla le fort. Aer-
noutsz qui avait donné le nom de Nouvelle-Hollande au territoire
dont il venait de s’emparer, partit de Boston, y laissant deux de
ses hommes, Peter Roderigo et Cornelis Andreson, avec 1’autori-
sation de retourner en “Nouvelle-Hollande” occuper le territoire
et y trafiquer. C’est alors que ceux-ci, accompagnés de six An-
glais, dont Randall Judson et John Thomas, se dirigérent vers
le Maine, jusqu’a la Rividre St-Jean, y semant la dévastation(.

Ils avaient déja pris quatre bateaux, quand ils se disposérent
4 prendre celui du capitaine Thomas Coole, de Nantasket, Massa-
chusetts, avec qui se trouvait John Laverdure. Au procés qui eut
lieu & Boston contre les usurpateurs, John Laverdure témoigna
le 17 juin 1675 qu’étant & terre, & Nescaque, (Naskeag, aujour-
d’hui Brooklin, & I’est de 1a Baie Penobscot){’®), John Thomas lui
jura qu’ils s’empareraient du bateau du capitaine Coole et qu’en-
suite ils iraient & Boston déloger le gouverneur. Dans son témoi-
gnage, John Laverdure dit encore qu’a Machias, un peu plus tard,
a savoir, le 10 mars, il vit 1a marchandise que la bande avait dé-
robée du capitaine Manning, laquelle se trouvait sous la garde du
capitaine Randall Judson, quand aprés avoir été trois heures a
terre, le capitaine Coole, craignant qu’il eut été pris par ces gens,
arma ses hommes jusqu’aux dents et vint le chercher; ils rappor-
:ciér?g;‘. la marchandise du capitaine Manning, afin de la lui ren-

rel”,

A cette époque, on le sait, les aventures de ce genre n’étaient
pas rares, bien au contraire. Les gens avec qui John Laverdure
était associé n’étaient pas sans péchés de ce coté-la. Et peut-étre
doit-on dire la méme chose de John Laverdure lui-méme. En
effet, au cours de I’année suivante, vers la fin de la guerre que
les gens de la Nouvelle-Angleterre ont appelé Philip’s War, ou
encore la Grande Guerre de 1675 et 1676 avec les Sauvages, le
major Richard Waldron, de Dover, New Hamshire, avait donné
mandat & Henry Lawton ou Laughton, de Piscataqua!®, de saisir
tout Sauvage dit de T’est qui au cours de la guerre s’était rendu
coupable de meurtre ou de pillage. Alors vers la fin de T'hiver
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1676 ou au début du printemps, ce Henry Lawton se rendit au
Cap Sable et par ruse attira & bord de son vaisseau un certain
nombre de Sauvages de I’endroit™), quoiqu’ils n’avaient aucune-
ment pris part i cette guerre, et les vendit comme esclaves aux
Acores, sur T'ile Fayal(®), Or d’autres “Anglais” ’'accompagnaient
dans son forfait, dont William Waldron(®! et John Laverdure. Au
mois d’aolt Lawton avait déja été jeté en prison, en attendant
son procés & Boston, tandis que William Waldron était recherché.
Quant & John Laverdure, on n’en parle plus en relation avec
cette affaire(®.

Son nom est mentionné pour la derniére fois & 1’été de I'an-
née suivante, 1677, le 16 aofit, & Boston, quand il perdit un dép6t
qu’il avait fait, qui semble avoir été de six livres, dans une affaire
dont 1a nature n’est pas donnée(®), Aprés cela, on n’entend plus
parler de 1ui, au moins sous ce nom.

On peut faire toutes les suppositions que 'on veut au sujet
de l'origine ou de I'identité de ce John Laverdure, mais tous ad-
mettrons que le fait qu’il y avait en Acadie quatre personnes &
porter ce nom et qu’a peu prés en méme temps il y en avait une
autre du c6té de Boston doit étre plus qu’une simple coincidence.
Or & cause des relations qui ont existé entre Boston et les Melan-
son on ne peut pas s’empécher de penser i ceux-ci, quand il est
question de John Laverdure. I1 semble en plus qu’il aurait été
absolument impossible qu’il aurait pu étre d’aucune des trois
autres familles que nous avons rencontrées plus haut, en raison
des dates, des circonstances et autres choses. Nous n’avons aucun
document pour nous dire d’une maniére irrévocable qu’il en était
ainsi en réalité, en sorte que ce n’est 14 qu’une supposition, mais
une supposition qui va jusqu’a la présomption.

Alors, (puisqu’il faut I’appeler par son nom), qui était ce
John Melanson, dit Liaverdure? Il est assez difficile que ce fut
un fils de Pierre ou de Charles, ceux-ci n’étant arrivés en Acadie
qu’en 1657 et ne s’étant certainement pas mariés immédiatement.
Mais déj3 en 1675 John Laverdure agit non pas comme un enfant,
mais en homme. Il ne devait donc pas étre le frére de Madame
David Basset, dont il est question en 1722, c’est-a-dire presque
cinquante ans plus tard, dans le journal de Jeremial Bumstead.

Serait-ce donc le frére de Pierre et de Charles? Cela semble
la seule solution possible. Disons d’abord pour que Pierre, Charles
et & peu prés tous les Melanson d’Acadie & cette époque et plus
tard aient été dits Laverdure; pour que Marie, séparée des Me-
lanson restés en Acadie, ait été dite 3 Boston Laverdure, et cela
méme aprés son mariage avec David Basset; pour qu'un_autre
membre, semble-t-il, John, soit également dit Laverdure: Il faut
que le nom ait été donné d’abord au pére pour étre transmis 3
tous les membres de 1a famille, ou, encore, & la famille dans son
ensemble, et cela, (nom francais), non pas en Angleterre, mais
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en Acadie méme. Ce qui suppose que toute la famille 8’est trouvée
en Acadie. Or la mére Priscilla, lorsqu’elle quitta 1’Acadie pour
se rendre & Boston, mettons entre le traité de Breda de 1667 et
la reddition de Port-Royal aux mains des Francais en 1670, ayant
déjd un certain age, alla-t-elle se refugier seule & Boston? Une
femme de son ige, surtout une meére, n’agit pas ainsi habituelle-
ment. Comment, seule 3 Boston, aurait-elle pu se nourrir, subsis-
ter? Si elle n’avait eu que Pierre et Charles comme enfants, il
semble qu’elle serait restée en Acadie avec ces seuls deux enfants.
Ce fut peut-étre ce John, peut-étre célibataire, qui était peut-&tre
son fils, qui 1’accompagna, & Boston.

BEst-il possible que ce John Laverdure eut pu étre son époux
et donc le pére de Pierre et de Charles? Milite en faveur de cette
supposition le fait que le dernier renseignement que nous ayons
de lui est de 1677, et qu’en 1680, Priscilla se maria de nouveau.
Milite contre cette supposition le fait que les aventures auxquelles
fut mélé John Laverdure aux dates données semblent 8tre plut6t
les agissements d’une personne d’un 4ge moindre que celui que
I’on doit attribuer, semble-t-il, au pére Melanson(8,

I1 est certain que Priscilla avait comme enfants Pierre et
Charles; peut-étre John Laverdure fut aussi son enfant. Furent-
ils ses seuls enfants? C’est possible. Mais & cette époque les pe-
tites familles de deux ou trois enfants étaient plutét I’exception.
Nous sommes donc autorisés & chercher §’il n’y aurait pas eu
d’autres personnes a porter ce nom, en particulier dans la région
de Boston, qui auraient pu étre aussi ses enfants(®,

On trouve d’abord la famille de John Melleson, dit une fois
Mellison, qui aurait pu étre le méme que John Laverdure; mais
on pourrait se demander pourquoi il est dit Laverdure aux ar-
chives, tandis que dans les registres, 4 la naissance de ses en-
fants, il est dit Melleson ou Mellison. Sa femme s’appelait Sarah.
Voici les enfants qu’on leur connait:

1° — John, né le 20 décembre 16818} ;

2° — Samuel, né le 16 juillet 1683;

3° — Zacharie, né le 18 juin 1685;

4° — Sarah, née le 3 février 1686, (13 février 1687, n.s.);

5° — William, né le 13 janvier 1688, (28 janvier 1689, n.s.)(®.

Trente ans aprés la naissance de ce dernier enfant naquit &
Boston Mary, le 11 aoit 1719, fille de “John Mellecan et de Sarah
sa femme”. Ces parents, quoique du méme nom que les précé-
dents, sont nécessairement d’'une génération postérieure(®s),

Un autre nom du méme genre est celui de Joseph Mallenson
ou Melleson ou Mallinson ou Mallison. Il se rencontre pour la
premiére fois aux archives du Massachusetts(®”), dans une facture
(ou peut-étre un connaissement) de marchandises envoyées sur
le Friendship de Londres & Boston, consignées 3 Joseph Mallison
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ou Mellenson, pour le compte de John Carey; la date est du 30
janvier 1692, ce qui veut dire le 9 février 1693 dans le style nou-
veau. Cinq ans plus tard presque, le 14 décembre 1697 (v.s.),
Joseph Mallison ou Mallinson, marchand & Boston, intente un
procés au sujet de marchandises qu’il avait vendues. Trente-cing
ans plus tard, on trouve Joseph Mallison dans le Maine, ol il
avait recu au nord-ouest de la ville de Portland, une concession
de deux cents arpents de terre, sur la riviére Persumscot, ou se
trouve, entre Gorham et Windham, une chute, qui prit alors le
nom de Mallison Falls, et qui serait encore connue sous ce nom;
en 1733 il vendait cette propriété & un nommé Waldo™. Enfin,
les archives du Massachusetts(?!) donnent 1a description et le plan
d’une terre de 200 arpents, située & 1’ouest de Blandford et au
sud de la route Sheffield? qui fut concédée 3 Joseph Mallinson
et confirmée par la Cour Générale de Boston le 16 juillet 1741.

Ces Laverdure, Mallison, Mellanson, etc., que l’on trouve a
Boston et aux environs du temps que Pierre et Charles Melanson
se trouvaient en Acadie étaient-ils parents Is uns avec les autres,
et surtout avec les Melanson d’Acadie? Il y a possibilité. I1 peut
méme y avoir présomption. Est-ce probable? Disons que nous
n’avons rien trouvé de concret qui pourrait constituer une vraie
preuve historique & ce sujet.

* X X K X ¥ %

Voila bien du nouveau sur les Melanson. Il intéresse non
seulement la famille Melanson elle-méme, mais également la
grande majorité des familles acadiennes d’aujourd’hui. En effet,
trés rares doivent étre les Acadiens qui ne trouvent pas dans une
des branches de leur arbre généalogique Pierre ou Charles Melan-
son. Priscilla doit étre la grand-meére d’une légion d’Acadiens.

Arrivé 3 la fin de cette étude, nous nous demandons si, par
notre audace et témérité, nous avons tant soit peu ébranlé la
croyance séculaire(™ et quasi-irrévocable qui est celle de tout
un peuple au sujet du caractére ethnique de ceux qui étaient,
aprés tout, deux *‘Anglais”, et qui furent deux de nos plus illus-
tres ancétres acadiens. Aprés tout, §’ils n’étaient pas “HEcossais”,
a qui la faute?

(68) ~ Parfois écrit en deux mots, avec une majuscule V.

(69) — A. Couillard Després, Charles de Saini-Etienne de La Tour et Son Temps, p. 294. — Nouvelles
Aclqt:lsliio;\: Frangaises, Collection Margry, vol. 9262, f. 100. — Geneviéve Massignon, op. cit.,
vol. |, p. 4.

(70) — Coll. de Mss de la Nouvelle-France, vol. I, p. 145,

(71) — Candide de Nant, Pages Glorieuses de I'Epopée Canadienne, p. 319. Au liev de “Couperans
en Brie", Genevidve Massignon, (og. cit.,, vol. |, p. 44), donne "Conflans en Brye'", qui serait
“"Conflans inclus actuellement dans Charenton, pras Paris', dit-elle.

{72) — Prononcer Keskoua ou Keskwa.

(73) — Menagoued, écrit aussi Menakwes ou Menagoueche, est ce qui est devenu par la suite Parr
Town, aujourd’hui la ville de St-Jean, au Nouveau-Brunswick, en face de la seigneurie de
Martin D'Arpentigny, Sieur de Martignon, mari de Jeanne de La Tour. (Voir William F. Ga-
non&,A Monograph of Historic Sites in the Province of New Brunswick, paru dans Mémoires
ot mptes Rendus de la Société Royale du Canada, Seconde Série, tome V, (1899), p. 310).



368 Vingt-neuviéme Cahier

Jeanne de La Tour, qui donna son nom & l'enfant, est dite ici "'femme de Mes Mieu", le Pére

Claude Moireau, Récollet, qui fit le baptéme, I'ayant crue sans doute meriée 3 un des Mes-

sieurs fils de Philippe Mius d'Entremont, tout comme ses deux demi-soeurs, Anne et Margue-
rite de La Tour. Le ;arrum. Claude Peh;pas. du méme nom que son pére, se mariera en
premidres noces, en 1686, & une Sauvagesse du nom de Marie-Thérdse.

(74) — Beamish Murdoch, op. cit., vol. 1, p. 170, en note. Certains auteurs ont confondu singulidre-
ment ces Laverdure. Lauvriére, par exemple, insiste & a peler Germain Doucet du nom de
Melanson; (voir op. cit., vol. I. pp. 85, 92, 97), ce que Candide de Nent, (op. cit, p. 282),
a copié, lui qui pourtant devait connaitre "'Germain Doucet, dict La Verdure''; (voir r 319).
Tandis que Andrew Hill Clark, dans son nouveau livre, A.cadia The Geoqrapl;y of Early Nova
Scotia to 1760, (The University of Wisconsin Press, Madison, MilWaukee, and London, 1968),
p. 148, fait de Germain Doucet le pére de Pierre Melanson. . .

(75) — Le meilleur compte rendu de toute cette afafire se trouve dans les Tuttle's Historical Papers
publiés sous lo titre de Capt. Francis Champernowne, The Duiche Conquest of Acadle an
Other Historical Papers, by Charles Wesley Tuttle, edited bx Albert Harrison Hoyt, {Boston,
1889), Conquest of Acadie by the Dutch va des pp. 127 & 159, suivis d'un Appendix contenant
des documents se rapportant & la méme question, allant de la p. 341 A la p. 399. Le 27 oc-
tobre 1676, le gouvernement de Hollande  nommait gouverneur de la Nouvelle-Hollande
Cornelis Steenwick, de New York, Hollandais de naissance. Aprds s'étre attribué pendant
quaire ans le titre de fossesseurs de I'Acadie, les Hollandais semblent par la suite avoir
oublié cette conquéte, Steenwyck lui-méme n'y ayant jamais mis 'es pieds. Voir aussi John
Clarence Webster, Cornelis Steenwyck, Dutch Governor of Acadle, (privately Printed, 1929).

(76) — Fannie Hardy Eckstorm, Indian Place-Names of The Panobscot Vallet and The Maine Coast,
(Reprinted at the University Press, Orono, Maine, 1960), p. 205.

(77) — Mass. Archivas, vol. 61, {. 116, Voir aussi Charles Wesley Tuttle, og. cit., pf’ 369, C'est & ceHe
occasion que f’hilippe Mius d'Entremont, se trouvant & Twelve Penny Harbour, du cdté de
Pentagoét, od il avait élu domicile afin de_mieux remplir ses fonctions de Procureur Général
auprés du gouverneur Chambly, faillit se faire tuer par ces forbans hollandais ou bostonnais;
(voir Mass, Archives, vol. &I, 1. 72). Bon nombre d'entre eux furent condamnés & mort; mais
tous finirent par avoir la vie sauve.

(78) — Aujourd'hui Portsmouth, New Hamshire; (John Clarence Webster, Acadia at the End of the
Seventeenth Century, p. 228). La rividre qui sépare le Maine du New Hampshire, entre Kittery
et Portsmouth, porte encore ce nom.

(79) — Une version semble dire huit ou neuf, une autre une trentaine.

(80) — Les Sauvages de Pentagoét, s'étant rendus dans la suite au Cap Sable et y ayant appris ce
qui s'était passé, n'allaient pas oublier cet affront, ni le guet-apens que le major Richard
Waldron tendit & 400 d'entre eux, dont la moitié furent vendus en esclavage. Treize ens plus
tard, & Dover, ils s'empardrent de sa personne et lui infligérent la mort la plus cruelle que
I'on cfauisse imaginer, en le tranchant en miettes jusqu'd ce qu'il expira. En méme temps un

rand nombre d'auires personnes & Dover furent tuées ou faites captives. Cela se passa dans
a nuit du 27 juin 1689.

(81) — Il était I'un de ceux dont le bateau avait ét6 pris I'année précédente par les Hollandais. 11
semble avoir été¢ de Dover, tout comme le major du méme nom; mais on ne dit pas s'ils
étaient parents.

(82) — William Hubbard, A Narrative of the Troubles With the Indians in New-England from Pas-
taqua to Pemmaquld, (Boston, Printed by Josegah Foster, in year 1677), pp. 29-30. — Thomas
Church, The History of tha Great Indian War of 1675 and 1676, Commonly Called Phllig's War,
with Numerous Notes end an Appendix by Samuel G. Drake, (Revised Ed., New York, 1860),
pp. 161 et 162, en note. — George W. Ellis and John E. Morris, King Philip's War, (The
Grafton Press, New York, 1908), p. 302. — Wilbur Spencer, Pionsers on Malne Rivers, (Port-
land, Maine, 1930), 324. — Collactions of the Maine Mistorfcal Sociaty, vol. V, (1857), p. 25I.
— Documentary History of the State of Maine, vol. VI, (1900), The Baxter Manuscripts, p. 251.

(83) — Mass. Archives, vol. 100, {. 229,

(84) — Lo surnom Laverdure est tellement adhérent aux Melanson que l'on est en droit de se de-
mander s'ils ne l'ont pas apporté avec eux en venant en Acadie, quoiqu'il semble plutét un
nom acadien, porté par d'autres. Si ce fut en Acadie méme qu'ils le regurent, ce qui est
4 peu prés certain, il semblerait que ce fut_de la meniére que les seigneurs recevaient le
leur autrefois, lorsqu’ils le pr t de la g ie oy terrain qu'ils recevaient. On trouve
en effet Pierrc Melanson, par exemple, désigné comme Sieur de La Verdure. Cependant nous
ne gouvons rien trouver dans le territoire de Port-Royal qui semblerait justifier ce surnom.
Le Ruisseau Vert, presque & I'entrée du Bassin, était trop éloigné du Villa\%/e.l Melanson, semble-

i

t-il, pour qu'on y ckerche I'origine du surnom de cette famille: (voir liam Inglis Morse,
Acadlensia Nova, {London, 1935}, vol. Il, carte géogrqrhique l!). On pourrait se demander
en plus s'il y avait un lien entre les dlfférenfes familles Laverdure d'Acadie. Notons que
lorsque Germain Doucet, dit Laverdure, disparait de la scéne en Acadie, les Melanson, dit
Laverdure, apparaissent.

(85) — Si elle eut des filles 3 Boston, il est probable que nous ne le saurons jamais, méme si elles
s'y sont mariées et ont eu_ des enfants dont la naissance aurait &té enregistrée; c'est que,
aprds le mariage, on désignait toujours I'épouse du nom du mari.

(88) — Toutes les dates données ici sont du vieux style, & moins d'indication contraire.

(87) — A Report of the Record Commisionars Containing Boston Births, Baptisms, Marriages and
Deaths, 1630-1699, (Boston, 1883), pp. 155, 180, 166, 170, 181,

{88) — Twenty-Fourth Report of the Record Commissioners of the City of Boston Containing Boston
Births from A.D. 1700 fo A.D, 1800, (Boston, I8947). p. 138. Remarquons que I'ainé de la
faméille précédente s'appelait John, né en 16BI; en 1719, au mois d'sodt, il était dans sa 37me
année.
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(89) — Vol. &1, ff. 361 et 362b.

(90) — Collections and Proceedings of the Malne Historical Society, 2d Seris, vol. V, (1894), pp.
376-378; et vol. VII, (1896), p. 412.

{91) — Vol, 45, ff. 117-118.

(72) — Blandford est aujourd'hui une petite ville du M
de Springfield.

(93) — Nous avons dit au cours de ce récit que cette croyance est vieille de deux sidcles et plus.
Clest ég'on la trouve exprimée & deux reprises dans les déclarations de Belle-Ile en er;
{voir Collection de Documents Inédits, publiée dans Lo Canada-Frangals, vol. 1, (1889), dp
175; et vol. Ill, (1890), p. 55). Hatons-nous de dire cependant que, d'une art, dans l'une de
ces_déclarations il y a erreur non seulement au sujet de la provenance de Pierre Melanson,
mais également au sujet de !'identité de son épouse, clue I'on appelle Frangoise de La Tour;
et, d'autre part, chaque fois 1u'il est fait mention ailleurs dans ces déclarations de la pro-
venance de Pierre ou de Charles il est toujours dit qu'ils sont “sortls d'Angleterre", ce qui
est répété au moins sept fois; (voir, Ib., vol. II, p. 181; et vol. Ill, pp. 22, 24, 38, 113, II8,
125), Alors comment Rameau de St-Pére a-t-il pu dire que la tion de la pro écos-
saise de ces deux Melanson "est parfaitement claire, et elle est répétée en plus de dix en-
droits de ces mémes registres’? (voir 1b., vol. lil, p. 157). Une telle affirmation nous dépasse...

husetts & une quinzaine de milles & I'ouest

VIENT DE PARAITRE

Michel Haché-Gallant et ses descendants, par I'abbé Patrice Gallant. L’auteur
a déja publié un premier volume sur le sujet, dont celui-ci est la suite mais
en méme temps une étude plus fouillée, plus compléte, presque exhaustive
sur la famille Haché-Gallant, des débuts a 1850. L’auteur utilise une méthode
heureuse qui consiste & étudier les familles par régions, avec des numéros
de renvois pratiques qui permettent un maniement facile des données géné-
alogiques contenues dans cet ouvrage. Ce livre sur la généalogie des Haché-
Gallant comprend également I’histoire de celtte famille au cours des siécles.
Tous les Acadiens, et surtout les Haché-Gallant plus directement intéressés,
se réjouiront de cette nouvelle publication et voudront se procurer ce volume
de 148 pages. S'adresser a l'abbé Patrice Gallant, Sayabec, P.Q. $3.25
I’exemplaire par la poste.



lles de la Madeleine en 1765

Answers to the several Enquirys, respecting the State of the
Magdalene Islands and the Sea Cow Fishery there

The season for fishing begins about the middle of June, the
earliest, that has been known, began the 6th of that Month; it
generally ends in the N.E. Part of the Island in August. There
are sometimes Cutts in the Fall so late as the latter End of Sep-
tember or beginning of October, and that with great Difficulty;
this is on the Western part of the Island. The Fishery in the
Fall is thought very detrimental, as most of the Animals then
taken have proved with Calf. The Method of taking them is to
watch their coming to the Shore, which they do in great Numbers,
and by Degrees they ascend the Rocks and Banks. Those that are
not got out of the Water, by striking those that are landed with
their Teeth, and them doing so to the next before, by degrees
force each other upon the Turplain. There are twenty Men cons-
tantly attending. They never attempt a Cutt, tho the Cows are
on the shore, without the Wind from the sea and dry Weather,
as these Animals either hear or smell with the Wind any other
Way, and hitherto it has been found impracticable to make a
Cutt but under the above Circumstances. People employed on this
service are obliged to be extremely cautious in drawing upon each
flank, leaving the distance of at least twelve Feet from the brow
of the Bank; and then, when they have turned their heads and
made a Passage thorough, they begin to strike them with Poles
of about twelve Feet in length. this is done on their hinder Parts,
as near as you possibly can; to imitate the Cows striking each
other with their teeth; they drive on for about a quarter of a
Mile, and then place Centries over them for the Night, and the
next Day they begin to seperate such a Number as can be con-
veniently skinned, and the Fatt saved that Day. The way they
are killed is by shooting them in the head with Musquet Balls,
and that in a particular place which is not larger than the Dia-
meter of a Crown Piece at the Back of the Head, which imme-
diately enters the Brain. On the N.E. part of the Island there are
two BEchouries, which are the Places for taking them, these bear
the Names of L'a Manche and Eastern Point: there has been one
on the Island Entree, but not of much Consequence and less so
since the last Winter, it being sand, and the greatest part of that
forced away with the Ice; there is a little Echourie near Harbour
Maison, but seldom made use of by the Fishers, as it is a place
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where the Cows go to calve. There are two Echouries on the
S.W. part of the Island, called the little and great Western
BEchouries: it is to be observed, that the taking these Cows or
preventing their Retreat into the sea is always executed at Night,
and that with the most profound silence, till the Passage is made
thorough them. the last year there were 630 Cows killed, which
produced 42 tons of oyl; the Fishery is carried on by Mr. Gridley
and four sons in partnership; the Number of Men employed are
twenty-two, of which from Old England none; New England
none, French of Nova Scotia seventeen, and Canadian five. it is
not in general found necessary to employ more Men. it some-
times has happen’d in the heat of Summer, when there has been
a large Cutt, more has been of use, and those have been made
up from the Cod Fishers, nor it is thought, that there is room or
convenience for more Fishers, as it has hitherto been found, that
these People have been sufficient to take whatever Fish could
be secured on the Echouries on these Islands; it is said the French
never employed so great a Number on this Fishery. The Reason
for conjecturing these Animals are not numerous is founded on
their bringing forth but one Calf in two years, and the frequent
Accidents that happen to them by their falling on the Rocks
when frighted, and other Accidents, by which they get so much
bruised that great numbers of them are found washed up dead
on the shores.

Article

2. Answer’d in the general scheme of the Fishery
— Viz. 1990 Sea Cows taken this year, — 1765.
3. Answer’d in the 1st Article & general scheme of the
Fishery.
4,
6. All the french Men Natives of Nova Scotia that were on
the spot took the Oath of Allegiance before me; there are
no Priest amongst them, neither they nor the English
know anything of the french Commodore having been
into the Gulph last year.
6. I cannot learn that any french vessgel has been at the Mag-
daline, or at Caderoy.
Fs. Allwright.

We the Persons, whose Names are wrote underneath, Natives of
Nova Scotia or Acadie, and employed on the Sea Cow Fishery in
the Magdaline Islands, do sincerely and severally promise and
swear, that we will be faithfull and bear true Allegiance to His
Majesty King George.

Francois Budero Joseph Arseneaux
(his X mark) (his X mark)

Joseph Bouderaux Pierre Paurier
(his X mark) (his X mark)

Jacque Achee Jean Arseneaux

(his X mark) (his X mark)
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Jacque Arseneaux

Vingt-neuviéme Cahier

Jean Chasson

(his X mark) (his X mark)
Charles Dugette Francois Boudereaux

(his X mark) (his X mark)
Claud Arsneaux Cyprien Achee

(his X mark) . (his X mark)
Alex Arsneaux Pierre Arsneaux

(his X mark) (his X mark)

Cyprien Arsneaux

Joseph Arsneaux (his X mark)

(his X mark) Joseph Achee

(his X mark)

Joseph Boudereaux Rowar

(his X mark) Francois Arsneaux
Paul Arsneaux (his X mark)

(his X mark) Felix De Ruche
Charles Paurier

(his X mark)

Sworn before me this 3rd day of August
1765 at Harbour Amhurst in the
Magdaline Islands in the Gulph
of Saint Lawrence.
Fs. Allwright.

(Public Record Office, P.C.1, 52, 67B, 2506)

NOUVEAUX MEMBRES:

M. Charles A. Hébert, 353 west, 57 St., New York, N.Y. 10019

Mrs. Rose-Marie Fay, 7 Gary Road, Brockton, Mass. 02402

M. Stephen Surette, 148 Robbins Road, Arlington, Mass. 02174

Mme Geraldine Chassé, Rt. 1, Box 102, Madawaska, Maine, 04756

M. Philip Dugeau, 28 Winslow Rd., Brookline, Mass. 02147

Rev. Maurice LeBlane, ¢.j.m., Collége de Bathurst, Bathurst, N.-B.

Rev. Camille Doucet, o.c.r., Les Péres Trappistes, Rogersville, N.-B.

M. J-Aurele Thériault, Poste Restante, Bathurst, N.-B.

M. Caliste Duguay, 825 Poirier Lane, Bathurst, N.-B.

M. J. F. O’Sullivan, 707 Childs Bldg., 211 Portage Ave., Winnipeg 2, Man.
M. J-Adélard Cormier, C. P. 161, Saint-Joseph, Cté West., N.-B.

M. Ronald J. Hébert, 60 Ravine Park Crescent, West Hill, Ontt.

M. Alexander Pinlombe, 49 Orchard Dr., Moncton, N.-B.

Dr. Théo Godin, 18 Roseberry, Campbellton, N.-B.

Rev. Pierre M. Hébert, cap., 460, 8e avenue, Québec 3, P. Q.

Sr. Marie-Emélie Gagné, o.p., 1475 boul. du Carmel, Trois-Riviéres, P.Q.
M. Nelson Fongemie, 105 rue Vachon, app. 15, Ville Vanier, Ottawa 7, Ont.
Ministare des Affaires Culturelles, Hotel du Gouvernement, Québec, P. Q.
Mile Marie-Esther Robichaud, Shippagan, N.-B.

Mme Antonio Blanchard, Tracadie, N.-B.

Direction de la Citoyennets, I%e%rétariat d’Etat, 1222 rue Main, Moncton,



Major Record Sources
for Acadian Genealogical Research

Historical Introduction

When the Acadians living in Nova Scotia were deported in 1755, approximately 6,000 of them were
assigned to British colonies from Massachusetts to Georgia. Some Acadians, particularly those in what
are now New Brunswick and Prince Edward Island, avoided capture, and settled in the Province of
Quebec or in remote areas of New Brunswick and the Gaspé Peninsula. Others made their way by sea
or land to Louisiana, and many were shipped to England where they were detained until the end of the
Seven Years War in 1763. This group was then sent to France, where they joined Acadians who were
already there and who continued to come from the British colonies and “Atlantic Islands. Some re-
turned from France back to Acadia.

In France they lived principally in or near French ports and on a large tract of land in the par-
ishes of Archigny, Cenan, La Puye and St.-Pierre-de-Maille, about 20 miles northwest of Poitiers.
F‘rom time to time groups sailed west to Canada and also to Guiana, Santo Domingo, St.-Pierre, Mique-
on, etc.

In 1785 through the help of the King of Spain, numerous Acadians in France were transported to
Louisiana, then a Spanish territory.

Many of the Acadians in the British colonies were allowed in 1763 and following years to go to
Louisiana, Quebec or to return to the Maritime Provinces. Some at the time of the Revolutionary War
enrolled in the American Army and were afterwards granted land in Clinton County, N.Y.

The journalist, Emery LeBlanc, estimated in his book, Les Acadiens (Montreal, 1963) that there
were then 354,599 descendants of the Acadians in Newfoundland, New Brunswick, Nova Scotia and
Prince Edward Island; 300,000 in the Province of Quebec; 75,000 in New England and 600,000 in
Louisiana. This makes a total of 1,250,000 persons, which would likely be exceeded if one could count
all Acadian descendants throughout the United States, Canada, France, the islands of the Atlantic
Ocean and elsewhere.

Places of origin of the original Acadians

Geneviéve Massignon, in her book, Les Parlers Francais d’Acadie (Paris, 1962), concluded through
the examination of French parish registers and historical and linguistic evidences that at least half of
the original Acadians came from the area around Aulm‘?{, South of Loudun in the Department of Vienne,
France. She gives genealogical data on 76 large Acadian families and the places of origin in France of
many of them. Bona Arsenault, in his History of the Acadians (Quebec, 1965), chapter 6, also pro-
vides excellent information on Acadian origins.

Records available in American and Canadian libraries.

A very important depositary of Acadian genealogical records is the Public Archives of Canada at
Ottawa, where are found many valuable sources including microfilmed copies of collections in the
Archives des Colonies (Colonial Archives) of the French National Archives. Nearly all microfilms in
the Public Archives of Canada may be borrowed, three at a time, by any library which possesses a
microfilm-reading machine and which participates in the inter-library loan arrangement.
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Sources généalogiques acadiennes

MAJOR SOURCE AVAILABILITY BY CENTURY

TYPE OF RECORD

17th

18th

CENTURY

19th

375

20th

-

. Lists of Acadians in English Colonies

o

Lists of Deported Acadians

w

. Petitions of Acadians in Massachusetts

-

. Acadians in Transit

. Land Grants and Deeds

Court Records

Allegiance Lists

Notarial Records

©

Catholic Parish Registers

10.

Acadian Censuses

11

=

Indenture Records

12.

Genealogical Collections

13.

Miscell Doct t
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TYPE OF | SRRIOD,|  TYPE OF INFORMATION GIVEN AVAILABILITY
1. LISTS OF 1763 Pennsylvania: Names of Acadians in Penn-| Public Archives of Canuda, Ottawa
' ACADIANS IN sylvania on 20 June 1763; residences, some| hereafter PAC), m.g. 6§, Al, vol. 450,
ENGLISH relationships folios 416-417 (4 pp)
COLONIES
1763 Maryland: names of Acadians in some parts| PAC, Manuscript Group (here-
of Md. on 7 July 1763, residences, some rela-| after M.G.) 5 Al, vol. 450, fol. 440-
tionships 446 (17 pages)
1763 Kentucky Territory: names of Acadians,| PAC, M.G. 5, Al vol. 451, fol. 80-
id some relationshi 81 (5p)
1763 South Carolina: names of Acadians, resi-| ibid. fol. 125-126
dences, relationships
1763 Miscell English col names of| ibid. vol. 451, fol. 208; vol. 452, fol.
Acadi I lationshiy 205
1766 Massachusetts: list of heads of families of| Canadian Archives, 1905, vol. 2, pp.
Acadians in Boston who wished to go to Que-| 97-98 (GS)
bec; number of persons in each family, 890
in all
1756 Connecticut: list of 50 towns where a total| ibid., pp. 254-255; Cononial Records
of 400 Acadi were d in J y| of C ticut, vol, 10, pp. 452-453
1756

Note: New Bruns- |1760- New Brunswick and Nova Scotia: names| PAC, M.G. 5, Al fol. 58-61 (6 pp);

wick was carved out|1763 of Acadians held prisoners on St. John River| M.G. 12, War Office 34, Amherst

of Nova Scotia in (N.B.) and at Halifax (N.S.) Papers, Vo, 12

1784,

2. LISTS OF 1755 Names, dates, places of residence, relation-| PAC; Acadian Archives at the Uni-
DEPORTED ships of Acadians transported to the English| versity of Monct N.B.; Arct
ACADIANS colonies Godbout Collection, Archives of the

Province of Quebec, Quebec.

3. PETITIONS OF| approx Names, dates, id lationshi Mass. State Arvhives, Boston; cop-
ACADIANS 1755- places of origin in Acadia jes at PAC: microfilms M-81 and
IN MASSA. 1763 M-82
CHUSETTS

4, ACADIANS IN |app Correspond and M of Acadi PAC, Series C11 D, vol. 9
TRANSIT 1750-1797 | in France: names, dates, residences, rela-

tionships, places of origin in Acadia
1758 to Lists of former inhabitants of Ile Royale| PAC, M.G. 6 C8, bundles (liasses)
1784 {Cape Breton Island), Ile St. Jean (Prince| 7t09

Edward Is.) and the Gaspé Peninsula who
landed at Brest, France: names, dates, places
of origin in Acadia, ages, residences, rela-
tionships
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TYPE OF

PERIOD

RECORD COVERED TYPE OF INFORMATION GIVEN AVAILABILITY
{cont.) 1762- La Rochette Papers (lists of Acadians who | PAC, M.G. 18, F14, vol. 1, pp. 388-
ACADIANS 1772 sailed from England to France): names, | 598 and vol. 2, pp. 427-429
IN TRANSIT places stationed in England, destinati in
France, relationships
A I C of Acadi in France: names, | French N 1 Archi (Archi
from 1762- | dates, ages and relationships of persons in Nationales), 60 rue des Francs.
1773; 1783, | family groups, names of deceased spouses Bourgeois, 75 Paris III, Section
1784 and parents; some dates of birth, death and | called Archives des Colonies, Series
marriage; towns of residence in France, occu- | G1, vols, 458, 482-493; microfilm
pati of husband iden and married | copies at PAC: F-691, F-692 and
names of 3 ti parishes of ori- | F-697; in print, 1762-1773, in Milton
gin in Acadia P. Rieder, Jr., The Acadians in
France, 1762-1776, (Metairie, La.,
1967 (GS)
approx Pension lists of Acadian children in France: | PAC Series C11 D, vol 9
1763 names, ages, residences, relationships
1763-1789 Censuses of Acadians in Normandy, France: | Departmental Archives {Archives
names, dates, resid , relationshi Départ tales) of (de) Calvad
Route de Lion-sur-Mer, 14 Caen,
France:
1763-1773 Série C1019
1774-1775 Série C 1020
1776-1779 Série C 1021
1780-1789 Série C 1022
(On film, GS)
1764-1769 Arrival and establish in Louisi of | Archives Nationales, 60 rue des
numerous Acadian families from New York, | Francs-Bourgeois, 75 Paris II1,
Santo-Domingo and Halifax: names, dates, France, Section called Archives des
relationships, places from which they sailed | Colonies; copy at PAC, MG 1,
and where they settled series C13A (vol, 44-49)
pr F ial paid to Acadi who | Archives Nationales, Paris ti
1773.1797 lived in France, some of whom remained | called Archives des Colonies, Sous-
there: names, ages, residences, some rela- | Série F15, vols 3432, 3492-3495;
tionships copies at PAC
17756-1776 Census of four Acadian convoys from Chatel- | Archives Départementales, 14 rue

lerault to Nantes, France: names, ages,
relationships; all family members named;
cccupations of husbands,

Edouard - Grimaux, 86 Poitiers,
France; in print: Milton P. Rieder,
Jr. The Acadians in France, 1772-
1776, (Metairie, La., 1967)
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TUPEOF | ERRIOD,| TYPE OF INFORMATION GIVEN AVAILABILITY
(cont) 1785 Passenger lists of Acadians from France to | In print: Milton P. Rieder, Jr. and
Louisiana: names of all family members, rela- | Norma Gaudet Rieder. The Crew
tionships, ages, dates, names of ships and Passenger Registration Lists of
the Seven Acadian Expeditions of
NOTE: p. 212 of Bona Arsenault's History of | 1785. (Metairie, La., 1965)
the Acadians mentions a group of Acadians
who sailed from France to Louisiana in 1777.
The list of | may be available in the
French National Archives, or in a Depart-
mental or Port Archives in France
1791 Census: names and residences of Acadians | Archives Départementales, 14 rue
still residing in 1791 in the cantons of Mon- | Ed d-Gri; 86 Poiti
thoiron, Pleumartin, etc. Department of | France, series L40 and M4
Vienne, France
NOTE: for additional genealogical record
bources on Acadian families living in France,
see sections of this paper entitled “Parish
gisters” and “Notarial o v
B LAND GRANTS|1720-1742 | Louisbourg (Cape Breton Island) Archives des Colonies at French Na-
(CONCES- tional Archives, Paris, Serie G1, vol.
SIONS) 466, pts 2.5; copies at PAC (see
and DEEDS inventory to M.G. 1)
1754-1758 lle Royale (French name for Cape Breton
Island)
1730-present; Nova Scotia Nova Scotia Archives (on film, GS)
1784-p New Br ick Crown Lands Office, Legislative
Bldg., Fredericton, N.B. Copies at
PAC (MG 9 A5, espec. vol. 3)
Prince Edward Island (formerly Ile St. Jean)| Archives of Nova Scotia and Prince
(part of N.S. until 1773). Names of grantors, | Edward Island
grantees, and other persons; sometimes ref-
erences to earlier deeds; dates, residences,
some relationshi
3. COURT 1711-1768 | Dates, names, resid relationships of | Archives Nationales, Archives des
RECORDS plaintiffs and defendants; of orph p Coly (Paris), Série G2; copies
{Registres des and guardians; heirs of deceased persons; |at PAC: M.G.1
greffes du Conseil and of indentured employees and their em-
Supérieur de ployers
Louisbourg, Cape
Breton Island)
7. 1695, 1729, | Names and residences of heads of Acadian | 1695 list: Massachusetts State
LISTS 1730 families in Nova Scotia (then British terri- | Archives, Boston; copy at PAC
tory) who pledged allegiance to the British | (film F-579)
Crown 1729 and 1730 lists:
Canadian Archives, 1905, vol. 2, pp.
73-81; Thomas B. Atkins (ed). Se-
lections from the Public Documents
of the Province of Nova Scotia.
Halifax, N.S. 1869.
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TYPE OF
RECORD

PERIOD
COVERED

TYPE OF INFORMATION GIVEN

AVAILABILITY

8. NOTARIAL
RECORDS

1687-1758
1764-1789

1696-1728

approx
1758-1800

Capc Breton (Isle Royale) and Acadia
Islands of St-Pierre and Miquelon

Cape Breton Istand and Newfoundland
(Terrencuve)

(a) Marriage contracts (contrats de mariage:
names of bndes and grooms, parents and wit-

times ages, places of
origin, and relationship of wit-
nzsses to bride or groom

(b) Donations ( Donations entre vifs): names
of clderly persons, their children and some-
times of the formers’ parents; dates; resi-
dences

{c) Wills (Testaments): names of testators
and heirs, relationships, dates, places of resi-
dence

(d) Land grants (concessions): names of
grantors and spouses, grantees, witnesses,
and of persons living next to land granted;

pations, dates, resid 5 i rela
tionships

(e) Sales (ventes): names of sellers, buyers,
and ti proxies; s

dates, residenc:s; often names of spouses of

sellers and til other relationsh

(f) Orphan records (tutelles, curtatelles et
émancipations): names and ages of orphans;
names of p ts and times
names of other relatives; dates and residences

(8) Miscellaneous notarial records: agree-
ments of employment (engagements), ap-
prentice records, partnership contracts, leases,
etc. with names, dates, residences and some
relationships

Pertaining to Acadians in France: same types
of information as above

Archives Nationales, Archives des
Colonies, (Paris), Section G3; trans-
cripts and microfiltmed copies in
PAC MG. 1; a few abstracts arc
printed in Mémoires de la Société
Généalogique Canadi Fr

V. pp 38, 39, Montreal, 1952 (GS)

Series G3 of the Archives des Colo-
nies contains relatively few notarial
records of Nova Scotia. There are
more for the Louisbourg area of
Cap: Breton Island and for the
Provinve of Quebec.

Dep tal ) his

and
offices (études) of notaries in areas

NOTE: There are also notarial ds of
the French type in Louisiana Parish Clerk's
cffices from approx. 1770-1850

where Acadxaus lived; especially
of Riguet and

Pichot of Archigny and Monthoiron,
dept. of Vienne, France
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TYPEOF | PERIOD,| TYPE OF INFORMATION GIVEN AVAILABILITY
9, CATHOLIC 1679 to Ni , dates, relationshi pati res- | Some lost; many on microfilm at
REGISTERS it t id t! places of birth or carlier | PAC (M.G’s 1, 6 and 9) and may
residence; maiden names of women be borrowed through inter-library
loans; see inventories at M.G.’s 1
and 9, (50 cents each at PAC);
Acadian Archives, Univ. of Monc-
1679 to ton, Moncton, N.B.; some for 1724-
approx 1765 1758 carried to France by Acadians;
City Archives 35 St-Malo, France;
other early records in church ar-
chives in Lousiana; some in print:
Winston de Ville (comp. and trans-
lator). Acadian Ch. Records, Mo-
bile, 1864 (GS)
approx In the United States, in areas where Acadi- | Ecclesiastical hives, especially in
1755 to ans have lived Louisiana; local churches
present
approx In the Maritime Provinces Acadian Archives, Monct dio-
1763 to cesan and provincial archives; local
pregsent churches
approx On the Gaspé Peninsula and in other areas | Copies in district judicial archives;
1756 to of the Province of Quebec originals in local churches. Some in
present print (GS)
1768 to In France in areas where Acadians lived In mairies (municipal archives)
approx NOTE: The numbers listed before the names | with copies in departmental (coun-
1800 of towns and cities are the zip codes repre- | ty) archives; especially in 62 Boul-

senting the departments (counties) in which
these communities are located; in French
parish registers the term acadien or acadienne
usually follows names of Acadians.

ogne-sur-Mer; 76 Le Havre; 50
Cherbourg; 35 St-Malo, St-Servan,
Paramé; 22 Pleudihen, Plouer, Ples-
lin: 26N Morlaix; 66 Lorient, Port-
Louis, Le Palais, Sauzon, Bangor,
L ia; 44 Nantes; 17 R
La Rochelle; 88 Chatellerault, Arch-
igny, Bonneuil - Matours, Cenan,
Chauvigny, Leigné -les- Bois, La
Puye, St-Pierre-de-Maillé; Island of
Belle-Ile en Mer (off the coast of
the French Dept. of Morbihan), etc.

hefort
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TYPE OF

PERIOD

RECORD COVERED TYPE OF INFORMATION GIVEN AVAILABILITY
10. ACADIAN 1671, Names, sex and usually the age of all family | French National Archives; copies at
CENSUSES 1686, 1693, b id, and ti pa- | PAC; Acadian Archives at the Univ.
(Parts of Nova [1701, 1708, | tions of heads of families of Moncton; 1708 census is in the
Scotia, New 1714, Ayer Library, Chicago, IIl. 1671
Brunswick and census in print: Report Concerning
Cape Breton Canadian Archives 1905, Vol. 2, Ap-
Island) pendix A, pt. III, Ottawa: King’s
1695, 1703, | Names and residences of heads of families; | Printer, 1906; Acadian censuses
1707, 1739 ti ber, sex and approx. age of |1671.1752 (PAC film no, C-2572)
chlidren may be purchased or borrowed via
inter-library loan
(Parts of Prince [1749, 1760, | Names and ages of all family members, rela- | PAC: series G1, vol 467, pt 2; Acadi-
Edward Island |[1752 tionships, birth places of adults an Archives, Moncton, N.B.; 1752
(formerly Ile |annually Names and residences of heads of families | census printed in Report Concern-
St-Jean) 1713-1726, | or in some cases of land owners ing Canadian Archives, 1905, Vol. 2,
and Cape Breton|1730, 1734, Appendix A, pt. 1 (GS)
Island (formerly {1735, 1741,
He Royale 1753
Newfoundland 1691, 1693, | N. , ages, of all ; some- | PAC: Serie G1, Vol 467 pt. 1
(Terre-Neuve) 1704 times places of origin in France
Town of 1671, 1673, | Names, ages, residences of all family mem- | Some censuses are published in the
Plaisance (now 11698,1706, | bers or only of heads of families; sometimes | Mémoires de la Société Genéalogi-
Placentia), 1711 places of origin in France que Canadienne-Francaise, vols. 10,
Newfoundland 11, 13. Montreal: SGCF, 1959, 1960,
only 1962 (GS)
Islands of 1767,1776, | N. , ages, hips; parishes of origin | PAC; in print in Report, cited above
Miquelon and [1784 and in Acadia or places from which families had | 1905, vol. 2, Appendix G (GS), pp.
St-Pierre misc. years | recently sailed 171-176
From “Gaspé to |1761 Names and residents of Acadians onthe east | PAC: M.G. 12; W.0. 34, vol. 12, pt.

Bay Verte”
(whole East
Coast of New
Brunswick)

coust of New Brunswick who did not sur-
render at Fort Cumberland on 8 Nov. 1761

NOTE: Bona Arsenault's Histoire et Géné-

logies des Acadiens (Québec: Conseil de la
vie francaise en Amérique, 1965) refers to the
1766, 1769 and 1771 censuses of Acadians in
Louisiana

1, pp. 339-343
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TYPE OF
RECORD

PERIOD
COVERED

TYPE OF INFORMATION GIVEN

AVAILABILITY

11. INDENTURE
RECORDS

(registres
d’'engagements)

approx
1634-1756

Names of immigrants, dates of departure,
ages, occupations, sometimes places of origin
and destinations

French departmental (county) and
port archives in various coastal
cities, including St-Malo, Dieppe,
Rouen, Nantes, La Rochelle and
Bordeaux; copies of some early no-
tarial d ining ind e
records from La Rochelle are at
PAC (films F479, 487, 488, 490, 491,
492, and M.G.6); some in print;
Article by G, Debien in vol 6 (1952)
of La Revue d'Histoire de I'Améri-
que Francaise (xerox copy at GS)

12. GENEALOGI-'
CAL COLLEC-
TIONS

approx
1610-1900

Collections of Placide Gaudel: names, dates
and places of birth, marriage and death, re-
lationships; pedigree data

Collection of Rev. Archange Godbout: genea-
logical data on Acadi: in Acadia, England
France, Quebec, and U.S., in alphabetical
order; files of Acadian names and origins,
etc.

Newspapers, biographical files on prominent
persons, the clergy, etc.: names, dates, rela-
tionships, residences

Data on Acadian families of Yarmouth, Nova
Scotia: names, dates, relationships, residences

Ge [ { data on Acadian families who
settled on Belle-1le-en-Mer, off the Dept.
of Morbihan, France: based on parish regis-
ters

Public Archives of Canada at Otta-
wa, microfilms C-2238 to C-2241;
may be purchased or borrowed
through inter.library loan; Acadian
Archives at the Univ. of Moncton,
N.B. has manuscript data; some in
print in Vol 2 of 1905 Report Con-
cerning Canadian Archives (Ottawa:
King's Printer, 1906) (GS)

Quebec Provincial Archives, Battle-
field Park, Quebec, P.Q. Canada;
inventory in the Rapport des Ar-
chives du Québec (Report of the
Archives of the Province of Quebec)
Quebec, 1965 (GS)

Acadian Archives at the University
of Moncton, Moncton, N.B.; PAC,
Ottawa

PAC: microfilm M-271

PAC: M.G. 6, A6/1
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TYPE OF PERIOD
COVERED TYPE OF INFORMATION GIVEN AVAILABILITY
13, MISCELLAN- | 1603-1784 (a) “Correspondance Générale, Acadie”:| PAC: M.G. 1, series CI11D, espe-
EOUS names, dates, resid some relationships|cially vols 8-10; microfilm copies
DOCUMENTS found in memoirs, journals, governors’ cor-| which may be borrowed

1600-1800

respondence, etc; data on Acadians in
France, 1750-1784

{c) Index to subject headings in the French
Archives des Colonies, giving a | anal-

French National Achives (Archives

ysis of records pertaining to all French colo-
nies; culled Répertoire Numérique des Ar-
chives des Colonies

Nationales), Paris; microfilmed
copy at PAC: (film F-579)
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